WSPOLNOTA

pismo poswiecone Polonii i

-
e

-

=

?,.:' >

fmmmﬁﬁrm!#; ELCIAR
e - -

it
Nk
a3

POLSKA

Polakom za granicq




IGEOSTENIA INDYWIDUALNE HA KOLDKIE § DBOZY PRTYIMUE:
Sowarzyizenie Wepblnata Folska”

Ul Keakewshis Proedmiecie 64, 00-322 Worszawo

tel: (+48-27) 826-2041 /44 wewn. 730, 235, 1

fox: (+48-22) 828-18-19

Ewo Rokowska - erokomsk@wspolnoto-polskocag pl. -

Agoto Demodska - odemansk@wspolnoto-polsho.org.pl

IGLOSZENIA GRUF ZORGANIZOWANYCH
NA KOLOKIE POLONLINE PRIFIMULA POLSKIE PLACOWKI KONSULARNE
WEASCIWE DILA MIEISCA ZAMIESTHARIA

Lgtoszenia prryjmowane sq do dafa 30 mojo 2003 r.

0 prryjeciu na -ullnqr i kolonie decyduje kolejnast zghoszen.
Dzieci 2 krojéw Europy Zochodniej nie wymienionych powyiej
prosimy o bezposredni kontaki z noszym Steworzyszeniem.
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WIKTOROWO ¥ :
Obéz jezykowy ze splywem ku|u|:nwyrn i rajdem rowerowym’
dla mtadziezy w wieku 13-T8 lat
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POROMNIN
Obdz sportowsrekreacyiny dla misdziezy w wieku 12-18 lat
w terminie: 24.07-13.08.2003 r. ;

KOLONIE

dla dzieci w wieku 10-16 lat, dofinansowane przez MENIS

LEWIN Iﬂ‘.ﬂﬂ-llﬂ :

Kolonie dla dzieci z Austrii, Ealgn, Danii, Francji, Holandii, Niemiec,
Wielkie] Brytanii, Wloch, Polski; liczbo uczestnikéw: 100

w terminie: 21.07-03.08.2003 r.

WEGIERSKA GORKA -
Kolonie dla dzieci z Francii, Hiszpanii, Polski; liczba vezestikow: 40
w terminie: 05.07-18.07 2003 r.

WOICIESIOW

Kelenie dla dzieci z Australii, Cypru, Kanady, Niemiec, Tunezji,
USA, Wielkiej Brytanii; liczba uczestnikéw: 40

w terminie: 02.08-15.08:2003 r.

ZAKOPANE

Kelonie dla dzieci z Finlandii, Grecji, Izraela, Libanu, Stowenii,
Szwecji, Polski; liczba uczesinikdw: 103

w terminie: 10.07=23.07.2003.r.
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- Polacy na Bialorusi i Uhrane

prof. Piotr Eberbardlt
LICZEBNOSC | ROZMIESZCZENIE LUDNOSCI POLSKIE)
WEDLUG OSTATNICH SPISOW POWSIECHNYCH
NA BIALORUSI

a tenytorium Republiki Bialoruskie) w 1999 roku zostal zre.

alizowany powszechny spis ludnodei. Byt to piersszy spis
przeprowadzony w nowych uwarunkowaniach geopelitycznyeh.
Poprzedni mial miejsce w 1989 roku, czyli jeszeze w okresie isinie-
nia Zwigzku Sowieckiego. Dyspenowanie dokumentacis tego spi-
su umoliwia przedstawienie syluac istniejgoej wspdlczesnie oraz
daje moliwosc porownywania aktualnych rezultatow do danych
z czterech spisdw powajennych (1959, 1970, 1979, 1989). Zawar-
te w nim informacje, odniesione do liczebnogci | rormieszczenia
ludnodel polskie), stanowia podstawe wszelkich analiz | ocen sta-
tystycznych | merytorycznych. (Whele informagi o zmianach ficzeb-
nesci ludmogel polskie] na Bialorusi zawantych jest w Ksig?oe aulo-
ra pl. Preemiany narodowosciowe na Bialorusi®, Warszawa 1994).

W Bialoruskiej SRS

Przed przystapieniem do interpretacjl najrowszego spisu lud-
nosc wartd preedstawic wyniki spisdw poprzednich. Pierwszy po-
wijenny sowlecki spis ludnoda preeprowadzony byt w 1959 r Wy-
kazal on na terylorium dwezesnej Bialoruskie] SRS - 8.054,6 tys.
mieszkancow, Narodowodsc polskg zadeklarowslo wowczas 538 9
tys. mieszkancdw, czyli 6,7% zaludnienia kraju. Maslepne spisy
ujawnily stopniowe zwiskszanie sie liczby ludnosci polskigj
(1970 r. = 362,6 tys., 1979 = 403,2 tys., 1988 = 417,7 tys.).

Analizujge ta dane statystyczne naleZy 2wrécic uwage na sy-
luacje Polakiw mieszkajacych na terplorum Bialoruskiej SRS,
Ludnose polska poniosta duie straty demograficzne w okresla dr-
giej wajny Swiatowej, Byla poddawana represjom ze strony okue-
pantdw sowieckich i niemieckich. Ponadte mialy migjsce masowe
deportacia w latach 1939-1941 oraz 1944-1945. Bezpodrednio po
wajnie odbyla sig repatriacia do Polski. Whyjechala waweczas pra-
wie cala inteligendia | Ziemianstwo. Repatriowala sig prawie w ca-
togcl ludnoéd miejska. Wijechali bogaci chlopi bojacy sie kolekiy-
wizacji. Fozostala na migjscu ludnose wiejska, najbiedniejzza i naj-
mnigj wykszlalcona. Wszystkie szkoly polskie, kidre dzialaly
w okresie miedzywojennym, w latach 1939-1941 oraz podczas
okupacii niemieckie], a nastepnie w latach powajennych az do
1949 r. zostaly zamienione na szkoly biatoruskie lub rosyjskie. Nie
ocalala ani jedna szkala polska. Zikwidowano wizelkie instylugje
i stowarzyszenia o charakterze polskim lub polskojezyeznym, By-
fa o jedyna mnigjszost narodowa w Bialoruskie] SRS, kidre] wia-
dze cenfralne, obwodows, rejonowe | migjscowe nie uznawaly
i konsekwentnie nie przyjmowaly wiadomosci o jej isinieniv. Pola-
kéw uznano za Skatolicyzowanych Biatorusinow®, W Zadnej repu-
blice Z5RR Polacy nie byli tak dyskryminowani jak w bialoruskie).

W sasiedniej Litewskiej SRS, we wsiach polozonych o Kilka kilo-
melréw od granicy bialoruskie] Istnialy szkoty polskie, nie byto mo-
wy 0 szykanowaniu jezyka polskiego.

Podporg moralng | elementam integrujgcym Polakéw na Bialo-
rusi byl Koscidd reymskokatolicki. Likwidacja wielu kofcialow i pa-
rafii, kidre utrzymywaly polskose i jezvk polski wplynela destabili-
2ujgeo na funkcjonowanie zycia spofecznosci polskiej. W takich
niesprzyjajacych warunkach trudne bylo zachowad jezyk ojczysly
oraz kultywowas w sposob jawny toZsamass narodows. Dochodzi-
la do tego asymilacja naturalna. Bliskost jezykowa ulatwiata prayj-
mowanie jezyka rosyjskiego i bialoruskiego poczalkowo w pracy,
a péinie] w domu. Procesy asymilacyjne byly stymulowane prze-
obrazeniami o charakierze whbanizacyjnym, wyludnianiem sle wsi
oraz duymi ruchami migracyjnymi. Pomimo tych niekorzystnych
warunkow utrudniajgeych kultywowanie cdrebnogcl narcdowych
mnigjszosé palska nia ulegla zagladzie i w kolejnych spisach
(1870, 1879, 1989) okolo 400 tys. osdb deklarowato narodowosc
paolsks,

Blisko 3/4 ludnogcl polskie] mieszkajace] na Biatorusi skupiato
sig w obwodzie grodzienskim. Palacy dominowali w rejonach wo-
ronowskim i szezuczyiskim, a w lidzkim §| wolkowyskim stanowili
ponad 143 ogalnego zaludnienia.

W niepodleglej Biatorusi

W rezultacie rozpadu Swigzku Sowieckieqo ukonstyluowala
sig niepodiegla Republika Biatoruska. Nie wnikajge w kweslie po-
lityczne nalezy podkreslic, 2e odegralo to niczmiegmie istoing role
w Iyciu mnigjszosci polskie), Prowadzona przez dziesigciolecia
palityka sowietyzacji 1 indoktrynacji ideclegiczne), zmierzajaca do
ubwarzenia celowiska sowieckiego, oderwanego od swych narodo-
wych i religijnych korzeni przeszfa do historii. Polacy na Bialorusi
uzyskali mozliwoss aykutowania swoich aspiradi i potrzeb. Doty-
czylo to przede wezysikim waolnodel jezykows], a gldwnie reakty-
wowania szkelnictwa polskiego | mozliwosc uczestniczenia w y-
ciu religjnym. Stosunek nowych wiadz niepodiegle] juz Bialorusi
do ludnogci polskie] oraz do Kesclola rzymskekatolickiego byl nie-
zhyt konsekwantny. Uregulowania prawne byly ciggle niewystar-
czajgce, a wiadze szczebli lokalnych podchodzity niechatnie do
dezyderatdvw ludnosci polskie). MNiemniej zaczeta ukazywad sig
prasa w jeryku polskim oraz po kilkudziesieciu latach preerwy
ulworzono pierasze szkely polskie szczebla podstawowego,
w tym réwniez za srodki polskie powstaly pierwsze szkoly srednie
w Grodnie | Wolkowysky, Rownoczesnie nastapife edrodzonie Ko-
Sciota rzymskokalolickiego, Odbworzono sieé parafil | wyremonto-
wano wigle zdewastowanych koscioldw,

Spraws, kldra budzila duge kontrowersje, byla liczebnodeé lud-
noscl narcdowodcl polskie]. Wekazywano, fe warnunki sowieckie
nie sprzyjaly cbieklywizacji spisdw ludnosci i faktyezna liczba lud-
nosci polskiej jest znacznie wyzsza. Szacunki w lej dziedzinie by-
iy bardzo rozne (od 0.5 min do 1,2 min), £ tego powodu Z niggier-
pliwascia oczekiwana na wyniki nowego, przeprowadzonego jud
w admiennych uwarunkowaniach paolitycznych spisu ludnogei. Zre-
alizowany spls w 1999 r. wykazal jedynie 396,0 tys. Polakdw, czy-
li o 22,0 tys. mnigj niz w 1989 r. Trudno ocenlé wiarygednods spi-
su. Miewagipliwie byly pewne naciski o charaklerze psychologicz-
nym, aby ludnoié yjgca na styku narodewodel polskiej i biatoru-
skiej deklarowata narodowose niepolska. Mogio to wphywadé na
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koncowes rezultaty spisu. Pomimo tego podanie przed urzednikiem
spisowym narodowosci polskiej nie przynosilo za sobg sankgji
prawnych, czy administracyjnych. Osoba o w pelni zdeklarowanej
narodowosci bez obawy mogla przyznac sie do polskoscl.

Malezy jedynie pamigtac, Ze ostatnich 50 lat musiato wptynad
na liczebnosE ludnodel polskie]. Wynikalo to gidwnie z procesow
asymilacyjnych, ktore byly stymulowane poprzez przemiany spo-
teczne. Dua role odegraly malzenstwa mieszane polsko-biatoru-
skie | polsko-rosyjskie. Dzieci w takich rodzinach zazwyczaj prayj-
mowaly opcje biatoruska lub rosyjska. W dodatku trzeba zazna-
czyc, ze problem mniejszosci polskiej na Bialorusi jest niszmiarnie
zioZzony. Na terenach zachodniej Biatorusi, gidwnie na pograniczu
biatorusko-litewskim, skupia sie ludnosc katolicka uzywajaca dia-
lekiu jezyka biatoruskliego (tzw. tutejszego). W odrdznieniu od Pe-
lakow mieszkajgocych na Litwie, kiorzy polskosc deklaruja w spo-
sob zdecydowany, ludnosé mieszkajaca w sasiedniej Bialorusi,
pomima ze jest identycznego rodowodu etnicznego, tatwo podda-
je sie naciskom, a jgj swiadomosé narodowa nie jest zbyt mocno
ugruntowana. Na zapytanie o narodowosc zazwycza) odpowiada-
ia, 2e sg Jpolskie] wiary®, mowia w jezyku Jutejszym” | s obywa-
telami biatoruskimi®. Nie znaczy to, ze nie ma wsrod nich swiado-
mych Polakdw, ale wielu z nich utozsamia Jnarcdowosc” z obywa-
telstwem” Z tego wzgledu najnowszy spis niewiele wnidsl nowej
faktycznej wiedzy o liczebnosci | rozmieszezeniu ludnosc polskie)
na Blalorusi,

Mie wnikajgc w wiarygodnosc spisu, co jest zadaniem nie-
zmiernie skomplikowanym, nalezy go w pelni przedstawic. Stanc-
wi on bowiem jedyng skwantyfikowang podstawe statystyczng do
analizy interpretacyinej. (Zrodio: Czisliennost | osnownyje sogjal-
no-demograficzeskije charaktenstiki nasielienija Respubiiki Biela-
rus po dannym pierepisi 1999 g., Minsk 1999),

Rozmieszczenie ludnosci polskiej wediug szesciu jednostek
obwodowych prezentuje ponizsze zestawienie. [tab. 1]

Tab. 1. Liczba ludnosci polskiej w 1999 r. wedlug obwodow

Lp.| Jednostki | Liczba w tym ludnosé
cbwodowe | ludnosci polska

w tys. wiys. | W%
1. m Minsk | 18680,0 170 | 1.0
2. | Brzest | 14850 27,0 ‘ 1,8
3. | Witebsk | 13770 21,0 1.5
4. | Homel | 15450 40 | 03
5. | Grodno | 11850 2940 | 24,8
6. | Minsk | 15590 90,0 (i £1ig
7. | Mohylew | 12140 300 | 0.2
| Ogélem !m 045,0 3060 | 3,9

Z wyjatkiem obwodu grodzienskiego, gdzie Polacy wediug spi-
su stanowig 1/4 ogalnego zaludnienia, w pozostatych obwodach
udziat ludnosci polskie] jest znikomy. Z tego wzgledu celowym wy-
daje sig zaprezentowanie sytuacji narodowosciowo-jezykows
w obwodzie grodzienskim, polozonym w bezposrednim sasiedz-
twie granicy polskiej i litewskiej. [tab, 2]
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W obwodzie grodzienskim spis wykazat 294 1 tys. Polakow,
z tego jedynie 18,7% uznalo jgzyk polski jako swadj jezyk ojczysty.
W domach pelskich panuje jezyk bistoruski (58,8%), wzglednie je-
Zyk rosylski (33,5%). Jedynie 5,6% Polakow uzywa we wlasnym
domu jezyka polskiego. Mozna wiec stwierdzic, ze nawet na ob-
szarach, gdzie Polakow jest wielu, tez nastapil faktyczny zanik je-
Zyka polskiego. Dla oceny statystyczne] tego zjawiska zostang
przykladowo podane informacje statystyczne dla dwach rejondw,
a mianowicie: woronowskiego | szczuczynskiego. We wszystkich
dotychczasowych spisach rejon worcnowski byl najbardziej pol-
skim rejonem Bialorusi, w szczuczynskim natomiast przewazala
ludnesc deklarujaca narodowosc polska, ale zawsze mieszkali tam
rowniez liczni Bialorusini. [tab. 3]

Wediug wynikow ostatniego spisu w rejonie woranowskim
83,0% mieszkajgcej tam ludnosci zadeklarowato narodowosc pol-
ska. Mozna wiec stwierdzié, Ze rejon ten polozony w bezposdred-
nim sgsiedztwie granicy litewskiej, nalezacy do historyczne] Wi-
lenszezyzny ma oblicze polskie. Pomimo tego jedynie 36,0%
z nich wskazato jezyk polski jako swoj jezyk ojezysty. Kolgjng istot-
ng informacja, ktdra sie ujawnita, jest niswielkie znaczenie jezyka
rosyjskiego, klory jest jedynie dla 7,9% zamieszkate] ludnosci rejo-
nu woronowskicgo jezykiem ojczystym. Tak niski udziat ludnosci
rosyjskojezyczne] jest na Bialorusi zjawiskiem niespolykanym.

Rejon szczuczynski pofozeny po pdlnocnej stronie Miemna,
miedzy Grodnem a Lidg, byl zawsze obszarem skupiajgcym lud-
nosc polska. Ostatni spis ujawnil sytuacje narodowosciows dosé
zZroznicowang. [tab. 4]

Ma podstawie danych oficjalnych mozna stwierdzié, e rejon
szczuczynski, 2 punkiu widzenia narodowosciowego ma uktad du-
alistyczny: polsko-bialoruski., Ludnoéc polska stanowi 55,5% za-
ludnienia, zas bialoruska 41,1%. Zupeinie inny obraz daje statysty-
ka jezykowa. Wedlug spisu az 81,4% ogolu ludnosci rejonu, jako
Jezyk ojczysty uznato biatoruski, zas zaledwie 4,6% ludnosci przy-
znato sig do jezyka polskiego. Wyjasnienie tego faktu jest stosun-
kowo proste. Ludnosc zyjaca na tym obszarze mowi dialektem
migjscowym. Ma zapytanie jaki to jezyk odpowiada prawie zawsze,
Ze jest to jezyk tutejszy” lub, Ze mowi Jpo prostemu”. Tego typu
oswiadczenia sa automatycznie klasyfikowane przez przeprowa-
dzajgcych spis jako jezykowa deklaracja bialoruska. Spisywani za-
zwyczaj nie protestujg, gdyz dla nich jezyk polski jest jedynie uro-
czystym jezykiem koscicla, ktory zazwyczaj dobrze rozumiejg, lecz
nie uzywajg w Zyciu codziennym. Nie podchodzg zreszlg zbyt
pryncypialnie do dokonywanej procedury spisowej.

Konezae analize interprelacyjng cdniesiong do wstepnych wy-
nikow ostatniego spisu ludnosci w Bialorusi, nalezy wyraznie
stwierdzig, 2e do zaprezentowanych oficialnie rezultatéw spisu na-
lezy podejsc z duzq osiroznoscia. Sadze, ze niektore informacje
sa w miarg rzetelne, Dotyczy to zwlaszcza relacji migdzy znacze-
niem jezyka polskiego, rosyjskiego i bisloruskiego, Majwiecej za-
strzezen budza jak zwykle informacje dotyczace liczebnosci ludno-
sci polskie). W tym zakresie nowy spis niewiele rozni sie od spisow
sowieckich. Poddajac pewnym zastrzezeniom wiarygodnost spisu
w tej dziedzinie nie nalezy zapominaé, ze problem ludnosci pol-
skigj na Biatorusi jest niezmiemie ztozony i trudny do jednoznacz-
nej aceny merytorycznej i statystyczna).
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Tab. 2. Struktura narodowoéciowo-jezykowa ludnosd w obwodzie grodzienskim w 1999 r. (w tys.)

Lp. r MNarodowosci Li:r:?_JE:? ludnosci
| Ogodlem Uznajacych Wskazujacy na jezyk, ktorym
| za jezyk ojczysty posluguja sie w domu
Jezyk swojej jezyk | jezyk ' inny
narodowosci biatoruski , rosyjski jezyk
F Bialorusini 738 216 648890 | 446768 | 290910 538
2, Paolacy 284 080 55129 173 100 | 104 524 16 4661
3. Rosjanie 119 200 104 881 9 846 | 109 288 66
4, Ukraincy 21 166 7223 3237 | 17 289 640
B Litwini 2 964 1783 1168 | 907 891
B. Zydzi 937 77 58 ! 874 5
7. Inne narodowosci 8 605 2788 1498 | 5622 1485
, s
Ogoétem 1185178 820 7T 635 673 529 414 20 091

Tab, 3. Struktura narodowostiowo-jezykowa ludnesc w rejonie worenowskim w 1999 r.

1 W tym 16 406 Polakéw rozmawia w domu w jezyku polskim.

Lp. Marodowosc Liczba w tym uznali za swdj jezyk ojczysty
ludnosci jezyk jezyk ek inny
polski biatoruski rosyjski jezyk
1. Folacy 31212 11 251 18508 1398 g R
2. Biatorusini 3 963 48 343 483 1
3. Rosjanie 1234 12 257 861 4
4, Libwini 716 9 214 7 486
5. Ukraincy 238 1 66 a1 a0
6. Zydzi 5 - 2 1 2
I Inne narodowosc 253 2 30 a8 183
Ogdtem ITe21 11323 22 508 2 969 821

w tym uznali za swdj jezyk ojczysty

jgzyk jezyk inny
biatoruski rosyjski jezyk
- 25930 2284 i R
23 244 2027 2
708 3 268 2
161 - 419 307
9 E 8 18
4 i 9 5
48 I 123 71
50 105 8138 413

sie nastapil rozpad ZSRR i powstata suwerenna Republika Ukra-

Lp. | Narodowosci Liczba

! ludnosci s S

| polski
1. | Folacy 3072 2850
2 Biatorusini 25 281 8
3 Rosjanie 3981 2
4. Ukraificy j 887
5. Litwini | 35
6. Zydzi I 18 o
7. Inne narodowosci | 242

Ogétem 61516 2 860
NA UKRAINIE

N

a lerytorium Republiki Ukrainskiej zostat przeprowadzony
w 2001 r. powszechny spis ludnosci. Poprzedni byl zreali-
zowany jeszcze w okrasie sowieckim w 1988 r. Minelo wiec dwa-
nascie lat brzemiennych w wydarzenia polityczne. W miedzycza-

inska. Wstepne informacje uzyskane z tego spisu 53 bardzo waz-
ne, gdyz pokazujg syluacje aklualng | umozliwiajg zweryfikowanie

poprzednich spiséw dokonywanych w odmiennych uwarunkowa-
niach geopelitycznych oraz spoleczno-gospodarczych. Diatego
przed przedstawieniem rezultatdw ostatniego spisu nalezy przypo-
mnie¢ wyniki czterech spisdw powajennych, (Probfematyce naro-

5
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dowodciowef Ukrainy poswigcona fest ksigika awlora Przemiany
narodowosciows na Ukrainie w X0 wieku®, Warszawa 1994).

Pierwszy powojenny spis z 1959 r. wykazal na terytorium
Ukrainskie] SRS — 363,3 tys. ludnosci polskig). 2 punklu widzenia
slatyslycznego jest on w duzym stopniu wiarygodny. Sowieckle
wladze centralne nie byly zainteresowane zafalszowaniam staty-
styki narodowosciows]. Utrudniatoby to realizowanie skutecznej
polityki narodowosciowe]. Niemniej istnialy pewne narody lepis
lub gorzej widziane, Uprzywilejowane stanowisko zajmowal nardd
rosyjski, nastepnie w poszczegdinych republikach wyZej byly ce-
nione narody posiadajace wiasne republiki zwigzkowe. Wszelkie-
go rodzaju mnigjszosci byly traktowane jako mnie] wartosciowe
odlamy wielkiego narodu sowieckiego. Ta hierarchia waznosci
i uprzywilejowania jednych narodow wobec innych mogta wplyngc
na rezultaty spisu.

Analizujgc sytuacje powojenng ludnosci polskiej na Ukrainie
nalezy pamigtac, ze lata drugiej wojny Swiatowej przyniosty bole-
sne straty demograficzne. Represje sowieckie i niemieckie,
a zwlaszcza konflikt polsko-ukrainski, kidry preyniost ekstermina-
cje wielu Polakdw wplynely na jej liczebnosé. Przesuniecie grani-
cy na linie Curzona | masowa repatriacja migjscowych Polakdw by-
ta w zasadzie koncem wislowiekowe] polskie] obecnosei na Ukra-
inie. Pozostala ludnosc najbiednigjsza, Zyjaca w rozproszeniu na
duzym terytorium polozonym migdzy Bugiem a Dnieprem.

Kolejny spis zrealizawany w 1970 r. ujawnit 295,1 tys. ludnosci
polskiej (spadek w stosunku do 1959 r. o 68,2 tys.), nastepny
w 1979 r. — 258, 3 tys. (obnizenie w pordwnaniu do 1970 r. 0 36,8
tys.) i ostatni spis, przeprowadzony jeszcze w okresie sowieckim
w 1989 r. — 2192 tys. (kolejne obnizenie w stosunku do 1979 r.
0 39,1 tys). Liczba ludnosci polskiej miedzy 1959 r. a 1989 r.
zmnigjszyta sig ogolem o 144,1 tys. osob. Ten staly regres demo-
graficzny ohjgt wszystkie obwody, w ktdrych zamieszkiwali Polacy.
(Zrédio — dia 1959 r.: ltogi wsisojuznoj pieriepisi nasielenijia 1959 g.,
Ukrainskaja SSR, Moskwa 1963; dla 7959, 1970, 1979, 1989: FD.
Zastawnyj, Geograffia Ukraini, Lwdw 1994, 5. 413-477). [tab. 5]

Przedstawione dane statystyczne pokazujg obraz stalego i po-
stepujacego sig obnizania liczebnosci Polakéw. Dla wyjasnienia
teqo procesu konieczny jest komentarz ukazujgey sytuacie poli-
tyczng ludnosci polskiej. Pozostala ludnosé narodowosci polskie]
#yla w duzym rozproszeniu. Nie byfo tu analogii do Polakdw na Li-
twie, czy na zachodniej Biatorusi. Tamtejsi Polacy &yli w duzym
stopniu na obszarze etnicznie polskim, w ktdrym ludnosé polska
dominowata, wzglednie stanowita powazny odsetek ludnosci (np.
Wilenszczyzna). Takie] sytuacji na Ukrainie nie bylo. Pozostaly po-
jedyncee radziny polskie, ctoczone ludnoscig ukraifiska. W takie]
sytuacji kultywowanle jezyka 1 kultury polskiej bylo utrudnione.
Wigkszosé parafii reymskokatolickich byla zlikwidowana. Czynne
koscioly grupowaly niewielks liczbe parafian, W zasadzie poza
Lwowem zostaly unicestwione szkoly polskie. Ogdélne warunki
spoleczno-ekonomiczne utrudnialy takze utrzymanie identyfikacii
narodowej. Zachodzgce procesy urbanizacji | industrializac)i sty-
mulowaly procesy migracyjne. Ulegly likwidacji wspalnoly o cha-
raklerze lokalnym. Miode generacje wehodzgce w Zycle w okresle
sowieckim byly poddawane totaingj indokirynacji, zwalczajgce)
wszelkie przejawy nawigzywania do tradycji polskiej. Program pla-
nowej ateizacji | |alcyzacji rowniez przyspieszal wynarodowienie
i wiopienie sig nielicznych Polakow w spoleczenstwo sowieckie]
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Tab. 5. Zmiany w liczebnosei ludnosci polskiej w Ukrainskiej SRS

w okresie 1959-198¢

Lp. | Obwody Liczba ludnosci polskiej (w tys.)
1959 1970 | 1979 | 1988

1. | Zytomierski 103,0 0,7 824 69,4
2. | Chmielnicki 70,1 523 43,9 36,7
3. | Lwowski 59,1 41,5 329 26,9
4. | m. Kijow 8,5 a7 10,6 10,4
5. | Tamopolski 235 14,7 9.2 6,7
6. | Winnicki 20,8 13,4 10,8 84
7. | Iwanofrankowski 6,5 6.5 4.8 3.4
8. | Rdwienski 3,7 37 35 a0
Pozostale obwody | 68,1 62,6 60,2 54,3
Ogdlem 363,3 | 2951 |258,3 |219,2

Ukrainy. Oderwanie zas od Kosciola reymskokatolickiego przyno-
silo zazwyczaj wynarodowienie, Wynikalo to z tradycyjnego utoz-
samiania polskosci z katolicyzmem cbrzgdku rzymskiego. Majwaz-
niejsza role w depolonizacji odegraly jednak malzenstwa miesza-
ne. Coraz mnigj mtodych matzefstw mialo charakter czysto polski.
Przewazaty rodziny polsko-ukrainskie lub polsko-rosyjskie. Dzieci
z takich malzenstw preyjmowaly w wigkszosci narcdowoscé otocze-
nia, w ktorych Zyly, czyli stawaly sig w sposdb nieunikniony Ukra-
ifncami, wzglednie Rosjanami. Mnigjszosc polska w coraz wigk-
szym stopniu zaczeta sie skladac z ludzi w wieku podesziym. Te-
go typu populacje zaczynajg w sposob oczywisly slopniowo wy-
mierac.

Wspomniane procesy regresu demograficznego ludnosci paol-
skiej zachodzity we wszystkich obwodach. Anallzujac geograficz-
ne rozmieszezenie ludnosci polskiej trzeba zwrocic uwage na bar-
dzo istotny fald, ktdry tumaczy wiele zjawisk i procesow zachodza-
cych wirdd ludnosci polskie] na Ukrainie.

Wigkszosc Polakdw znajdujgcych sig obecnie na Ukrainie
mieszka na terytorium, ktérego nie bylo w granicach miedzywojen-
nej Palski. Z obszaru przedwojennej Polski tzn. z bylych woje-
wodztw: Iwowskiego, tarnopolskiego, stanistawskiego i wolynskie-
go ocalala ludnosé polska miata mozliwosc w ramach tzw. repa-
triacji wyjazdu do Polski. PrzewaZajgca czesc ludnosci polskie)
z tego skorzystala. Na migjscu pozostali Polacy, ktdrzy zamieszki-
wali na wschod od Zbrucza i Horynla. Byli onl w okresie migdzy-
wojennym obywatelami Ukrainskiej SRS. Wiadze sowieckie w la-
lach dwudziestych prowadzily wobec Polakdw liberalng polityke
narodowosciowa. Powstal w tym okresie Polski Obwéd Marodowo-
sciowy (zw. Marchlewszezyzna). W latach trzydziestych uleglo to
zmianie, Polacy zoslali poddani totalnym represjom i masowym
deportacjom do Kazachstanu. Omineta ich jednak w okresie oku-
pacji niemieckie) eksterminacja z rak ukraifiskich nacjonalistéw. Po
wajnie za$ nie mieli prawa do repatriacji.

Diatego tez po wajnie najwigcej Polakow zachowato sig w ob-
wodach zytomierskim oraz chmiglnickim (dawny Ploskirow). Glow-
ne skupisko polskie znajduje sig na potudnie od Nowogrodu Wo-
tyfiskiego (dawniej zwanego Zwiahelem) oraz na péinoc od Berdy-
czowa i Szepistowki.

Dane spisdw sowieckich byly w Polsce kwestionowane. Uwa-
#ano, ze faklyczna liczba Polakow jest znacznie wyzsza. Wymie-
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niano zazwyczaj liczbe ckolo dwukrotnie wyzsza niz to wykazywa-
ty spisy sowieckie. Z tego tez powodu aczekiwano na rezultaty spi-
su ukraifiskiego, zrealizowanego juz w nowych warunkach poli-
tycznych. Spis ten przeprowadzony w grudniu 2001 r. ujawnil za-
ledwie 1441 tys. Polakdw, czyli znacznie mniej niz w 1989 r, Licz-
ba ludnosci polskie]j obnizyla sie we wszystkich obwodach. (Zrédio
- dia 1989: Magjonalnyj sostaw nasielienija S5SR. Gosudar-
stwiennyf Komitet SSSR po stalistikie, Moskwa 1991; dla 2001:
Pro kilkist ta sklad nasiefenifa Ukraini za pidsumkami Waieukrain-
skiego pierfepisu nasielenija 2001 roku, Kijdw 2003). [tab. 6]

Liczne prace etnograficzne czy demograficzne posdwiecone
ludnosci polskiej na Ukrainie wskazywaly, Ze po upadku komuni-
zmu, rozpadzie ZSRR oraz powstaniu suwerennej Ukrainy nasta-
pito odrodzenie polskosci wsrod Polakow na Ukrainie. Byl to fakt
bezsporny. Pojawily sig polskie organizacje. Znamiennym wyda-
rzeniem byl pierwszy walny Kongres Polakdw Ukrainy. W wielu
miejscowosciach rozpoczela sig aklywna dziatalnosc lokalnych
spolecznoscl majaca na celu obrong interesdw mnigjszosdci pal-
skigj. Podjeto starania o rewindykacje zabranych w przesziogci ko-
scioldw rzymskokatolickich. MNastgpil renesans Zycia religijnego.
Wszyslko to wskazywalo posrednio, Ze nastapl rowniez i staty-
styczne zwigkszenie liczebnosci ludnosci polskie). Tak jednak sie
nie stalo. Za wczesnie jest jeszcze na wyjasnienie tego zaskaku-
jacego zjawiska i odniesienie sie do wiarygodnoscl spisu. Wyma-
ga to edpowiednich analiz naukawych z zakresu: demografii, etno-
grafii | socjologii. Nie moZna zapominad, Ze w latach 90. suweren-
na juz Ukraina przezywala powazne trudnosci ekonomiczne. Przy-
niosty one destabilizacje spoleczna, ktdra mogla rowniez oddziaty-
wac dezintegrujgco na rozproszong i ekonomicznie biedng lud-
noscé polskg. Maleiy zwrécic ponadto uwage na jeszcze jeden
istotny fakt mogacy mied wplyw na deklaracje narodowa o0s6b po-
chodzenia polskiego. Ostojg polskosci na ziemi ukrainskiej byt za-
wsze Kosciol reymskokatolicki. Wyznanie rzymskokatolickie bylo
identyfikowane z polskogcia. Tradycyjnie jezykiem sakralnym Ko-
sciola rzymskokatolickiego byt jezyk polski. Weiagu ostatnich kilku-
nastu lat rozpoczely sig intensywne procesy ukrainizacji Kosciola
rzymskokatolickiego. Musialo to rowniez odgrywad niebagatelng
role w Zyciu wiernych. Pojawilo sig wiele przyczyn obiektywnych
i subiektywnych, kidre musialy lgcznie wplynad na dwiadomosc
narodows nielicznych Polakow zamieszkalych na Ukrainie,

Bardzo wazng kweslig tlumaczaca stan i kondycje ludnosci
polskiej na Ukrainie jest jej rozmieszczenie terytorialne. Wspo-
mniano juz, ze najwigcej Polakdw mieszka w obwodach zytomier-
skim i chmielnickim. Z tego wzgledu warto pokazad strukture naro-
dowosciows tych dwoch ohwodow.

W obwodzie Zytomierskim jeszcze w 1959 r. skupiali sig Pola-
cy w liczbie 103,0 tys. Ostatni spis ujawnif juz jedynie 49,0 tys. Po-
lakéw, ktdrzy stanowia zaledwie 3,5% ogdlnego zaludnienia. Po-
dobnie niewielki udzial w zaludnieniu posiadajg Polacy w obwo-
dzie chmielnickim, gdzie ludnosé polska cbnizyta sig z 70,1 tys,
(1959 r.) do 23,0 (2001 r.). Obejmuje ono w tym obwodzie zaled-
wig 1,6% ogalu ludnosci,

{Zrédto: Pro kilkist ta sklad nasielienifa Ukraini za podsumkami
Wesisukrainskowo pieriepisu nasielienifa 2001 roku, Kijdw 2003).
[tab. 7 i 8]

W pozostalych obwodach odsetek ludnosci polskiej jest jesz-
cze nizszy np. w obwodzie lwowskim = 0,7%, w tarnopolskim —

Tab. 6. Zmiany w liczebnosci ludnosci polskiej na Ukrainie

w okresie 1989-2001

Lp. | Obwody Liczba ludnosci | Zmiany liczby
polskiej ludnosci polskiej
(w tys.) 19882001
1989 | 2001 |wiys. | w%

1. | Zytomierski 694 | 490 |-204 |-293
2. | Chmielnicki 387 | 230 |—137 |-373
3. | Lwowski 269 | 189 | 80 |-297
4. | m. Kijow 10,4 69 | =35 |-336
5. | Tarnopolski 67 38 | -29 |43z
6. | Winnicki 8,4 37 | 4T |-559
7. | Iwanofrankowski 34 28 | 06 |-178
8. | Rowienski | 30 20 | 10 |-333
__ | Pozostale obwody | 54,3 | 340 |-203 |-373

| I i :

| Ogétem | 219,2 | 1441 |-751 | -34.2

w 2001 r.

Lp.|Narodowosc | ~ Liczba ludnosci

, ' W tys. w %
1. | Ukraincy 1255,0 90,3
2. | Rosjanie ; 68,9 5.0
3. | Polacy | 49,0 3,5
4. | Biatorusini | 4.9 04
5. | Zydzi | 26 0,2
__| Inne narodowosci | 89 06

| Ogétem 1389,3 100,0

Tab. 8, Struktura narodowosciowa obwodu chmielnickiege

w 2001 r.

Lp. | Narodowosc Liczba ludnosci
w lys. T
1. | Ukraincy 13393 93,9
2. | Rosjanie 50,7 36
3. | Polacy 23,0 1,6
4. | Bialorusini 2.7 0,2
Inne narodowosci 108 0,7
Ogdtem 1426,6 100,0

0,3%, w winnickim = 0,2%. Przedstawione informacje odniesione
do ostatniego spisu ludnosci majg jeszcze charakter wstepny.
Podstawowe jednak dane statystyczne nie ulegna juz zmianie.
W najblizszym czasie majg sie ukazac informacje w ukladzie rejo-
now. Umozliwig one przeprowadzenie doktadniejszej analizy doty-
czgce) rozmieszczenia ludnosci polskie] na terytorium wspdlcze-
snej Ukrainy. +*
prof. Piotr Eberhardt
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Polonica
Bruno Schulz

DUCH WIELKIEGO BRUNONA ZAMIESZKUJE
MIASTO JEGO WIZJI

M inefo 60 lat od krwawego czwartku — dzikle] akgji hitlerow-
cow wobec Zydéw w Drohobyczu, podezas ktdrej kazdy
Niemiec magt dopasc Zyda na ulicy i go zabié. To byla zemsta za
zaslrzelenie gestapowca. W tym wiasnie dniu straszliwie niespra-
wiedliwa émieré spotkala Brunona Schulza, uwazanego cbecnie
za jednego z najwigkszych mistrzdw szluki XX wieku. Pozegnali-
smy wiek dwudziesty, ale nie zegnamy tych, ktdrzy ten wiek two-
reyli i utrwalili w swiecie kultury, Nie Zegnamy wiec | Wielkiego Mi-
strza, autora Mesjasza" — powiesci, klora do nas nie dotara, ale
jestesmy przekonani, Ze ten skromny | samotny czlowiek z prowin-
cjonalnego Drohobycza zapowiadal w swej tworczosci reeczy waz-
ne dla nas wszystkich, odwolywal sig do naszej pamieci regeneru-
jac mit przesziosci i troszezac sie jednoczednie o nasza przy-
szlosé. Czytamy dzisia) Schulza, oglgdamy jego grafiki i rysunki
i wecigZ powracamy do samych siebie — prawdziwych, choé utraco-
nych lub zapomnianych. Czas Brunona nie przemija, wszystko
Z jego tekstow do nas powraca i do nas przemawia. Spolykamy sig
Z nim w naszym miescie, jestesmy razem z Jego cieniem, razem
z jego sladami, bo w Drohobyczu mieszkal, tworzyl i nie cheial go
opuscié, bo to bylo miasto jego wizji, to byta przestrzen jego pry-
walne) mitalogii.

Z okazji 60. rocznicy tragicznej smierci Brunona Schulza Pan-
stwowy Uniwersylet Pedagogiczny im. lwana Franki w Drohoby-
czu przy wspdtudziale Kensulatu Generalnego RP we Lwowie zor-
ganizowal w dniach 19-21 listopada 2002 r. migdzynarodowsg kon-
ferencje nt. .Recepcja tworczosci Brunona Schulza na poczatku
nowego tysigclecia”. Uczestnikemi konferencji byli milosnicy
Schulza, ktorzy postanowili we wlasciwym dniu znalezé sig we
wiasciwym migjscu. Rektor Uniwersytetu Drohobyckiego prof. Wa-
lery Skolny podczas otwarcia konferencji witat znakomitych gosci,
a wsrad nich m.in.: prof. Mieczysiawa Dabrowskiego i prof. Hanng

Geisslera i inicjatora odkrycia polichromii Schulza w domu Lan-
daua, jak rdwniez inicjatora koncepgji filmu Znalezé obrazy”, kio-
rego premiera odbyla sie w tym samym dniu w Nowym Jorku)
i Eve-Marig Langner z Hamburga, dr. Jazefa Wrdbla z Krakowa,
Jerzego M. Plleckiego, prezesa Stowarzyszenia Przyjaciol Ziemi
Drohobyckiej z Wroclawia, dawnego drohobyczanina ze Swidnicy
Floriana Dmytrowskiego, dr Aling Kochanczyk z Lubling, dr. Cy-
priana Komorzyckiego z Deblina, Adama Basaka — prezesa Biesz-
czadzkiego Forum Europejskiego z Leska, konsula generalnego
RP we Lwowie Krzysztofa Sawickiego, wicekonsula Marka Ma-
luchnika, a takze prezesa Federacji Organizacji Polskich na Ukra-
inie Emili¢ Chmielows i prezesa Towarzystwa Kultury Polskiej Zie-
mi Lwowskie] w Drohabyczu Adama Aurzeckiego.

Kenferencja Schulzowska w Drohobyczu przekroczyla granice
zwykle] sesji. Jej uczestnicy pozostawili Swiadectwo swojej pamig-
¢i o Schulzu w migjscu jego smierci, gdzie razem z rabinem i ksie-
dzem odmowili zydowska i katolicka modlitwe za zmarych, Na
drzewie obok zawieszono plakat z autoportretem Wielkiego Bruno-
na, na kidrym on tez jakby zlozyt rece do modlitwy i patrzyl na
wszystkich z wyrazem dobrym i ukojonym. Obok palita sie swieca,
a w koszyku slaly piekne czerwone i biale roze,

Na program uroczystosci zlozyl sig takie koncert muzyki forte-
pianowe] Lwowskie] Akademii Muzycznej z wykonaniem utwordw
galicyjskich kampozylordw wspdlczesnych pisarzowi oraz koncert
muzyka i piesni polskich, Zydowskich i ukrainskich. Wierny uczen
Brunona Schulza Alfred Schreyer wykonal w jezyku hebrajskim
piosenke Mordechaja Giebirtika ,Lala dziecinstwa®; mioda balerina
Lwowskiej Opery Lena Edelsztejn przedstawila miniature baletows
Jronia 2ycia®; chor dziecigey JOdrodzenie” pod kierunkiem Maril
(Galas Spiewal plekne piesni polskie i gral zespdl mandolinistow
Kwialy lesne” pod kierownictwemn pani Lucyny Nelipy z Polskiej
Szkoly Sobotniej w Drohobyczu. Wrazenie bylo wspalne = Schulz
nalezy do tej wiasnie kultury pogranicza, w ktdrej tonie rééne ele-
menty kulturowe, rézne czynniki narodowe przenikaja sig | wspdl-
istniaja naturalnie i pieknie.

Uroczystosciom towarzyszyly wystawy malarskie i fotograficz-
ne. W Galerii Artystycznej zaprezenlowano wystawe dziel Schul-
Za, preygotowang we Lwowie z okazji 110. rocznicy jego urodzin
i ukazujgcq oryginalne fragmenty polichromii Mistrza, pochodzace
z willi Landaua - te, ktdre zachowaly sie przed zbrodnig Schraber-
mana i acalaty przed wywiezieniem do lzraela. W inngj sali Galerii
wystawiali swoje prace mtodzi malarze Drohobycza: Marian Olek-
siak, Andrzej Kowal | Wiodzimierz Misiac, znani z wielu konkursow
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i wystaw migdzynarodowych. Muzeum Historii zaprezentowato wy-
stawe drohobyckiego fotografa Igora Feciaka pt. Miasto Schulza:
€0 lat po tym...", posdwigcong pamieci wspdlczesnego Drohoby-
cza. Ukazano miejsca zwigzane z Artysta, realia, kidre towarzy-
szyly jego Zyciu i tworczosci, a kiore pozostaly na sironach jego
cpowiadan. Podpisy pod zdjeciami stanowity cytaly z jego utwo-
row. Wystawe zorganizowalo Towarzystwo Kultury Polskiej Ziemi
Lwowskie] w Drohobyczu z Polonistycznym Centrum Maukowo-In-
formacyjnym Uniwersytetu Drohobyckiego, przy wsparciu finanso-
wym Stowarzyszenia \Wspolnota Polska®.

Kolejna wystawa pt. ,Dawny Drohobycz®, kidra powslala dzie-
ki twarczej inicjatywie i realizacji Zenona Filipowa — dawnego milo-
snika Schulza, prezentowana byla w kawiarence U Frosi®, tuz
obok migjsca tragedii 19 listopada 1942 r. Pokazano na nigj daw-
ne fotografie | pocztowki miasta i okelic.

Ma zakonczenie uroczystosci poswieconych pamieci Schulza
zloZono kwiaty na nowym cmenlarzu zydowskim w migjscu, gdzie
zaaodnie z przypuszczeniami dwiadkow i badaczy madgl zostad po-
chowany Wielki Drohobyczanin, Wsrdd uczesinikow obecny byl
prof. Jerzy Jarzebski z Uniwersytetu Jagiellonskiego, jeden z naj-
wybilnigjszych wspolczesnych badaczy tworczosci Schulza, kiory
przyjechal do Drohobycza w ostatnim dniu konferencji i zostat na
kilka dni w celu wygloszenia wykladdw z literatury polskiej XX wie-
ku. Wezednie] profeser Jarzgbski byl uczesinikiem obchodow
Schulzowskich w Lublinic i jak sam powiedzial — zostal swoistym
fgcznikiem miadzy Lublinem i Drohobyczem, w kidrych jednocze-
snie odbywaly sie uroczystosci poswigcone Schulzowi,

Opowiadanie MNawiedzenie™ zaczyna sie od sléw: .Juz wow-
czas miasto nasze popadalo coraz bardziej w chraniczng szarosé
zmierzchu, porastalo na krawedziach liszajem cienia, puszysta
plesnig i mehem koloru zelaza®. To stowa przestrogi, bowiem pra-
gnieniem Artysty bylo ocalic miasto i jego mieszkancow. Dzisiaj je-
stesmy przekonani, iz duch Artysty przebywa w miescie jeqgo wizji.
Azeby nie popasé w chroniczng szarosc zmierzchu’, trzeba uwie-
rzyé w ocalajaca moc tworczoscl Wielkiego Brunona i oddad mu
czest w jego miescie rodzinnym, *

dr Wiera Meniok — Uniwersytel
Pedagogiczny im. lwana Franki w Drohobyczu

‘ «Bruno Schulz - Republika Marzen” w Warszawie

d ¥ stycznia do 6 lutego 2003 r. w Muzeum Teatralnym

w Teatrze Wielkim — Operze Marodowe] w Warszawie

mozna bylo ogladac wystawe Bruno Schulz - Republika Marzen®

MNa wystawie zebrano 100 rysunkdw i grafik Schulza, pocho-

dzgeych z Muzeumn Literalury w Warszawie oraz innych zbiordw

muzealnych, jedyny zachowany obraz olejny Schulza ,Spotkanie®

oraz sprowadzone z Orohobycza malowidia scienne, ktdrymi arty-

sta ozdobil pokej dziecinny gestapowca Felixa Landaua. Tak obfi-

ta prezentacja dorobku Schulza byla plerwsza po prezenlowanc
w 1992 roku rocznicowe] wystawy artysly w Muzeum Literatury,

Obecna ekspozycja podzielona zostala przez organizatordw

na szesd czesch Miaslo®, Wiosna®, Milyzacja rzeczywistosci”,

Alega Balwochwalcza®, (Odwieczna basn®, Epilog” oraz uzupel-

niona cytalami z utwordw literackich Schulza, co dawato mozli-
wost lepszego wniknigeia w Swiat wyobrazni artysty,

Miasto® to oczywiscie Drohobycz i jego codziennosc: ulica,
handel, kobiety, mezczyzni, chasydzi, pojawiajacy sie czesto na
rysunkach Schulza.

SViosna® to rozgrywajace sig poza rzeczywistoscia zdarzenia
z podrozy, nawigzujgce do mityczne] Swiste] wiosny ze starozyt-
nych misteridw,

Odwieczna basn® fo nie tylko tylul jednej z rycin, zainspirowa-
negj dziclami wloskich mistrzow. Artysta stworzyl swa) wiasny swiat,
zakorzeniony w kulturowym srodowisku prowincjonalnego Droho-
bycza, ale czerpigey z tradyeji sztuki europejskie], Schulz zywil sig
lakze malarstwemn hiszpanskim, m.in. Velasqueza i Goy'i,

Asiega batwochwalcza" jest zafascynowana erolyks, ukazuje
wszechobecnose kobiet, przypomina atmosfere fascynacii kata-
stroficznych i dekadenckich fin-de-sigcle’u,

Mityzacja rzeczywistoscl” moZe jest odpowiedzia na nudg pro-
wincjonalne] drehobyckie] codziennosgci, chot przeciez bogate]
wréznorodnoss tradycji kulturowych 2yjacych obok siebie spolecz-
nodci Polakdw, Zydow i Ukraincow,

«Epilog” to proba ratowania zycia polgczona z malowaniem
dziecinnego pokoju na zlecenie Landaua, to planowana ucieczka

do Warszawy i nagta smier¢ na drohobyckiej ulicy. To finat poszu-
kiwan niemieckiej ekipy filmowsj, ktora 9 lutego 2001 r. w czasic
krgcenia zdjge do filmu .Odnaleié obrazy” odkryla zaginione ma-
lowidta Scienne Schulza w willi Landaua w Drohobyczu. W maju
2002 przedstawiciele Instytutu Yad Vashem wywiezli do Jerozoli-
my duze partie malowidel, jednak pozostale piec, stanowigce wia-
snosd Muzeum w Drohobyczu: Para dziec, Kot", Staruszka®,
JKrajobraz z drzewem i plakiem” oraz Jezdziec na koniu® stano-
wily epilog wspanialej wystawy.

Wystawa, nad kiarg honarowy patronat objeli Prezes Rady Mi-
nistrow Leszek Miller i Minister Kultury Waldemar Dabrowski, od-
wiedzi jeszcze Wroclaw (14 luty — 10 marea br.) | Gdansk (20 mar-
ca — 30 kwietnia br.). *
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Promocja Polski w swiecie

Polonia kanadyjska

‘ POLSKI TYDZIEN W WINDSOR

Pudsumw.rujqc. miniony rok Zwiazkowiec” w wydaniu z 9
stycznia 2003 r. napisal: .Takiego wydarzenia w Paolonii
kanadyjskiej jeszcze nie bylo™ | nazwal impreze Wydarzeniem ro-
ku 2002°, Model wspdlpracy jest godny nasladowania.

Palish Week in Windsor odbyl sie w dniach 17-23 listopada
2002 r. Zainicjowany zostal oficjalnie przez konsula generalnego
RP w Toronte, dr Jacka Junosze Kisielewskiego, listem skierowa-
nym do Stowarzyszenia Polsko-Kanadyjskich Biznesmendw i Pro-
fesjonalistow w Windsor. Odpowiedzia bylo powolanie polonijnego
Komitetu Organizacyjnego, ktory we wspdlpracy z konsulatem
przygotowal poczatkowo koncepcje Dnia Polskiego, aby whrotce
polem stworzyc program calego tygodnia w Windsor, Gidwnym
celem organizatordw byla idea przyblizenia Polski, jgj tysiacletnigj
historii, kullury, nauki i tradycji mieszkancom Windsor.

Do wspdlpracy kolejno wiaczyly sie Uniwersylel Windsorski oraz
St. Clair College, a impreza nabrala gigantycznych rozmiardw - byla
jedna z najwiekszych w powojennych czasach Polonii windsorskie).

Ovivarcte wystatey Polia - Qczyzna Papicia fana Panda 1

Umowa o wspotpracy naukowej

Tydzien Polski w Windsor rozpoczal sig w niedziele od podpi-
sania umowy © wspolpracy naukowsj pomiedzy dwoma uczelnia-
mi: Lubelska Szkoly Biznesu w Lublinie oraz St. Clair College
w Windsor. Umowe, kidra stwarza baze do wspolpracy | partner-
stwa korzystnego dla obu uczelni, podpisali ks, prof. Tadeusz Za-
sepa, rektor Lubelskiej Szkoly Biznesu oraz Michael Vourakes, wi-
ceprezydent St. Clair College w obecnosgel burmistrza Windsor Mi-
ke'a Hursta.
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Kazdy dzien Tygednia objety byl patronatem przez inng organi-
zacjg polonijng ub instytuc)e miejska. Za niedziele odpowiedzialna
byla Parafia Sw. Trdjey i Siostry Urszulanki, Uroczysta Msza sw.,
£ udziatem Jacka Junoszy-Kisielewskiego, konsula generalnego
RP i pocztow sztandarowych, byta koncelebrowana przez ks. rek-
lora Tadeusza Zasepe, ks. infulata Wawrzynica Wnuka, ks, kanoni-
ka Piotra Sanczenke, ks. Romana Waszkiewicza, ks. Krzysziofa
Miewinskiego i ks. Zbigniewa Kiszko. Liturgie Slowa odczytala mio-
dziez ze Szkoly Polskicj, a kazanie wyglosit ks. reklor Zasepa. Bo-
gurodzica® w wykonaniu chom sw. Cecylii przy Parafii $w. Trojoy
przeniosta nasze serca i modlitwy za ocean - do ukochane] Polski,

Uraczystose i obecnosc Konsula Generalnego RP byla tez
ockazjg do wrgczenia Ziotego Krzyza Zaslugi p. Ryszardowi Ku-
smierczykowi w uznaniu za jego dlugoletnig prace spofeczna dia
Polski | Kanady, zwlaszcza w Polonia Centre, w Towarzystwie
Przyjaciol Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, w Radzie Para-
fialngj i w innych organizacjach polonijnych.

Po Mszy $w. odbyla sig krdtka ceremonia otwarcia wyslawy
«Polska — Ojczyzna Papieza Jana Pawia |I” z udziatem konsula Jac
ka Junoszy-Kisielewskiego, mlodziezy ze Szkoly Polskiej i zespolu
-Tatry" pod patronatem Komitelu Kulluralnego Polania Cenire,

Po potudniu nastapilo otwarcie wystawy bialych krukow” lite-
ralury polskiej w bibliotece uniwersyteckiej, Leddy Library, dostep-
nych do oglgdania w ciggu catego tygodnia. Uroczystosé poprowa-
dzila dr Barbara Niewitecka, czonkini Komitetu Palskiego Tygo-
dnia na Uniwersylecie Windsorskim. Po krotkie] przemowie Kon-
sula Generalnego RP oraz Ed Belczowskiego, Prezesa Polonia
Cenlre Inc. naslapilo wrgczenie czeku w wysokosci 3.5 tysigca do-
larow od tej organizacii na zakup polskich ksigzek do biblioteki,
Jest to juz kolejna, trzecia dotacja dla biblioleki od Polonia Centre
Inc. Wezesnie] w tej samej bibliotece zostala otwarta wystawa
ool and Polish”, czyli najcickawsze slrony inlernetowe zwiazane
z Polska, a przygotowana przez prof. Frank Simpson.

Dopeinieniem uroczystosci niedzielnych byly targi polskich
ksigzek i wyrobiw artystycznych w Domu Polskim zorganizowane
przez p. Marka Komasia z Toronlo.

Proklamacja Tygodnia Polskiego w Windsor

Poniedzialek byl poswiecony naszemu miastu, a przygolowa-
niem programu i przyjeciem gosci zajeto sie Stowarzyszenie Pal-
skiego Domu Ludowego. Otwarcie wystawy .Polska-Kanada®,
ukazujacej w ogdinych zarysach Paolske - jej geografie, historig,
widad kulluralny i handiowy w dzieje Swiata oraz w Zycie naszego
miasta - poprzedzilo podniosta urcczystodé, jaka odbyla sie
w glowne) sali ratusza przy udziale cale] Rady Migjskicj pod prze-
wodnictwem prezydenta miasta Mike Hurst'a. Diwigki hymnu
~Jeszcze Polska nie zgingta” i ,0'Canada” wywolaly wzruszenie
w sercu kaidego z nas. Polonia byta licznie reprezentowana. Mo-
dlitwe, po polsku, odméwil ks. proboszcz Piotr Sanczenko. Gios
zabrali: prezydent Mike Hurst, konsul Jacek Junosza-Kislelawski
ks. prof. Tadeusz Zasepa i p. Jerzy Barycki, przewodniczacy Paol-
skiego Tygodnia oraz prezes Kongresu Polonii Kanadyjskiej, Od-
dzialu Windsor-Chatham. Proklamacje Tygodnia Polskiego
w Windsor odczytala p. Joanna Pogorzelska. Bylismy gleboko
WZruszeni g ceremonia.
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Najpiekniejsze plakaty polskie i wspaniaty koncert

Wiorkowy wieczor odbyl sie w pigknym, nowo wybudowanym
gmachu Art Gallery”, gdzie Najpieknigjsze plakaty polskie® udo-
stepnione przez Konsulat Polski w Toronto, zaprezentowano w sa-
I ze wspanialym widokiem na rzeke Detroit, ktdra taczy nas z sa-
siadami zza rzeki”, Amerykanami. | znowu, przy udziale zespolow
JJatny” i Plomien®, zabrzmialy hymny narodowe i piesni ludowe,
poprzedzone przemdwieniem Piotra Strutynskiego, konsula pal-
skiego ds. kultury.

MNa zakorczenie wieczoru byla kawa, pgczki | wspalna fotogra-
fia. Jak podkreslil w swym kofcowym przemdwieniu dyrektor Ga-
lerii p. Glen Cumming: byl to znowu mily slad polskesci odcisnie-
ty na Zyciu kulturalnym naszego miasta Windsor®,

Wspétpraca handlowa i turystyezna

Sroda byla dniem kontaktu z naszym Uniwersytetem Windsor-
skim i jego przedstawicielami. Program przygotowali polscy profe-
sorowie tutejszej uczelni oraz sympatycy Polski, do ktdrych musimy
zaliczyc prof. Frank Simpsona, serdecznie zwigzanego z Polska.
Temat seminarium brzmiat: Polska - Podraie, Handel, Bogactwa®,

Poelezas sentinarinn przemeaia Ronnenr Kovzacki, wiceprezveent Palubief
Avencii fvestycli Zaorensiczayeh
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Glos zabrali: dr Jacek Junosza-Kisielewski, konsul generalny
RP w Toronto, p. Jan Szczurowski, radca handlowy konsulatu RP,
a nastepnie p. Roman Kornacki, wiceprezydent Polskiej Agencji
Inwestycji Zagranicznych, kidry przyjechal z Polski, aby painfor-
mowac o moZliwosciach inweslycji w Polsce. Joe Ouelletle podzie-
lit sie doswiadczeniem z kontaklow handlowych z Polska na przy-
kladzie swojego przedsiebiorstwa Acrolab Group Co. w Lublinie.
Przed wspélnym lunchem, p. Jakub Wolosza z Polskiego Biura
Turystycznego w Nowym Jorku przedstawil piekny film na video
o Polsce ukazujacy jej bogactwo krajobrazowe, kulturowe, histo-
ryczne i artystyczne.

Ma sesji popoludniowe] obecny byl rektor Uniwersytetu dr Ross
Paul, ktory przywital wszystkich zgromadzonych i podzigkowat za
wkiad Polakow w rozwgj uczelni, wspominajac stypendia ufundo-
wane przez spolecznosc polska. W odpowiedzi glos zabral konsul
dr Jacek Junosza-Kisiclewski, a nastepnie emerylowany profesor
dr Lucjan Krause, ktory mowil o wkladzie naukowym profesordw
polskiego pechedzenia w rozwd] naukowy tutejszego uniwersytety,

Pierwsza czest seminarium zakonczono milym akeentem zlo-
Zenia gratulacji i podziekowan wielce szanownemu Herb Gray'owi,
bylemu wicepremierowi Kanady i naszemu przedstawicielowi do
Parlamentu Federalnego, za jeqo lata poslugi | pamigci o naszych
problemach. Prezes KPK Okregu Windsor-Chatham, Jerzy Baryc-
ki, wyrazit slowa podzigkowania, a micdziez z zespotow . Tatry™
i Plomien” wreczyla specjalne wyrazy uznania od Polonii w Wind-
sor, podpisane przez prezesow wszystkich organizacji. Masz byly
posel otrzymal od Stowarzyszenia Polsko-Kanadyjskich Biznesme-
now i Profesjonalistow w Windsor swéj portret wykonany przez ar-
tyste malarza z Lublina craz honorowe czlonkostwo tej organizacii,

Druga czesc sesji stanowil panel dyskusyjny, ktdry poprowa-
dzit dr Michael A. Salter, wiceprezydent Uniwersytetu Windsor-
skiego. W prezentacjach oraz dyskusji o wspdlpracy Kanady i Pal-
ski wziglo udzial wiele ciekawych osobistosci. Dr Tamara Troja-
nowska, profesor Departamentu Slawislyki na Uniwersytecie
w Toronto podala zarys wkladu Polakdw w literature swiatowa, dr
Andrze| Sobiesiak, profesor Katedry Mechaniczne] Wydzialu InZy-
nierii Uniwersytetu Windsorskiego naswielll swoja wspolprace
z Paolitechnikg Warszawska, dr Marta Reaviey — profesor Odelte
Business School Uniwerytelu Windsorskiego — zapoznala zebra-



nych ze swoimi doswiadczeniami dydaktyczno-naukowymi, zwia-
zanymi z Lubelsk3 Szkola Biznesu, wreszcie konsul dr Jacek Ju-
nosza-Kisielewski podzielit sie swoimi uwagami o wspolpracy Pol-
ski | Kanady z podkresleniem potencijalnych moiliwosci wspolpra-
cy oraz inwestycji w Polsce. Podkreslit rowniez, ze parinerstwo na
linii Lublin-Windsor jest dobrym przykiadem konkretnej i bezpo-
gredniej wspdlpracy.

Uzupelnieniem sesji byta ciekawa wystawa ilustrujaca wkiad
naukowcow polskich uczelni oraz Uniwersytetu Windsorskiego
w zastosowaniu lekkich stopdw aluminiowych dla rozwoju przemy-
stu samochodowego w Kanadzie polgczona z prezentacjami kom-
puterowymi. Przygotowana zostala przez dr Jerzego Sokolowskie-
go, profesora Katedry Mechanicznej Wydzialu Inzynierii Uniwersy-
tetu Windsorskiego oraz jego wspdlpracownikéw. Organizatorem
Dnia Polskiego na Uniwersytecle byl komitet uczelniany pod prze-
wodnictwemn prof. Franka Simsona.

Syzyfowe prace

Czwartek rozpoczal sig bardzo ciekawym wykladem dr Tama-
ry Trojanowskiej, profesora Departamentu Slawistyki na Uniwersy-
tecie w Toronto, dla studentow Migdzynarodowe] Sztuki Drama-
tycznej: How to Do Things with Buzz-Words: Othemess in Polish
Drama of the 1890's" — przemiany zachodzace w polskie] sztuce
teatralnej, kidre sa odbiciem przemian pelitycznych, gospodar-
czych | spotecznych w narodzie polskim po roku 1989: swiatta
i cienie tego uktadu. Wykiad spotkal sie z Zywa reakcjg i zaintere-
sowaniem audytorium.

Wieczorem odbyla sie projekcja filmu Syzyfowe prace” we-
diug powiesci Stefana Zeromskiego, w rezyserii Pawla Komorow-
skiego. Bardzo licznie zgromadzona miodziez i jej zywe zaintere-
sowanie problemem wytworzylo mila atmosfere spotkania i prze-
konalo organizatorow, ze warto pokazac takich filmow wiecej! Im-
preze zorganizowal Komitet Kulturalny przy Polonia Centre.

Wspétpraca: Polonia-Kanada-Polska

Pigtkowe Spotkanie Biznesmenow rozpoczelo sie od odsple-
wania hymnow narodowych, nastepnie wygloszono toasty oraz
przedstawiono gosci honorowych.. Nasi goscie podkreslali wielka
aktywnost Polonil w Windsor ze szczegolnym uwydatnieniem war-
tosci wynikajacych z Polskiego Tygodnia w Windsor 2002, Impre-
za ta stala sie magnesem, ale jednoczeénie dobrym przykladem
efeklywne] = wiglu =z mowcow uzylo okreslenia ,modelowsj" —
wspolpracy Polonii, Kanady i Polski. Ks. prof. Tadeusz Zasepa
podkreslit dobrg wspolprace parinerska Windsor-Lublin, przyjazd
na praktyke studenta MBA z Polski Marcina Rusiniaka oraz srodo-
wa umowe podpisang z St. Clair College. Dr Michael A. Salter
przypomnial prawie dwustu zgromadzonym gosciom o sponsoro-
waniu przez Polonig stypendidw dla Uniwersytetu w Windsor; czek
na kwole lysigca dolarow wreczony zostal przez organizatorow
spotkania najlepszemu studentowi w roku 2002/2003. Michael Vo-
urakes mowil o podpisaniu umowy z Lubelska Szkolg Biznesu, na
podstawie kidrej profesjonalisci i biznesmeni w Polsce beds do-
skonalié jezyk angielski. Michael Hurst, prezydent miasta podkre-
it jak Windsor duzo zyskuje poprzez partnerstwo z Lublinem oraz
przez niezwykle aktywna Polonig. Sandra Pupatello, MPP Wind-

PROMOCJA POLSKI W SWIECIE

Zespoly  Plomien” | Tairy” podezas koncerin galowego

sor-West skomentowata swoje kontakty z Folonig. Michael Wooff,
konsul handlowy Ambasady Kanadyjskiej w Warszawie stwierdzil,
ze wedlug jego szacunkdw parinerstwo Lublin-Windsor jest naj-
bardzig] aktywnym partnerstwem w Kanadzie. Andrzej Drzewiecki,
wicaprazydant KPK byt mile zaskoczony skalg i profesjonalizmem
imprezy, wreszcie honorowy mowea dr Pawel Dobrowolski, amba-
sador RP w Kanadzie mowil o swoim niespodziewanym przyje-
dzie do Windsor, o podpisaniu miedzynarodowej umowy z Kana-
da oraz zwigkszajgcym sig potencjale inwestycyjnym Polski. Pol-
ska jest gotowa do wspdlpracy z Kanada.

Podpisanie umowy kanadyjsko-polskiej nastapilo na godzine
przed VIl Spotkaniem Biznesmendow. Dotyczyta ona uzyskania
funduszy z Kanady dla Centralnej Europy czyli dla Polski, Slowa-
gji, Czech i Wegier w wysokosci 15 milionow dolarow na okres
czterech lat. Podpisania tej umowy dokonali Susan Whelan, mini-

Frezes Polsbo-Raneddyjshiego Zwigzhn Biznesmenow § Profesionaliston
i Wineleor fevzy Bavyeki wrecza afboi o Palsce miniser Susan Whelan
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ster ds. Migdzynarodowe] Wspdlpracy Kanady oraz Pawet Dobro-
wolski, Ambasador RP w Toronto w obecnosci konsula Jacka Ju-
noszy-Kisielewskiego, dyrektora CIDA Real Lalande'’a i ks. prof.
Tadeusza Zasepy (na zdjeciu).

Minister Susan Whelan wyglosita znakomite przemdwienle, na-
grodzone oklaskami i gratulacjami. Podkreslita duze znaczenie
podpisanej umowy stanowigeej olbrzymi potenciat partnerskiej
wspOipracy z Polska oraz zwrocila uwage na konkretna dziatalnosé
miast Lublin-Windsor, a takze duze znaczenie Polskiego Tygodnia,
Z ktdrego owocdw skorzystala jednoczesnie Kanada i Polska,

Dobrze zaprezentowal sie John Kowalski jr., ktdry wnidst nie tyl-
ke dobre obeznanie z mikrofonem, ale rowniez sporo inwengii.
W koncowej, lzejsze] czesci programu wsrod uczestnikow imprezy
wylosowano promacyjny bilet LOT-u, a nastepnie odbyly sie popisy
dwoch znanych publicznosci zespolow z Windser — Plomienia®
i Tatr", Byl to niewatpliwie kulminacyjny dzier w Polskim Tygodniu
w Windsor i skupil najwigce] uwagi naszych mediow.

A to Polska wiasnie

Sobota rozpoczela sig wspdlnym lunchem organizacji polonij-
nych pod przewodnictwem Komitetu Kulturainego SPDL. Zebra-
nych powitat prezes Domu Polskiego p. Jozef Wroniak, a nastep-
nie konsul dr Jacek Junosza-Kisielewski w krétkich stowach ser-
decznie podzickowal wszystkim za ofiama, pelna poswigcenia
prace i zgodng wspolprace. Specjalne slowa podziekowania wyra-
zili takze: p. Piotr Strutynski, konsul RP z Toronto, p. Dave Cassi-
vi, reprezentant prezydenta miasta, ks. prof. Tadeusz Zasepa oraz
p. Jerzy Barycki, prezes KPK Okregu Windsor-Chatham, Mie za-
braklo ted pefnego wdzigku i humoru wystapienia grupy wokalno-
teatralnej Plomien” pod kierownictwem p. Danuty Pogorzelskiej.

Zakonczenie Polskiego Tygodnia w Windsor stanowila gala kon-
certowa pt. A to Polska wiasnie — And That Is Our Paland®, kidra
odbyla sie w Walkenville High School z udziatem Zespolu Piesni
i Tanca Tatry” oraz Zespolu Wokalno-Teatralnego Plomiefi”. Nie-
spodziankg bylo przytaczenie sig zespolu jazzowego Eddy's Boys®,
ktarego kierownik Ricky Uszyriski przed 30 laty wystepowat w orkie-
slrze parafialngj. Bylo to podzigkowanie wyraZzone rodzicom.

Koncert zespotow ,Tatry® i ,Plomien* odbywal sie pod patrona-
tern Komitetu Kulturalnego Polonia Centre, ktdremu przewodni-
czyta p. Barbara Koczwara, a mistrzem ceremonii byta p. Halina
Roznawska. Pigkne byly i tance, i slroje. Gratulujemy! Ciaszymy
sie, ze nie tylko dzieci | mlodziez biorg udzial w wystepach, ale
i starsze pokalenie, Zespolowi ,Talry” patronuja Parafia Sw. Troj-
cy i Komitet Kulturalny Polonia Cenlre, dyrektorem artystycznym
i choreografem Jest Elena Kulaga, instruktorami — Elzbieta Kulin-
ska i Janina Laurer, a muzyka zajmuje sie Tomasz Kulaga. ,Pto-
mieniowi” patronuje Stowarzyszenie Polskiego Domu Ludowego,
dyrektorem jest Danuta Pogorzelska, a dyrektorem artystycznym
i choreografem — Joanna Pogorzelska. Z zespolem pracujg chore-
ograf Bonnie Belczowski oraz muzycy — Maria MNiec, Tomasz Ku-
laga i Tomasz Mroz.

Windsorski model wspélpracy

Polski Tydzien w Windsor jest dobrym przykladem zorganizo-
wania wspOlpracy wielu organizacji: parafii Sw. Trajcy, Konsulatu
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Generalnego RP w Toronto, Rady Miejskiej i instytucji naukowych
Windsoru, a takze ambasad — polskiej w Oltawie i kanadyjskig]
w Warszawie — oraz Rady Migjskie] Lublina dla wspdlnego dziata-
nia, kldrego celem jest dobro Polonii, Kanady i Polski, Stworzony
zostat model, ktéry moie byé wykorzystany przez inne osrodki po-
lonijne. Zachgcamy do powtdrzenia osiggnied z Windsor w innych
miastach Kanady. Polish Week in Windsor 2002 jest dostepny na
stronie internetowe] http:fiwww.poloniawindsor.ca

Zachecamy wszyslkich do skorzystania z tych doswiadczen.
Marad polski i Polonia stanowia jednosé; nie ma zadnych granic
dla ich wzajemnej wspdlpracy,

Honorowy patronat nad impreza sprawowali Konsulat General-
ny RP w Tarento craz Kongres Polonii Kanadyjskiej Oddzial Wind-
sor-Chatham.

Chwata wszystkim organizatorom, sponsorom i ludziom dobrej
waoli, ktdrzy wigczyli sie w to przedsigwzigcie. Stacje telewizyjne,
radiowe | prasa, nie tyko lokalne, ale réwniez z Toronto, Detroit,
anawet TV Polonia z Chicago, wziely czynny udzial w propagowa-
niu Polskiego Tygodnia w Windsar, Sam ten fakt jest juz duzym
sukcesem i nagrodg dla organizatordw oraz wszystkich gosci, kto-
rzy przyjechali z wielu miast Kanady, USA i Polski. Gratulujemy
sukcesdw zespolom Plomien” i .Tatry". Dumna powinna by mio-
dziez windsorska, ktdra tak pigknie wigczyla sie w prezentacje pal-
skiej muzyki, tancow i spiewu. To na nig liczymy, Ze w przysziosci
bedzie kontynuowat nasze osiagniecia. *

5. Pawfa Ryniec i Ewa Barycka — Windsor
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XI Swiatowe Igrzyska Polonijne
Poznan 2003

Stowarzyszenie Wspdlnota Polska®
i Urzad Miasta Poznania
zapraszajg w dniach 26 lipca-2 sierpnia 2003 r.
na X Swiatowe Igrzyska Polonijne

Tegoroczne Igrzyska odbeda sie w Poznaniu, ktdry
w tym roku obchodzi jublleusz 750-lecia lokacji miasta.
Mad catoscig imprezy czuwac bedzie jej bezposredni
organizator — Poznanskie Osrodki Sportu | Rekreacii.
Przewiduje sie przybycie okolo 600 uczestnikdw —
Polakdw i osob polskiego pochodzenia zamieszkatych
Za granicg.

Szczegdlowy program, regulamin i formularze zglo-
szeniowa oraz inne potrzebne informacje dostepne s3
na oficjalnej stronie igrzysk: www.igrzyskapolonijne.pl
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Rozmowy
Miedzy nami Polakami

KURIER WILENSKI” MA 50 LAT

Z redaktorem naczelnym Zygmuntem Zdanowiczem
rozmawia Wanda Witter

rier Wilenski® o jedyne codzienne pismo ukazujgoe sie
go ¥ \w jezyku polskim, pismo z tradycjami, kidre za kilka miesig-
cy bedzie obehodzic Jubileusz S0-lecia, Hislona pisma, siggajgea
czasow sowieckich, stanowi wlasciwie codzienng dokumentacfe
losow Polakow na WilenszezyZnie na przestrzent polwiecza, Pro-
sze powledzieé w kilku zdanfach, jak dziennik sfe przecbrazaf
wraz z przemianami na Litwie?

Rzeczywiscie, ju prawie pol wieku nasz dziennik jest wisrnym
kronikarzem zycia spotecznosci polskie) na Litwie. Jako jedyne pi-
smo codzienne mielismy | mamy najwigksze mozliwosci, aby kaz-
de znaczace dla tej spolecznosci wydarzenie zostalo odnotowana
na naszych tamach.

Poczatki pisma nie byly latwe | historia jego ukazywania rozpo-
czefa sig 1 lipca 1953 roku. Spoetecznose polska w tamlym okresie
byla ogolocona z inteligencji, a to poprzez repatriacje, albo wywdz-
ki .na biate niedzwiedzie" | podstawowym zadaniem gazely bylo
wychowanie nowego pokolenia inteligencji. Bylo to zadanie nieta-
twe w czasach powszechne] rusyfikac)i, dyktatury jednopartyjnego
systemu i egolnie nieprzychylnego stesunku wiadz sowieckich wo-
bec Polakéw. Nie bylo wiec sprawa przypadku, Ze poczatkowo
w .polskiej gazecie” pracowalo wielu Zydaw, Rosjan.

Z biegiem czasu do pracy w dzienniku zaczeli sig zglaszad
miodzi Polacy — przewaznie po polonistyce wilenskie] — wnoszge
nowe prady myslowe do 2ycia gazety. Mie tylko nauczyli sig oni sa-
mi poslugiwad jezykiem Ezopa, ale przyzwyczaili czytad migdzy
wigrszami takre swych czytelnikdw. | dlatego pomimo czerwone-
go zabarwienia dziennika w tytule (.Czerwony Sztandar”), weale
jednoznacznie jednobarwnym w tresci nie by,

Dia kogo i w czyim imianiv dziennik przemawia? Jaki jest nakiad
pisma?

Odbiorcami pisma sq Swiadomi | przywiazani do swych korze-
ni Polacy mieszkajacy na Litwie. Przewazajgcy grupg czytelniczg
obecnego Kuriera" jest inteligencja i przede wszystkim nauczy-
clelstwo. Z powodu przemian ustrojowych | zubozenia spoleczen-
stwa, szczegalnie na wsi, ulracilismy wielu czylelmkow wiasnie na
prowingji. Moim zdaniem, réwnieZ redakcja w tym okresie nieco
zaspala, nie dokonala, zgodnie z wymogami czasu, niezbednych
reorganizacji, cderwata sig od czytelnikow, nastepstwem czego
byt spadek poczytnoscl pisma,

Maktad codzienny dziennika w dobie obecne) utrzymuje sig na
poziomie okolo 3 tysiecy egzemplarzy, ale nas to zupelnie nie za-

dowala. Pracujemy nad odzyskaniem starych i pozyskaniem no-
wych czytelnikow, Rozumiemy, ze potrzebne s3 zmiany zardwno
w wygladzie gazety jak i tresci, ale bez zastrzyku finansowego
i pomocy ze strony wiadz litewskich i polskich jakogciowego skoku
nie bedzie.

Od kilku zaledwie lat jest Pan
redaktorem naczeinym gaze-
fy. Mowig o Panu, ze nie tytko
milody, bardzo zdolny, ale
i odwainy, bo Kurer Wiler-
ski* mial | ma problemy finan-
sows, musi walczyc o czytel-
nika w drapieZnym swiecie
mediow. Jaka jest sfrategia tef
walki?

MNaszg zasada - jako redak-
cji — nie jest walka z innymi mass
mediami polskimi na Litwie, ale
wspolpraca. Jednak gdy podejmowalem prace naczelnego w Ku-
rierze” zespdl redakcji musial stawié czolo sztucznie | za polskie
pienigdze powolane] konkurenc — dziennikowi (Gazeta Wilenska®.
Tworcg pisma i wiascicielem byl nie kto inny, jak sam Czestaw
Okinczyc, doradca prezydenta Litwy, szczegdlnie w Polsce holu-
biony i postrzegany jako czlowiek sukcesu” oraz wyjalkowy facho-
wiec" od spraw Polakdw litewskich. Dziennikarze Gazety Wilen-
skigj" publicznie na tamach prasy krajowe] (w Polsce) stwierdzili, ze
celem nowo powolanego dziennika jest .poloZenie na lopatki® — in-
nymi slowy: zniszczenie JKuriera Wilenskiego®, Wiorowal im tez
Jan Widacki, byty ambasador RP w Wilnie, ktéry szykujac grunt do
stariu okinczycowskiego tytulu okresiit Kurier” jako .zdychajaca
gazete". Nikt nie prorockowal nam azwyciestwa w konkurencii z eu-
ropejskim® tylulem Okifczyca, tym bardziej, ze .Gazeta Wileriska®
stosowala agresywna, nieuczeiwg, wrecz prowokujacs taktyke wo-
bec konkurenta. Nie dalismy sig... Postawilismy na rzetelng, chiek-
tywng informacje i na... swego czytelnika, bo to przede wszystkim
on mial dokonaé wyboru. Wedtug badan litewskiego rynku prasc-
wego, miejsca dla dwdch polskich dziennikéw na nim nie bylo, Czy-
telnik wybrat nas, a okinczycowska ,Gazela® nie zagrzata dhugo
migjsca i Znikla rdwnle szybko, Jak sig pojawila.

Spolecznost polska na Litwie jest raczef niebogata, a nawel ubo-
ga, a dziennik stara sie jg zaklywizowac, walczy o prawa poliskie)
minigjszosc, nawel arganizuje 2yeie polskie na Kresach. Czy Ma-
clerz pomaga Kurerow® w tym dziele podirzymywania polskodel?

Oczywiscie, tak. Odczuwalismy i nadal odczuwamy poparcie
ze strony Macierzy, kidre jest realizowane poprzez Fundacje Po-
moc Polakom na Wechodzie". Teraz jednak, w przededniu nasze-
go jubileuszu, spodziewamy sig znaczniejszego wsparcia skiero-
wanego przede wszystkim na wzmocnienie wyposaZenia technicz-
nego redakeji. Pierwsze kroki ku temu juz zostaly poczynione i -
jako niepoprawny optymista — wierze, ze nastapig tez kolejne.

Jako jedyne polskie pismo codzienne zawsze bylismy ostojg
i obroneg polskosc, praw Polakow, czy lo w sprawach szkalnic-
twa, czy kwestiach zwrotu ziemi, Staralismy sie jednak rozstrzygad
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te kwestie | bronié praw naszych rodakdw, opierajac sie na literze
obowigzujacego prawa. Nieuczciwy urzednik, czy to Litwin, czy
Polak, ktory dokonat jakiché .przekretow” byl na naszych famach
traktowany jednakowo.

Spolecznosé polska rzeczywiscie nie nalezy na Litwie do naj-
bogatszych. | dlatego staramy sig czesciej pokazywac pozytywne
przyklady osiggnieé naszych rodakow tu na Litwie, ktorych na-
prawde nie brakuje. Aby zas zaktywizowac naszych czytelnikow,
spolecznosc polska, organizujemy coroczne konkursy, kiore stafy
sie juz tradycyjnymi — wybdr Dziewczyny Kuriera®, Polaka Roku®,
populamoscia sie cieszy konkurs fotograficzny Maoje dziecko
w obiektywie®.

Na swiecie poza krajem wychodzi kilka polskich gazet codzien-
myeh, w tym najsilniejszy ,Dziennik Zwigzkowy" w Chicago w Sta-
nach Zjednoczonych. Czy jest moziiwe przejecie od lych wydaw-
cow fakichs wzordw, dobrych rozwigzan edytorskich, aby nie tyfko
zwigkszyc nakiad Kuriera Wileriskiego®, ale zrobic z niego gaze-
te nowoczesna, samo finansufgcg sig?

Ze wstydem musze przyznaé, Ze nie nawigzalismy jeszcze
statych kontaktow z dziennikami ukazujgcymi sig w Stanach Zjed-
noczonych. Wiem, Ze kilku naszych kolegow z Wilna z nimi wspol-
pracowato bgdZz wspolpracuje, odbywali tam staze. Niestety, nie
byli to dziennikarze zwiazani §ciéle z nasz3 gazety, badz aktualnie
pracujacy w JHKurierze®, Wymiana doswiadczen jest zawsze ko-
rzystna. Podejrzewam, Ze i redakcje polskich dziennikéw ukazujg-
cych sie w USA s3 zainteresowane nawigzaniem kontaktow z Ku-
rierem”, swoistym fenomenem, bo prawie od 50 lat wydawanym na
w Europie Wschodnigj. Jestesmy otwarci na kontakty, propozycie.
Zblizajacy sie jubileusz naszego pisma, mam nadzieje, bedzie ku
temu stosowna okazja.

Jak Redakcja [Kurera Wileriskiego®, z Panem na czele, choe
uczeic jubifeusz 50-lecia gazely?

To jest trudne pylanie, bo zalezy to od wielu czynnikdw,
a przede wszystkim od pienigdzy, jakie zdolamy na ten cel pozy-
skac. Jednak juZ dzi moge wymienic kilka imprez zwigzanych z ju-
bileuszem 50-lecia — zorganizowania wystawy w Domu Kultury Pol-
skiej obrazujgeej historie ukazywania sie dziennika; w planach jest
tez wydanie ksigzki o JKurierze®, koncert na jednym z reprezenta-
cyjnych placow Wilna i szereq innych imprez towarzyszacych. Cie-
szymy sie niezmiemie, Zze patronat nad obchodami jubileuszowymi
dziennika przyjat Marszatek Senatu RP prof. Longin Pastusiak.

Co Fan uwaia za dotychczasowy najwiekszy sukces dziannika
w mijajgcym polwieczu ukazywania sig?

Za najwiekszy sukces dziennika uwatam to, Ze gazeta nie
utracita zaufania czytelnikow i jest postrzegana przez nich jako
wiarygodne, obiektywne i niezaleZne Zrddlo informac]l. Z te] pozy-
¢ji cheialbym pozdrowic wszystkich dziennikarzy polskich polskiej
prasy za granicg, gdziekolwiek pracujg, a polskim stowem i rzetel-
ng informacjs stuzg naszym rodakom rozsianym po swiecie. Oby
rok 2003 byt dla nas wszystkich dobry | pomyglny, dawal nam sa-
tysfakcje z petnionej misji. +
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Wystawa polskiej sztuki w Wiedniu

24 stycznia 2003 r. w Leopold Museum w Wiedniu minister kul-
tury Waldemar Dabrowskl otworzyl wystawe pt. .Mowe panstwo.
Polska sztuka 1918-1939",

Jest to najwieksza ekspozycja polskiej sztuki okresu migdzy-
wojennego, jakg kiedykolwiek zorganizowano. Przygotowata ja
strona austriacka we wspolpracy z 17 polskimi muzeami, w tym
Muzeumn Narodowym w Warszawie, Krakowie, Poznaniu, Wrocla-
wiu, Muzeum Sztuki w todzi, Muzeum Slaskim w Katowicach oraz
kolekcjonerami prywatnymi. Na wystawie obejrzeé moina ponad
200 prac 84 autoréw, m.in.: Jana Cybisa, Wojciecha Kossaka, Bru-
nona Schulza i Witkacego. Jej kuratorki Romana Schuster i Go-
schka Gawlik na pierwszy 'p!an wysunely Leona Chwistka, znane-
g0 malarza, teoretyka sztuki | matematyka,

Prezentacja polskiej sztuki lat 20. i 30. to jedno z ostatnich juz
wydarzen Roku Polskiego w Austril,

bela
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Pozegnania
Odszedt wielki przyjaciel Zaolziakow
- Kazimierz Fﬁbarrrrll?ﬂ-ﬂﬂﬂi:l

W sobote, 21 grudnia 2002 roku, w ewangelickim Kosciele Jezu-
sowym na Wyzsze] Bramie w Cieszynie liczne rzesze znajomych
i przyjacid! pozegnaly Kazimierza Fobera, ktory zmart po krotkiej,
ciezkiej chorobie. Przybyli przedstawiciele Kongresu Polakdw, Pol-
skiego Zwigzku Kulturalno-Oswiatowego i jego Zrzeszenia Spiewa-
czo-Muzycznego oraz Teatrzyku Lalek Bajka®, Macierzy Szkolnej,
Polskiego Towarzystwa Artystycznego Ars Musica®, Klubu Kultury.
Podczas uroczystosci Zatobnej Spiewaly Chdr Mauczycieli Polskich
z Czeskiego Cieszyna | Chér Instylutu Muzyki Filii Uniwersytetu Sla-
skiego w Cieszynie.

Kazimierz Fober — prezes honorowy Polskiego Zwigzku Chorow
i Orkdestr, dziatacz Macierzy Ziemi Cleszynskiej — byl przez diugie
lata mocno zwigzany z polskim spoleczenstwem zaolzianskim,
szczeqdinie zag z ruchem piewaczym. W roku 2000 z okazji 75-le-
cia Choru Nauczycieli Polskich napisano w jubilauszowym folderze:

Spogladajac po 75 latach na spoteczny dorobek CHNP, jego
koncertdw | wystepdw, przypomnijmy sylwetke cziowieka, kiory byt
istolnym promotorem imprez i do dzis pozostaje ich .ojcem ducho-
wym®, pomysiodawcy. Obserwujgc pana Kazimierza w wielu sytu-
acjach i przy réznych czynnosciach, mozna bylo sie przekonad, Ze
Jest niezawodny, nie tylko jako cztonek i solista, ale takze jako dzia-
facz, kiory cate Zycie poswigcil | nadal poswigca Splewactwu w Paol-
sce i polskiemu Spiewactwu na Zaolziu. Pragniemy mu wyrazi¢ gle-
boka wdziecznods za jego bezcenng dla nas i niezmienng przyjazn®.
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Pan Kazimierz byl czlowickiem, ktdry
zawsze dochowuje przyjazni, a byl w tej
przyjazni konsekwentny | bezinteresowny.
Osobiscia igczyly mnie z nim wigzy szcze-
golnej przyjazni. Cleszyl sip szczerze
z wydania mojego ,Spilewnika dla wszyst-
kich®, ktdry bez jego osobiste] pomocy nie
ujrzalby &wiatla dziennego. Dokladnie
przed rokiem, po moim powrocie Ze szpi-
tala, odwiedzil mnie w domu | przyniost
nieodebrane przeze mnie w Macierzy
Glosy Ziemi Cieszynskie]® | PZChiO-
wskiego Zycia Muzycznego®. Sam szukal
witedy pociechy w bolesnym smutku po
stracie ukochanej Zony...

W latach 1993-1997, jedige pocig-
giem z panem Kazimierzem na zebrania
ZG PZChiO w Warszawie, spedzilismy
wiele czasu na dyskusjach o teraZniejszo-
sci | przyszfosci Spiewactwa choralnego
po obu stronach Olzy. RezwaZania pana
Kazimierza na ten temat przesigknigte by-
ty mocno gleboky trosky o losy kKazdego
zespoiu. Przekonafem sig, iz ta szczera
troska byla wyrazem oscbliwie pojetego
patriotyzmu, klary stanowil fundament je-
go niestrudzone] dzialalnosci na niwie
spiewaczej,

Osobliwym rozdziatem w Zyciu Zmar-
fego byla jego dziatalnosc w Macierzy fie-
mi Cieszynskiej. W ostatnich latach spoty-
kalismy sig nawet dwa razy w tygoedniu
w lokalu Domu Macierzy przy ulicy Stal-
macha. Pracowal jako skarbnik w obsiu-
dze finansowe] dotacii przeznaczonych
dla polskich organizacji | zespolow na Za-
olziu na dofinansowanie przez polskie Mi-
nisterstwo Kullury w Warszawie ich dzia-
falnosci kulturalnej. W czwartek, 12 grud-
nia 2002 roku, parg chwil przed atakiem
nagtego, smiertelnego wylewy, dokonczyl
pisemna oceng dzialalnoseci kulturalne|
polskich organizacji na Zaolziu za rok
2001 dla polrzeb Ministerstwa Kultury
w Warszawic jako sfinalizowanie formal-
nosci Zwiazanych z preyznaniem zaol-
zianskim organizacjom dotacji pienieznaj
dofinansowanie ich dziatalnosci.

W pie¢ dni paZniej pan Kazimierz Fo-
ber umiera w cieszynskim szpitalu...

Jozef Wierzgon

= wiceprezes PZKO | Zrreszania
Spiewaczo-Muzycznego,

czionek ZG Polskiego Zwigzku Chdrdw
i Orkiestr w Warszawie i Unif Czeskich
Faspofow Choralnych w Pradze

Imiany w polskich szkotach

6 stycznia 2003 r, prasa czeska podala, Ze zgodnie ze zmianami w ustawie zatwier-
dzonymi przez Ministerstwo Edukac)i Republiki Czeskie) polskie szkoly w Czechach mo-
ga w tym roku zmnigjszyé liczbe uczniow w klasach. Zgodnie z dotychezasowymi zasada-
mi liczba uczniow w klasach szkd! czeskich | mniejszosci narodowych na terenie Republi-
ki Czeskiej nie mogla byé mniejsza niz 17. Polskie szkoly musiaty wigc co roku wyslepo-
wac o fagodne traktowanie. Wicepramier Republiki Czeskiej poinformowat po spotkaniu
z przedstawicielami Polonii, 2 obecnie w polskich klasach przedszkolnych musi byé mi-
nimalnie 8 dzieci, zas w szkolach podstawowych 13, Pomimo 2e zmiany w ustawis nie wa-
szly jeszoze w Zycie, to od 1 stycznia zaczely obowigzywad szkoly mniejszosci narodo-
wych. Z polskimi przedstawicielami wicepremier uzgodnil réwniez wprowadzenie dalszych
Zmian. Ma przykiad gmina bedzie zobowiazana do oplacania nauki dzieci zamieszkalych
na jej terenie uczeszezajgcych do szkdt polskich w innej gminie. Zwigkszone zostang tez
wydatki na ucznidw polskich. Uzgodnienia na pewno pomogs polskiemu szkolnichwu
w poszczegdlnych gminach, jezeli zaczng szybko obowigzywac. Jestesmy zadowoleni® —
powiedzial przewodniczacy kongresu Polakdw w Republice Czeskigj J. Szymeczek. We-
diug niego Polacy oczekujg tez, ze w Czechach powstanie diugofalowa koncepcja doty-
czaca szkol narcdowosciowych. Chodzi o to, aby decyzje byly uzgadniane z nami™.

W regionie morawsko-slaskim istnieje najbardziej rozwinigte szkolnictwo mniejszosci.
Dziata tam 26 przedszkoli | 28 szkol podstawowych polskich, 2 gimnazja z wykladowym
jezykiem polskim oraz 3 szkoly Srednie, gdzie w niektorych klasach naucza sig polskiego.
Ogalnie uczeszoza do nich prawie 3500 dzieci. Diatego w regionie tym w przysziosci ma

by zatrudniony pracownik odpowiedzialny za tematyke szkolniclwa mniejszosci.

IZRAEL

Obywatelstwo krajow Europy

W cenie

Ma poczalku stycznia 2003 r, w progra-
mie pierwszym telewizii izraelskiej w porze
najwigksze] ogladalnosci pokazano dzie-
sieciominutowy material, zrealizowany
przez znanego dziennikarza Menachema
Hadara na temat wystepowania przez lzra-
elezykéw o przyznanie obywatelstwa
pafstw europejskich. Najwigce] migjsca
W programie poswigcono osobom wyste-
pujacym o potwierdzenie lub nadanie oby-
watelstwa polskiego, chot program doty-
czyt rdwnieZ staraf o obywatelstwo Mie-
migc, Wegier i Rumunii.

Autorzy pokazall m.in. fragment wywia-
du przeprowadzonego z ambasadorem RP
Maciejern Koztowskim, w klarym szef pla-
cowki potwicrdzil, iz kazdej osobie urodzo-
nej w Polsce przystuguje prawo do zioze-
nia wniosku o potwierdzenie lub nadanie
obywatelstwa, W tej sprawie wypowiadat
sig rdwniez adwokat Roman Kessler, ktdry
zwracit uwage na paradoksalny fakt, iz
o zwrot obywatelstwa polskiego wystepuja
dzis lub zamierzajg wystepowac osoby,

kidre wyjezdzaty z Polski z pobudek syjoni-
stycznych lub w Izraelu deklarowaly, ze nie
mogiyby nigdy mieszkac w kraju, ktdry jest
Lcmentarzem Zydostwa",

Realizatorzy pokazali rdwniez tum lu-
dzi stojacych przed Ambasada RP oraz
lzraelezykow uczestniczgeych w kursie na-
uki jezyka polskiego w Instytucie Kultury
Polskiej w Tel Awiwie.

Pytani przez dziennikarzy o powdd
slaran o polskie cbywatelstwo, zaintereso-
wani odpowiadali, Ze jest nim nacisk dzie-
ci i wnukdw, kldre uwazajg, ze posiadanie
obywatelstwa polskiego przez ojcow
i dziadkow utatwi im samym pozyskac
obywatelstwo, a takke fakt, e Polska juZ
whrotce wejdzie Unii Eurcpejskiej. Zda-
niem jednego z socjologdw, kiéry wypo-
wiadal sig w programie, jest to spowodo-
wane z jednej strony naglym pogorsze-
niem sie syluacji gospodarcze] kraju,
Z drugiej brakiem nadziei na szybkie za-
konczenie konfliktu izraelsko-palestyn-
skiego. W ocenie prowadzgcych program
o przyznanie obywatelstwa panstw Europy
Srodkowsj, w tym glownie Polski, moze
teoretycznie wystaplé ok. jednego miliona
lzraelczykow.

¥ d
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KANADA

Nowe przepisy poszportowe

dla Polonii

Komunikat Zarzqdu Gtéwnego

Kongresu Polonii Kanadyjskiej

£ KPK jest wysoce zaniepokojony obo-
wigzujgcymi od 1-go stycznia br. zmianami
przepisow dotyczacych wydawania paszpor-
tow polskich obywatelom polskim mieszkajg-
cym poza granicami Kraju, szczegolnie
w kontekscie nowego wymogu obowiazko-
wej rejestrac)i w polskich Urzedach Stanu
Cywilnego osob polskiego pochodzenia uro-
dzonych i zamieszkalych poza granicami
Paolski.

Mie chodzi tu jedynie o opdZnienia i niedo-
godnosci zwiazane z koniecznoécla drukowa-
nia nowych paszportdw w Polsce lecz przade
wszystkim o nlerealistyczny wymog rejestracii
w Polsce wszyslkich osob pochodzenia pol-
skiego cheacych odwiedzié Polske, niezales-
nie od ich miejsca urodzenia | zamieszkania,
Rejesiracja taka wymagataby zdozenia w USC
oryginatu kanadyjskiej metryki urodzenia. Wy-
maog ten jest w swistle obowiazujacego w Ka-
nadzie prawa nierealny.

Maszym zdaniem, jezeli wprowadzone
niedawno zmiany przepisow beda obowiazy-
wac w przysziosci, spowadujs powaine roz-
luznienie wiezdw Polonil z krajem. Z powo-
dow scisle proceduralnych, wielu Kanadyj-
czykow polskiego pochodzenia badzie prak-
tycznie pozbawionych mozliwosci odwiedza-
nia Polski, wielu sie do tego zniechec!, Na-
sze dzieci i wnuki bez mozliwosci bezposred-
niego kontakiu z Krajem, beda sie szybcigj
«depolonizowac”, Jest przykre, by nie powie-
dzie¢ upokarzajace, ze w czasie gruntow-
nych demokratycznych przemian w Polsce,
nasze mozliwosci odwiedzania Kraju sa co-
raz bardziej utrudniane | ograniczane.

W ostatnich latach polskie placdwki kon-
sulame w Kanadzie sprawnie prowadzity
sprawy paszportowo-wizowe. Nowe przepisy
mogg byé w swej czedci wymogiem zwigza-
nym 2z rychiym wstapieniem Polski do Unii
Eurcpejskiej, jestesmy jednak pewni, Ze mo-
ga one byé dostosowane do warunkow
w kraju osiedlenia.

Swoje poglady | zasirzezenia wyrazili-
£my niedawno w liscie do Ministra Spraw Za-
granicznych RP. Pragniemy, aby ¢i z Pah-
stwa ktdrzy zgadzajg sie z naszym slanowi-
skiem, wyrazill swoje poparcic poprzez wy-
pelnienie | podpisanie ponizszego formularza

18

petycji (lub jego kserokopil) | przeslanie na
adres: Zarzgd Glowny KPK, 268 Roncesval-
les Ave, Toronto, ON MBR 204
Apelujemy o poparcie Polonii kanadyj-
skiej w tej bardzo waznej sprawie dla wszyst-
kich, ktérzy czuja sie zwigzani z Polska.
Zarzad Gldwny KPK
Toranto, 24 stycznia 2003
Formularz petycii w Internecie na stronie:
htip:/iwww.polonia-polska.pl

KAZACHSTAN

IV Zjazd Sprawozdawczo-

Wyborezy Zwiazku Polakow

w Kazachstanie

5 pazdziernika 2002 r. w Aslanie odbyt
sig IV Zjazd Sprawozdawczo-Wyborczy
Zwigzku Polakow w Kazachstanie. Dzien
wczesniej prezesi organizacji polonijnych
wzigli udzial w posiedzeniu Rady Koordyna-
cyjnej Zwigzku, Wirdd zaproszonych gosci
byli m.in. wiceprzewodniczacy Zwigzku Na-
rodow Kazachstanu przy Prezydencie RK",
Pawel Otruszkiewicz, drugi wisceminister
kultury i zgody spofecznej, Oleg Riabczen-
ko, pracownicy Amabasady RP w Almaty,

Ma konferencjach obwodowych i rejono-
wych organizacji polonijnych wohodzacych
w sklad ZPK wybrano 47 delegataw, w zjez-
dzie uczestniczylo 42, w glosowaniach
wziglo udzial 38. Prezesem Zwiazku Pola-
kow w Kazachstanie zostat Jan Zinkiewicz,
ktory byt jedynym kandydatem i za ktdrym
glosowalo wszystkich 38 delegatow. Wice-
prezesami zostali ponownie Anatonina Ka-
sonicz — odpowiedzialna za biezaca dziatal-
nosc Zwigzku i Witalij Swiecicki — odpowie-
dzialny za kentakly ekcnomiczne, Decyzje
o ewentualnym powolaniu trzeciego wiece-
prezesa podejmie Rada Koordynacyjna.

W trakcie krotkiej dyskusji nad kierunka-
mi dzialalnoscl Zwiazku na kolejne trzy lata
dominowata tematyka repatriacyjna. Delega-
i postulowali m.in. aby ZPK naciskal na rzad
RP w celu okreslenia rozsgdnego terminu
{np. 5 lat) .cywilizowanej repatriacji z Ka-
zachstanu wszystkich Polakow wyrazaja-
cych chet wyjazdu. Jednoczesnie zardwno
prezes, jak | delegaci byli zgodni co tego, ze
w zwigzku z obowiazujgcy ustawa repalria-
cyjng istnieje potrzeba przygotowania Polonil
do tego procesu, przede wszystkim poprzez
polozenie nacisku na nauke jezyka polskisgo
i uczciwe poinformowanie zainteresowanych

o problemach istnigjacych w Polsce (bazro-

bocie, problemy mieszkaniowe),
Poslanowienia Zjazdu w Internecie;

http:/lwww.polonia-polska.pl

KUBA

Uroczystosci polonijne

w Howanie

14 grudnia 2002 r. w Hawanie na Kubie
na przyjeciu u Ambasadora RP spolkalo sie
okolo 40 najbardziej aktywnych przedstawi-
cieli Polonii. W trakcie spotkania podsumo-
wano, znajdujgcy sie aktualnie w fazie reali-
zacyjnej, prawie roczny okres staran o reje-
sracje slowarzyszenia kulturalno-oswiato-
wego Polakow mieszkajgcych na state na
Kubie. Takie formy dzialalnosci Polonii, jak
prowadzone bez wynagrodzenia kursy jezy-
ka polskiego znalazly uznanie w Polsce, kto-
rego wyrazem bylo wreczenie przez amba-
sadora nauczycielce pani Urszuli Dzierzbo
Medalu Komisji Edukacjl Marodowe] i Spor-
lu, nadanego przez panig minister Krystyna
tybackg. Pani Eunice Marzenie Maranjo
przekazany zostal uroczyscie paszport i do-
wid nadania obywatelstwa polskiego.

LITWA

Forum Szkét Polskich na Litwie

22 listopada 2002 r. w Domu Palskim
w Wilnie odbylo sie | Forum Szkdt Polskich
na Litwia. Zorganizowala je z pomoca Pod-
laskiego Oddziatu Wspolnoty Polskiej"
oraz Konsulatu Generalnego RP w Wilnie,
a takze wydzialow oswiaty rejonow wilen-
skiego i solecznickiego Polska Macierz
Szkolna na Litwie.

Wirdd zaproszonych gosci na sali ob-
rad znaledli sig: senator RP Witold Gtad-
kowski, konsul generalny RP w Wilnie Sta-
nistaw Cygnarowski, naczelnik wydzialu ds.
Polonii Ministerstwa Edukacji Narodowej
i Sportu RP Elzbieta Bober, z Podlaskiego
Oddzialu Stowarzyszenia Wspdlnota Pol-
ska" prezes Maria Zeszko oraz Izabela Pol-
torak, prezes Oddzialu w kodzi Maria Pio-
trowicz, doradca prezydenta RL Czeslaw
Okinfczye, postowie na Sejm RL Waldemar
Tomaszewski | Artur Plokszto, wicedyreklor
Departamentu Mniejszosci MNarodowych
i Wychodzstwa Stanistaw Widlman, mer re-
jonu solecznickiego Jozef Rybak, wicemer
rejonu wilenskiego Teresa Paramonowa,
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czlonkowie zarzgdu samorzadu m. Wilna
Tadeusz Filipowicz | Wincenty Suchowiej,
kierownicy wydziatow odwiaty rejondw wi-
lefiskieqo | solecznickiego Jarostaw Markie-
wicz | Antoni Jankowski. Mie zabraklo tez
oswiatowych urzednikow litewskich, przy-
byla kierowniczka wydzialu ksztalcenia
ogdlnego Ministerstwa Oswiaty i Nauki Li-
tery Loreta Zadeikaite, wicemer Wilna Viytas
Matiulis, zastepca kisrownika wydzialu
oswiaty m. Wilna Valentinas Sapalas, kie-
rowniczka wydziatu oswiaty powiatu wilen-
skiego Ludmila Petrauskiene,

Na Forum przybylo kilkuset nauczyciel
z prawie wszystkich szkdt Wilenszozyzny.
Madrzednym zadaniem zebranych na sali Do-
mu Polskiego w Wilnie pedagogdw bylo okre-
lenie akivalnego stanu posiadania polskiego
szkolnictwa oraz kompetentna dyskusja
i ustalenie, w Jakim kierunku powinna rozwijac
sig szkola polska, aby sprostac niefatwym za-
daniom, stawianym przez rzeczywistosc, Za-
gadnienia te omowil w swoim referacie prezes
Polskiej Macierzy Szkolnej Jozef Kwiatkow-
ski, ktory powiedzial m.in.: Oczywiscie pol-
skie szkolnictwo w ciggu ostatnich kilkunastu
lat zrobito niematy krok naprzéd, ale mimo o
syluacja w te] dziedzinie nadal pozostaje nie-
tatwa. Najwickszym zagroZeniem dla polskiej
szkoly na Litwie 53 nie tylko szykany ze stro-
ny wiadz, brak podrecznikow, inne kwestic
materialne, ale wiasnie poziom nauczania, od
tego czy da sig go podniesé bedzie zalezala
przysziosc szkoly. Niestety po uplywie tych kil-
kunastu lat, wedle najnowszych danych, Pola-
cy na Litwie nadal pozostajg jedng z najmniej
wykszialconych grup narodowosciowych
w naszym kraju.

W ramach Forum odbyly sie takze te-
matyczne warszlaly podwigcone wyklada-
niv jezyka polskiego, nauczaniv multime-
dialnemu, nauczaniu przedszkolnemu, po-
czgtkowemu, ksztaltowaniu wszechstronnej
osobowosci ucznia poprzez zajecia poza-
lekcyjne, pedagogice zabaw. W holu Domu
Polskiego moiZna bylo obejrzed stoiska pre-
zentujace dorobek poszczegdlnych szkal
Wilenszczyzny.

Sukces Akeji Wyborczej Polakow

na Litwie

22 grudnia 2002 r. w wyborach samo-
rzgdowych AWPL odniosta zdecydowane
Zwycigstwo na Wilenszezyznie, zdobywa-
jac ok. 50 tysigey glosdw.

Osiagniety wynik wyborczy pozwolit
wprowadzic do rad samorzgdowych S0

przedstawicieli w nastepujgcych rejonach:
wileniskim — 17 z 27 (63%); soleczniczkim
- 18 z 25 (72%); rockim — 6 z 25 (24%);
Swiecianskim — 3 z 25 (12%); szyrwinckim
=1z 25 (4%) oraz w miescie Wilnie = 5
z 51 (10%).

Wyborcy obdarzyli tez swym zaufaniem
liderow polskiej spotecznodci na Litwie.
Majwiccej glosdw otrzymali: przewodniczg-
cy AWPL Waldemar Tomaszewski -
11.788 glosow, wiceprzewodniczaca
AWPL Leckadia Januszauskiene — 10.338,
prezes Zwiazku Polakdw na Litwie Michal
Mackiewicz — 6.585, prezes Polskiej Macie-
rzy Szkolnej na Litwie Jozef Kwiatkowski -
5.493, preewodniczaey oddziatu AWPL m.
Wilna Tadeusz Filipowicz - 5.260 glosow.

W zwigzku z sukcesem wyborczym
AWPL gratulacje dla prezesa AWPL Wal-
demara Tomaszewskiego przestali m.in.:
marszatek Senatu RP prof. Longin Pastu-
siak | prezes Stowarzyszenia Wspdlnota
Polska® prof. Andrzej Stelmachowski.

Nowa ustawa o szkolnictwie

po mysli Polakow

28 stycznia 2003 r. w litewskim Sejmie
zgloszono trzeci juz projekt ustawy doty-
czace] szkolnictwa. Zakiada on, ze o jezy-
ku nauczaniu w szkotach bedzie decydo-
wala spolecznosé, a samorzad ma jedynie
shworzyc cdpowiednie wanunki ku temu.

EOTWA

Pozegnania
Regina Muraszkina

Projekt ten jest korzystny dla mnigjszo-
£ci narodowych na Litwie | zadowala tam-
lejszych Polakow, ktdrzy protestowali
przeciwko planowanym poprzednio nowe-
lizacjom. Jesienig ubiegtego roku Polacy
zebrali 25 tysigey podpisow pod petycia,
w kidrej odrzucali zmiany proponowans
w nowej ustawie o oswiacie, majace decy-
Zje o jezyku nauczania pozostawic w gestii
samorzgdow. Nowy projekl zoslal uznany
za dufy sukces spolecznosc polskie].

Kara za polskie nazwy ulic

Litewska Inspekcja Jezyka Panstwo-
wego ukarala grzywng p. Czestawe Stu-
pienko, staroscing podwilenskiej miejsco-
wosci Suderwa, za wywieszenie tabliczek
z polskimi nazwami ulic stwierdzajge, ze
polskie napisy .nie sg prawnie uzasadnio-
ne" Od dziesigciu lat wisialy w Suderwie
tabliczki dwujgzyczne — litewskie | rosyj-
skie. Suderwa jest miasteczkiem w 84%
zamieszkalym przez Polakdéw i polskojg-
zyczne tabliczki pojawily sie na wyrazna
Zyczenie jej mieszkancow.

Starcécina Czeslawa Stupienko zapo-
wiedziata, e tabliczek nie zdejmie, nie za-
ptaci réwniez naloZzone] kary grzywny, na-
tomiast od decyzji |JP odwota sie w sadzie.

(Czytaj Przeglgd Prasy Folonijnej -
Vival, Suderwal, s. 26)

Spieszmy sle kochat ludzl, bo tak szybko odchodzg” — wszyscy znamy le stowa ks. Jana Twar-
dowskiego. Jaszeze tak niedawno cieszylismy sig wspolnie z rozbudowane] Polskie] Szkoty Podsta-
wowe] w Kraslawie i z nadania je] imienia rodu hrabiow Platerdw. Minglo tak niewiele czasu od te-
go pamigtnego i uroczystego dnia, a zabraklo migdzy nami Osoby, kidra miala tak wisle powoddaw
do dumy i radodel. Jej marzenia speinily sie. Szkola jest plekna, nowoczasna, na miarg naszych cza-
sow. Zabraklo tylko czlowieka, kidry cleszyt sie tak krdtko!

3 stycznia 2003 roku odeszia na zawsze 5.p. Regina Muraszkina — Dyrektor naszaj szkoly.
Jeszeze poprzedniego dnia byla razem ze swoimi wspdipracownikami, skiadajac wszystkim naj-
serdeczniejsze Zyczenia z okazji Noweqgo Roku. Nikt nls mog! przewidziec, ze bgdzie to spolka-

nie pozegnaine. Odeszla w samatnoscl.

Pozegnaliémy Ja w murach naszej i Jej szkaly. Uczestniczylidmy w pogrzebie, kiéry odbyt sie
w j&] ukachana] Rydze. Ironia losu sprawila, Ze oblecata swoje] mamie, i2 przyjedzie do niej we fro-
de 8 stycznia. Tego tez dnia odbyla swojg ostatnia drogg z Krastawy do stolicy.

Siowa ks. Jana Twardowskiego uzmystawiaja nam wszystkim, jak ulotne jest Zycie ludzkie.

Z bolem zegnamy naszq Dyrektor | zapewnlamy, 2a Jej duch bedzie zawsze w murach kra-

stawskic] szkoly, Czedt Jej pamiec!

Zygmunl Niewladomski — nauczyciel |, polskiego
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Inauguracja Polonijnego

Forum Navuki Polskiej

5 grudnia 2002 r. w siedzibie stacji Pol-
skicj Akademii Mauk w Berlinie z inicjatywy
Jej kierownika prof. E.C. Kréla odbylo sig
inauguracyjne spotkanie Palonijnego Fo-
rum MNauki Polskiej. W spotkaniu wziglo
udzial ok. 50 o0sob - naukowcow, intelekiu-
alistdw i biznesmendw zwigzanych z Pol-
ska przez pochodzenie lub zainteresowa-
nia zawodowe.

Uczestnicy spotkania dyskutowall
mozliwosci przysziego sformalizowania
spotkan forum poprzez wylonienie sekre-
tariatu i rady programowej. jako moZliwe
cele powslajgecego gremium wymisnicno
m.n. stymulowanic kontaktow i polsko-
niemigckiej wspaipracy naukowej, umac-
nianie pozycji naukowedw polskich w sro-
dowisku niemieckim, sprzyjanie lepsze-
mu wykorzystaniu obecnosci nauki pal-
skiej w europejskich instytucjach i progra-
mach naukowych, dzialanie na rzecz kra-
ju pochodzenia przez wysoko kwalifike-
wane osoby korzystajace z moiliwosci
pracy naukowe] w RFM na podstawie
przepisow nowej ustawy o imigracji. Po-
wolano komisje wnioskows, ktora wraz
z protokelern ze spotkania rozesle
uczestnikom pierwsza wersje koncepcji
merytorycznej i organizacyjnej dzialalno-
2ci Forum. Uczesinicy zaproponowali,
aby przyszie spotkania odbywaly sie pod
nazwg Forum Mauki Polskis] w Niem-
czech.

~Sqsiad - Polska”

9 stycznia 2003 r. w Domu Kultur®
w Lubece odbyla sie konferencia prasowa
na lemat catorocznego cyklu imprez kultu-
ralnych majacych sig odbywat sig pod ha-
slem ,Sasiad-Polska" (Nachbar Polen). Ini-
cjatorem cafego przedsiewziecia, nad kto-
rym patronat objal m.in. burmistrz Lubeki
Bernard Saxe, jest Polsko-MNiemieckie To-
warzystwo Kulturalne w Lubece Lubeka
95* W ramach cyklu zaplanowana m.in,
pokazy filmow polskich, odozyly, wystawy
artystow z Polski, podium dyskusyjne, kon-
certy, wieczory muzyczno-kulinarme oraz
podréz studyjng do Polski.

Podczas konferencji prasowe] przed-
stawiciele PNTS Lubeka 95% przewodni-
czacy Jozef Urbaniak oraz odpowiedzialny
za realizacje projekiu ,Machbar Palen® dr
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Richard Pyritz przedstawili koncepcje oraz
wybrane punkty projekiu.

Kierownik wydzialu kultury w Urze-
dzie Miejskim Lubeki Ada Kadelbach
podkreslita dobrg dotychczasows
wspolprace PNTS z wladzami miasta
od zaloZenia te] organizacii, czyli od
1995 r., przypominajgc Oni Kultury Pol-
skiej w Lubece w 1998 r. Zauwazyla
takze, iz zaplanowany na rok 2003 cykl
impraz polsko-niemieckich jest ewena-
mentem w skali Szlezwika-Holsztynu
ze wzgledu na roznorodnosc, czas
trwania oraz poziom artystyczny. Orga-
nizowane imprezy majg charakter inte-
gracyjny, petnia rowniez funkcje pro-
mocyjng wobec Polski jako kraju przy-
stepujgcego do  Unii  Europejskiej
w 2004 r. Artystka malarka Anna Ma-
ass | kierownik galerii Kunstzeitraum
Peter Woelfl przedstawili projekty im-
prez z udziatem artystow z Polski oraz
arlystow  polonijnych  tworzacych
w RFN, zas przedstawicielka Volks-
hochschule Frauke Borchers omdwita
koncepcje polsko-niemieckich wieczo-
row literackich oraz weekendowych
kursdw jezyka polskiego.

Spotkanie Polonii niemieckie]

z polskimi parlamentarzystami

11 lutego 2003 r. w Ambasadzie RP
w Berlinie odbylo sie spotkanie przedsta-
wicieli miejscowych organizacji polonij-
nych z delegacig Sejmu i Senalu RP.
W sklad delegacji weszli postowie: Malgo-
rzala Rohde, Andrzej Grzyb, Robert Smo-
leri i Andrzej Markowiak oraz senatorowie:
Dorota Simonides | Zbigniew Zychowicz.
Ze strony polonijne) w spatkaniu uczestni-
czylo ok. 40 osdb.

W trakcie spotkania omowiono akiual-
na sytuacje migdzynarodowa ze szczegol-
nym uwzglednieniem kryzysu irackiego
oraz przygotowania do referendum akce-
syjnego. £ uznaniem przyjeto informacje
o przewidywane] mozliwosci uczestnicze-
nia w glosowaniu za granica. Pytania
uczastnikow spotkania odnosily sie zarow-
no do syluacji miedzynarodowej, przyczyn
zajecia przez Polske okreslonego stanowi-
ska wobec Iraku oraz stalusu grupy pol-
skiej w Niemeczech w kontekscie integracii
Polski z Unig Europejska. Zainteresowanie
budzity takze sprawy wspdipracy regional-
nej. Ma liczne pytania odpowiadali przed-
stawiciele Sejmu i Senatu.

W odpowiedzi na pytania o status grupy
polskis] w Niemczech pani senator Dorota
Symonides wskazala dolychczasowe wza-
jemne uregulowania w tej sprawie pomiedzy
Polska a Niemcami oraz Konwencie Ramo-
wg Rady Europy o Ochronie Mnigjszosci Na-
rodowych z 1995 roku. Wedlug pani senator
po przystapieniu do UE zasadnicze] zmianie
ulegnie sytuacja Polakow w Niemczech jako
obywateli jednego z krajow czlonkowskich,
nie nastapi jednak przelom w stalusie Pola-
kow w Niemeczech, gdy? kweslie uznawania
badz nieuznawania mniejszosci jako zardw-
no wiw konwencja, jak i prawo UE pozosta-
wiaja wewnelrznemu prawodawstwu po-
szczegolnych krajow i nie nalezy liczyc w taj
sprawie na zasadnicze zmiany.

ROSJA

Il Kongres Polakéw w Rosji

30 listopada 2002 r. w Moskwie odbyt
sie trzeci zjazd Kongresu Polakdw w Rosji,
najwigkszej organizacji polonijnej, zrzesza-
jacej okolo 50 regionalnych i centralnych
stowarzyszen, Podczas zjazdu delegaci
wystosowali list do prezydenta Putina,
w ktorym czytamy m.in.: .Delegaci zjazdu
(...) zwracajq sie do Pana jako glowy pan-
stwa rosyjskiego z prosba o niezwloczne
wszczecle procedury rehabilitacii Polakow
- ohywateli Federacji Rosyjskiej - jako jed-
nego z naroddw represjonowanych”.

Delegaci przypomniell, Ze Polacy Jja-
ko pierwsi padli ofiarg czystek einicz-
nych®, a od nich wiasnie NKWD w sierp-
niu 1937 roku rozpoczelo pierwsza z fal
represji wobec innych mnigjszosci naro-
dowych — Koreanczykdw, Miemcow, Loty-
szy, Litwinow, Grekow, narodow Poinoc-
nego Kaukazu* Wedlug przytoczonych
w liscie do Putina danych, .w rdZnych re-
gicnach Rosji od sierpnia 1937 do paz-
dziernika 1938 r. zamordowano od 30 do
80 proc. mieszkajgcych w nich obywateli
narodowose polskie)”.

Obradujacy w Moskwie przyjeli takie
postanowienie o przekszlalceniu Kongresu
w polskg autonomie narodows. Zgodnie
z prawam Rosji, poszezegolne narodowo-
&ci tego wieloetnicznego kraju maja prawo
do tworzenia takich struktur, odpowiadaja-
cych przede wszystkim za polityke kullural-
ng | oéwiatowa. Na prezesa Kongresu wy-
brano dotychczasows szefows organizacii,
Haling Subotowicz-Romanow, kidra be-
dzie sprawowac te funkgcje przez najblizsze
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5 lat. Zjazd postanowil w przysziosci zwro-
cic wiekszg uwage na sprawy miodziezy,
szczegolnie akademickiej, ktdrg trzeba za-
interesowaé kultywowaniem polskosci, by
nie odchodzita od swych korzeni. Omawia-
no rowniez kwestie zwigzane z dziatalno-
scig Kosciola katolickiego, apelowano
o odprawianie Mszy sw. w jezyku polskim,
gdyz jest to wazny czynnik utwierdzania
narodowe] tozsamosci i kultywowania jezy-
ka. Uczestnicy skierowali takze list do pa-
pieza Jana Pawla I, w ktorym zadeklaro-
wall wiernodt Kosciolowi i przywigzanie
do namiestnika swistego Piotra”.

Jerzy Milosz. W skiad Sadu KoleZzenskiego
weszli: Marian Talarek, Piotr Chrulski
i Marcin Sniegocki.

Waznym wydarzeniem Walnego Ze-
brania bylo przyjecie nowego Stalutu
Zwigzku,

Pozeanania
Wiodzimierz Sznarbachowski

Pozegnania

enryk Fiel

19 grudnia 2002 r. w wigku 71 lat zmard
w Tiumeni na Syberii Zachodnia] Henryk Fial
— zalokyciel i dziesiecioletni prezes Centrum
Polskiej Kultury | Oswiaty Latamik® w obwo-
dzie iumenskim (byta gubemia tobolska), za-
slufony dzlalacz ruchu odrodzania polonijne-
go i krzewienia kultury polskie] na Syberil,

Za whiad w utrwalanie polskosc na zie-
mi syberyjskie] wyrdzniony zostal Odznaka
Honorows Sybiraka Zwigzku Sybirakdw
w 1998 roku, Krzyzem Kawalerskim Crderu
Zastugi RP (1999), godnoécig Calonka Hong-
rowego | Ziotym Medalem Stowarzyszenia
JWspdlncta Palska®™ (2002).

Odszed! stary lwowiak, deportowany na
Sybir w czerwcu 1941 roku, Czlowiek madry
i prawy, kidrego odwagl | duzej wiedzy, wiel-
klego =erca | cieple] ironii bardzo zabraknia
cate] rosyjskie] Pokonil,

SZWAJCARIA

Wy]fbu w Zwiqzku Organizacji
Polskich w Szwaijcarii

18 stycznia 2003 r. w Muzeum Tade-
usza Kosciuszki w Solurze odbylo sie Wal-
ne Zebranie Zwigzku Organizacji Polskich
w Szwajearil.

Prezes dr Jan Pyszko, przedstawil
sprawozdanie z dzialalnosci Prezydium,
oraz wybrano nowe wladze.

W Prezydium ZOP zasiadajg: dr Jan
Pyszko — prezes, dr Jerzy Miodonski — wi-
ceprezes, inz. Benedykt Drewnowski —
skarbnik, Stanistaw Komorski = sekretarz,
Andrzej Kolatorski, Violetta Malecka oraz
Boguslaw Sniegocki — czlonkowie.

Komisje Rewizyjna reprezentuja: Ewa
Szydlowska, Jacek Jaszkowski oraz inz

24 stycznia 2003 r. zmad w Locamo
w wigku 89 lat Wiodzimierz Sznarbachowski
= dziennikarz, radiowiec | dzialacz polityczny.
Pochowany zostal w grobowcu rodzinnym
w Pollone w patnocnych Wioszech.

Urodzit sie w Sankt Petersburgu, studia
prawnicze ukofczyl w Warszawie. Przed woj-
ng byl dzialaczem | ideclogiem ONR-Falanga,
wigzniem Berezy Kartuskiej.

Po wydostaniu si¢ z okupowane] Polski
do Rzymu dzialat w podziemnej Delegaturze
Rzadu RP na uchodistwie. Po wyzwoleniu
Rzymu 4 czerwea 1944 roku zalozyl | redago-
wal — jako cywilny pracownik Il Korpusu gen.
Andersa — kwaralnik literacko-polityczny .Iri-
dion®. W roku 1946 wstapit do dzialajacej na
emigracii Polskie) Partii Socjalistyczne], w ktd-
rej piastowal wiele cdpowiedzialnych funkeji
i stanowisk. W 1952 roku osiedld sig w Mona-
chium, podejmujgc prace w Rozglosni Pol-
skiej Radia Wolna Europa, z kidrg wspdlpra-
cowal do 1580 roku.

STANY ZJEDNOCZONE

Zmard zalozyciel
«Nowego Dziennika”

Z wielkeim zalem Zegnamy sf.
Bolestawa Wierzbiasniskiego  fwdr-
ce { diugoletniego Redaklora Naczel-
nego Nowego Dziennika, polityka,
dzialacza emigracii niepodieglo-
Sciowe], animatora Zycia kultural-
| mego i intelekinalnego Polonit ame-
i :Jfkﬂ_:i'si.'fej.

: Zegnamy dzialacza Swiato Wego
Zwiqzku Polakiw 2z Zagranicy
‘ LSrwfarpol”, ktérego wysilki na rzecy
SJednaczenia Polonii Swieata pozosia-
| nqw naszef wdzigcznef pamigci,

| Skltadamy szczere wyrazy bl
| Zonie i Synowi Zmartego.

[ W imienin Zarzgou | Czlonkow
| Stowarzyszenia , Wspdlnota Polskea®

| Prezes
Praf. Andrzef Stelmachawshki

Pozegnania
Bolestaw Wierzbianski

26 marca w Nowym Jorku zmart Bole-
staw Wierzbianski, tworca i diugoletni redak-
tor Nowego Dziennika®, wybitny dziennikarz,
polityk, dziatacz emigracji niepodiegledcio-
wej, animaltor zycia kulluralnego i intelektual-
nega Palonii amerykanskie].

Bolestaw Wierzbiafski urodzit sie 16 li-
slopada 1815 r w Bachorzu, w powlecis
brzozowskim (Malopolska). Po ukonfczeniu
krakowskiego Gimnazjum im. Jana Kazimie-
rZza, odbyt studia prawniczo-ekonomiczne na
Uniwersytecia Jagiellofiskim, a nastepnie na
Uniwersytecie Warszawskim. Podczas stu-
didw rozpocza! prace dziennikarza — byl re-
daktorem Zycia Akademickiege®, Wstapil do
Zwiazku Polskiej Miodziezy Demokratyczne],
ktérego w latach 1938-1939 byl prezesem.

Padezas || wojny Swiatowe] przebywal
we Francii (1939), a nastgpnie, w latach
1340-1935, w Wielkie] Brytanii. Byl pracowni-
kiem Swiatpolu®, redaktorem serwisu dia
prasy obcojezycznej JFree Eurcpean Press
Service®, wspdlpracownikiam Polskia] Agen-
oji Telegraficznej, polskiego radia w Londynie
i brytyjskiej BEC. W latach 1939-1946 nale-
#al do tajnago Zetu, po wystapieniu z kibrega
w roku 1946 wspditworzyl Polski Ruch Wol-
nosciowy MNiepodleglosé | Demokracja™. Byl
prezesem Zwiazku Dzlennikarzy RP na Ob-
czyinie, a w latach byl 1947-1953 piastowal
funkcje prezesa Miedzynarodows] Federac]i
Wolnych Dziennikarzy, Pracowat jako komen-
tator Redia Wolna Europa®™ oraz ,Glosu
Ameryki®. Opowiedzial sia po stronla gan.
Kazimicrza Sosnkowskiogo w czasie podjete]
przez niego akcji zjednoczeniowsj.

Od 1856 r. przebywal w Stanach Zjedno-
czonych., W latach 1958-1965 pracowat
w agencji Foreign Mews Service. Byl dziala-
czem wspdipracujacej z 360 pismami w roE-
nych krajach Swiata crganizac)i dziennikarzy
zagranicznych Overseas Press Club oraz za-
loiycielem fundadii dziennikarskisj Internatic-
nal Committee on Journalism, czionkiem Pol-
skisgo Instytutu Naukowego, a tak?a komiza-
rzem do spraw praw czlowieka w administrai|
miejskie] Nowego Jorku. W lutym 1971 ¢ wraz
z kilkoma wspdipracownikami zalobd pismo
Mowy Dziennik®, ktdrego przez wicle [at byt
redaktorem naczelnym. W 1989 r bral udzial
jako obserwator w obradach Okrgglego Stofu.
W tym samym roku zostal honorowym praza-
sem Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich,
W 1999 r prezydent RP Aleksander Kwa-
Sniewski odznaczyl go Orderem Orla Bialego.

Opublikowal m.in. Polacy w Swiecie®
(Londyn 1946), .Polonia zagraniczna w la-
tach 1939-1946° (Londyn 1946), .Teheran,
Jafta | Poczdam. Reportaz w przesziosd”
(Mowy Jork 1985, Krakdw 1987) czy Spraw-
cy byl niechecnl: proces Poplafuszkr,
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SZWECJA

Rok Polski w Szwetji

W 2003 roku Polska zaprezentuje sie
w Szwecji. 14 lutego br. konferencja ,Forum
Polsko-Szwedzkie" rozpoczal sig oficjalnie
Rok Polski w Szwecji. Tematem glownym
konferencjii byly perspeklywy wspdlpracy
w ramach UE, ze szczegdlnym uwzglednie-
niam polsko-szwedzkie] wspdlpracy regio-
nalngj. W Forum, ktare odbylo sie w parla-
mencie szwedzkim (Riksdag) wzigli udziat
Ministrowie Spraw Zagranicznych ocbu kra-
jow, parlamentarzysici, przedstawiciele re-
glondw oraz organizacji pozarzadowych.

Ma uroczystosci inauguracyjne zlozyla
sig rowniez gala muzyczna w Blue Hall (sa-
li Moblowskiej) Sztokholmskiego Ratusza,
przygotowana przez Urzad m. st. Warsza-
wy. W koncercie zatylulowanym Warsza-
wa — blizej niz myslisz® wystapila Polska
Orkiestra Radiowa pod batutg Wojciecha
Rajskiego. Solistami byli Agnieszka Wal-
ska — sopran, Kaludi Katudow — tenor,
skrzypkowie Krzysztof | Kuba Jakowiczo-
wie, 14-letnia pianistka Joanna RoZzewska
oraz wiolonczelista Dominik Polonski, Im-
preze poprowadzili znana polska aktorka
mieszkajaca w Szwecj, Malgorzata Pie-
czynska oraz populamy szwedzki dzienni-
karz, John Chrispinsson. Patronat nad
koncertem objell prezydent Warszawy
Lech Kaczynski i marszalek Adam Struzik.

Rok Polski w Szwedji to przedsigwzig-
cie promocyjne, ktérego celem jest umoc-
nienie pozytywnego wizerunku Polski
w szwedzkim spoleczenstwie oraz zachg-
cenie obu stron do rozwoju wzajemnych
kontaktow. Jego efektem ma byé intensyfi-
kacja wspolpracy gospodarczej, klora za-
owocuje lepszg promocjg eksportu pol-
skich towardw do Szwecji oraz naphywem
szwedzkich inwestycji do naszego kraju.

Pragram Roku Polskiego w Szwecji be-
dzie realizowany na dwdch poziomach:
centralnym i lokalnym, Zleza sie na niego
ogdlna prezentacjia Polski, systemu poli-
tycznego kraju, spoleczenstwa, gospodarki
i kultury. Przewidziano rowniez organizacje
konferencji | seminaridw nt. integracii euro-
pejskiej, wizyt studyjnych dziennikarzy
i przedstawicieli szwedzkich grup opinio-
tworczych w Polsce, wystaw polskiej sztuki,
prezentacje oferty turystycznej oraz strony
internetowe o Paolsce. Impreza polrwa do
poEne] jesieni 2003 r. Program w Interne-
cie: http:ffwww.polen.nufindex.htm
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UKRAINA

X-ecie Federacji Organizacji

Polskich na Ukrainie

1 grudnia 2002 r. z ckazji jubileuszu
dziesigciolecia Federacji odbylo sig w sie-
dzibie Ambasady RP w Kijowie uroczyste
spotkanie. Ambasador RP Marek Ziotkow-
ski oraz przedstawiciele Konsulatu General-
nego RP wyrazili slowa uznania dla przed-
stawicieli organizacji nalezgcych do Federa-
¢ji oraz jej prezesowi — Emili Chmiglowe) -
za wieloletnig ofiarng prace na polu krze-
wienia kullury polskie] na Ukrainie. W imie-
niu rzadu RP gratulacje Emilii Chmielowe]
zZlozyt dyrektor Departamentu Konsulamego
i Polonii MSZ Janusz Skolimowski. Z kolei
prezes FOPnU wreczyla dyplomy uznania
najbardzie] aktywnym dziataczom Federacji
oraz wspolpracownikom.

V Kongres Zwiqzku Polakow

na Ukrainie

Jak donidst w grudniu 2002 r. Dziennik
Kijowski® — gosémi V Kongresu ZPU, ktory
odbyl sig w Kijowie byli m.in.: ambasador
RP na Ukrainie Marek Ziotkowski, konsul
generalny RP w Kijowie Krzysztof Swiderek
i przewodniczacy Komitetu Rady Najwyz-
szej ds, Praw Czlowieka i Mnigjszosci Naro-
dowych Hennadij Udowenko. Ambasador
RP w swoim przeméwieniu podkreslit m.in.
znaczne osiggniecia ZPU, zwlaszcza
w dziedzinie rozwoju szkolnictwa, jakim by-
lo otwarcie Szkely Polskiej w Grédku Podel-
skim, gratulowal powstaniu wielu nowych
addziatow ZPU w teranie | zapowiadzial, ze
wiadze polskie bedg mysle¢ o zakupie do-
mu na siedzibe ZPU. W referacie podsumo-
wujgcym trzyleinig kadencje prezes Stani-
staw Kostecki podkreslit szczegdlnie akbyw-
nosé Stowarzyszenia Polskich Uczonych,
Polskiej Macierzy Szkolnej, Stowarzyszenia
Inzynierdw i Technikow Polskich oraz mala
dzialalnos¢ Stowarzyszenia Miodziezy Pol-
skie). Prezes Kosleck podzigkowal delega-
tom za wspdlprace w sprawie odrodzenia
polskosci na Ukrainie oraz przyznal, Ze sa
jeszcze pewne niedociggnigcia w o pracy,
ktdre naleZy naprawiad.

Wybory w Zwiqzku Polakéw

na Ukrainie

W wyniku jawneqo glosowania przewa-
zajgey wigkszoscig glosow na stanowisko
prezesa ZPU na okres trzech lat ponownie
wybrano Stanislawa Kosleckiego.

Wiceprezesami zostali: Antoni Stefa-
nowicz (Kijow), Anatol Terlecki (Donieck),
Tadeusz Zalucki (Odessa).

W skiad Prezydium Zarzadu Glownego
weszli. Wiera Awksientiewa (Kijow), Elwira
Gilewicz (Zytomierz), Irena Gilowa (Kijow),
Boleslaw Krasnopolski (Kijow), Ludmila Le-
misszko (Kijow), Stanistaw Panteluk (Kijow),
Roksolana Patricio (Dniepropietrowsk).

Po spotkaniu prezydentow Polski

i Ukrainy

Zbrodnie przeciwko ludzkosci nie mo-
ga zostac usprawiedliwiong® - powiedziat
13 lutego br. prezydent Ukrainy Leonid
Kuczma, w czasie konferencji prasowej po
rozmowach z prezydentem RP Aleksan-
drem Kwasniewskim.

W ten sposob odpowiedziat on na pyta-
nie dotyczace obchodow B0. rocznicy
zbrodni na Wolyniu. Jednoczesnie ukrain-
ski przywodca podkreslit, Ze .prawda, na-
wet najbardziej gorzka, dolyczaca prze-
szlosci nie powinna zaszhkodzic naszym
(polskeo-ukrainskim) bardzo debrym sto-
sunkom™

W lipeu 1943 roku rozpoczeta sie akcja
zbrojnych oddziatow ukrainskich nacjonali-
stiw, majaca na celu oczyszczenie Woly-
nia z polskiej ludnosci, Wedlug niektorych
historykdw, mordy dokonywane w czasie
tej operacji zasluguja na miano zbrodni
przeciwko ludzkosci.

Prezydent Aleksander Kwasniewski
podczas jednodniowe] roboczej wizycie na
Ukrainie oswiadczyl, Ze bardzo wysoko
ocenia stanowisko zajete przez prezydenta
Kuczme, zmierzajace do wyjasnienia spra-
wy zbrodni na Wolyniu.

W oswiadczeniu przyjetym po spotka-
niu prezydentow napisano, ze w lipcu tego
roku mija rocznica wydarzen, kidre wryly
sie w pamiec zbiorowa obu narodow. Jest
niezwykle istolne, by obehody lej rocznicy
staly sie znaczacym krokiem na drodze do
przezwyciezenia rozbigznosci w pojmowa-
niu wspolnej historii®, W dokumencie czyta-
my rowniez, Ze osiggnigto porozumiznie
w kwesli wspdlnego preygolowania ob-
choddw dla ,godnego uczczenia ofiar tvch
tragicznych wydarzen"”,

Woedlug komunikatu, strona ukrainska
potwierdzita tez .gotowos¢ poczynienia
wiasciwych krokdw dla przyspieszenia
olwarcia polskiego cmentarza wojskowego
na byczakowie we Lwowie® Nierozwiaza-
na sprawa wygladu cmentarza Origt Lwow-
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skich jest jedng z nielicznych, ktére pozo-
slaja do rozstrzygnigcia w stosunkach mie-
dzy Warszawa a Kijowem.

Ma spotkaniu prezydentow Polski
i Ukrainy omawiano rowniez sprawe wiz,
ktore Polska musi wprowadzié dla obywa-

do przystapienia do Unii Europejskigj.
Prezydenci oglosili ostateczne ustalenia
w tej sprawie. Po od 1 lipca 2003 Polacy
beda nadal mogli jezdzié na Ukraing bez
wiz, natomiast Ukrainicy olrzymaja wizy za
darmo.

teli Ukrainy w zwigzku z przygolowaniami

WEGRY - L

Wizyta Marszatkow Sejmu i Senatu RP w Domu Polskim w Budapeszcie

Przebywajacy 13 stycznia 2003 r. w Budapeszcie na spotkaniu przewodniczacych par-
lamentdw panstw Grupy Wyszehradzkie] marszatkowie Longin Pastusiak | Marek Borow-
ski spotkali sig z przedstawicielami wegierskiej Polonii.

Wsapalgospodarzem spotkania byla prezes Stowarzyszenia Polskiego p. w. sw. Wojcie-
cha E. Cieslewicz-Molnar. Uczestniczyli w nim czlonkowie Ogdlnokrajowego i Stofecznego
Samorzadu Mnigjszosci Polskie), Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego im. Jozefa Bema,
przedstawiciele zardwno najstarszego pokolenia zyjacege na Wegrzech, jak i najmiodsi
dziatacze polonijni,

Marszatek Senatu RP podkreslit w swoim wystapieniu wage wszelkich spotkan przed-
stawicieli polskiego Senatu z Paolonig na calym Swiecie w kontekécie roli patronatu, jaki
lzba Wy2sza Palskiego Parlamentu sprawuje nad polska diaspora. Longin Pastusiak po-
informowal o wysokoscl Srodkow, jakiml Senat bedzie dysponowal w 2003 r. na realizacje
zadan na rzecz Polonii. Nawigzal lez do powotania Polonijnej Rady Konsultacyjnej i celow
jej dzialalnoscl. WyraZajac zadowolenie z tak udanej odbudowy Domu Polskiego w Buda-
peszcie, Marszalek Senalu RP podkresiit, ze to wiasnie Senat ostatniej, V kadencji, prze-
znaczyl 95% Srodkdw na te kosztowna inwestycie. Jednoczesnie zwrocht sie do wegier-
skig] Polonii | samorzgdow mniejszosci polskiej z apalem, by postaraly sie go wspdlnie
utrzymad. Ma rece prezes Stowarzyszenia sw. Wojciecha jako gospodarza Domu Polskie-
go przekazal wizerunek ora = symbolu Senatu oraz Ksiege Senatu Rzeczpospolite] Pol-
skiej. Marszaltek obiecal réwniez pomoc we wzbogaceniu ksiggozbioru biblioteki Domu
Polskiego. Ma zakonczenie wystgpienia, nawigzujgc do pigtej rocznicy pierwszej emisji
polskiego programu radiowego na Wegrzech, ktora miata migjsce 11 stycznia 1998 r, zfo-
Zyl Zyczenia kierujgce] Sekcjg Polska Radia Wegierskiego red. B, Bogdanskiej-Szaday
iwreczyl jej list gratulacyjny.

Marszalek Sejmu RP Marek Borowski, zwracajac sie do zebranych, przedstawil per-
speklywy bilaleralnych stosunkow polsko-wegierskich oraz perspektywy wspolpracy
w ramach Grupy Wyszehradzkiej przed wejsciem i po uzyskaniu czlonkostwa w Unii Eu-
ropejskie). Podkreslit, jak ogromne znaczenia, takze dla sytuacji wegierskiej Polonii, ma-
ja zmiany zachodzace w Polsce, w tym poprawa syluacji gospodarczej kraju oraz per-
spektywy, z jakimi wigze sie czlonkostwo w Unii, a takze wiasciwe ksztaltowanie relaci
polsko-wegierskich i bliska wspdlpraca naszych panstw.

Korzysiajgc z obecnosci gosci redaktor B, Bogdanska-Szaday oglosita wyniki plebi-
scytu Redakcji Polskiej Radia Wegierskiego i wreczyla przyznane w lym roku po raz pierw-
szy nagrody .Polonusa Roku® i Micdego Polonusa Roku® za dziafalnosc na rzecz wegier-
skie] Polonii. Na zaproszenie ksigdza proboszcza Z, Czemiaka obaj marszalkowie wraz
z delegacjami odwiedzili lez polski kosciot sgsiadujscy z Domem Palskim, ktory zostal
rawniez w ubieglym roku czedciowo wyremontowany.

Prezes Stowarzyszenia sw. Wojciecha zwracila sig do Marszalka Senatu o pomoc w sfi-
nalizowaniu remontu Domu. Stowarzyszenie cheialoby zaadaplowad poddasze budynku na
pokoje goscinne, ktorych wynajmowanie pozwolifoby na chocby czesciowe pokrycie kosztow
Zwigzanych z utrzymaniem Domu. Konieczne jest zainstalowanie windy, wymaganej w we-
gierskim prawia budowlanym w tego rodzaju obiektach.

Polonia wegierska z wielka satysfakcja przyjeta wizyte w Domu Polskim, ktarg odebra-
no jako autentyczny przejaw zainteresowania Polonig oraz gotowosé polskich wiadz do
niesienia pomocy Polakomn poza granicami kraju.

e e S S £
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WIELKA BRYTANIA
Oswiadczenie EUWP w sprawie
ograniczania roli Instytutu
Pamigci Narodowej
Crganizacje Polonijne zrzeszone w Eu-

ropejskiej Unii Wspalnot Polonijnych

z wielkim zaniepokojeniem odbierajg na-

plywajgce z kraju informacje dotyczace

ograniczania roli Instytutu Pamigci Narodo-
wej poprzez zmniejszanie budZzetu tej in-
stytucji, oraz planowang likwidacje jej pio-
nu sledczego tj. Glownej Komisji Scigania

Zbrodni przeciwko Marodowi.

Jako integraina czesé Narodu Polskie-
go czujemy sie w obowigzku zabrac glos
w te] sprawie,

Wielu z nas doswiadczyto bardzo bole-
&nie przesladowan, ktére sprawily, Ze
whrew wiasne] woli musialo opuscic dom
rodzinny-Polske otrzymujac czesto bilet
w jedng strone. Zacieranie bolesnych ran
przesziosci | budowanie przyszlosci opartej
na wspalnym zaufaniu nie jest mozliwe bez
zachowania pamigci narodowej. Karty hi-
storii Polski lat 1932-1989 przepelnions 5a
cierpieniem Narodu nie tylko z powodu bli-
skosci w czasie, ale takze z powodu wypa-
czania prawdy, lub ukrywania bolesnych
kart naszej przesziodci.

Whyrazamy pelne poparcie dla nieskre-
powanej dzialalnosci instytuci, ktora jest
Instytut Pamigci MNarodowsj, stojace] na
strazy prawdy historycznej. Dzigki IPN wia-
snie widzimy szanse odkrycia w pelni tej
prawdy, mozliwosé zadoséuczynienia,
a w konsekwengji takZze ukarania winnych.

Dzis, kiedy nasza wspdlna Ojczyzna
stoi o krok przed wejsciem do Unii Europej-
skiej, szczegolnie powinno zaleze¢ nam
wszystkim, aby w strukturach zjednoczoneg]
Eurcpy Polska znalazia petne zaufanie ja-
ko panstwo demokratyczne | praworzadne.
Dochodzenie prawdy, nawet bolesnej,
o naszej historii jest tego gwarantem.

Jezeli Polska chce znalezd sie w gronie
tych panstw — nowoczesnych | demokra-
tycznie rzadzonych — to pion sledezy IPN
musi zostag zachowany, a jego prace po-
winny odbywac sie bez jakichkolwiek wply-
wow i naciskdw politycznych, a szczegdl-
nie bez jakichkolwiek wplywow ze strony
ludzi, ktorych rodowdd polityczny bezpo-
srednio zwigzany jest ze zbrodniczg wia-
dza uprzedniego, potepionego przeciez
syslemu,

- Komu | dlaczego zalezy na edebraniu

Marodowi Jego Pamigci?
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Kio | dlaczego nie chee, aby prawda
zostata odkryta?

- Kto i dlaczego nie chee, aby ofiary do-

znaly zadoscuczynienia?

» Klo i dlaczego wreszcie nie chee, aby

winni zostali ukarani?

Jest pewne, ze osoby te nie reprezen-
tujg interesdow Marodu Polskiego, a wiec
nie zaslugujg na miano Posléw | Senato-
row wolnej Rzeczpospaolite).

Apelujemy do elit rzadzacych w Kraju
o zaniechanie dalszych dzialan zmierzaja-
cych do ograniczenia roli tak waZne] insty-
tugji, jakg jest Instytut Pamigei Narodowsj,
oraz likwidacji Gloéwnej Komisji Scigania
Zhrodni przeciwko Narodowi.

Prezydent EUWP - Helena Miziniak

i Sekretarial EUWP: Tadeusz Adam Filat
(wiceprezydent), Urszula Milczewska,
Tadeusz Kruczkowski, Roman Smigielski
Londyn 27 stycznia 2002

Z KRAJU .
Polsko-francuska wspotpraca
archiwalna
2 grudnia 2002 r. w Archiwum Akt

Dawnych w Warszawle zaprezentowano

nows publikacje ,Miedzy Sekwang a Wislg.

Zrodla archiwalne do dziejéw Franc]i i sto-

sunkow polsko-francuskich w archiwach

polskich”. Prezentacja ksiazki towarzyszyla
uroczystosci podpisania umowy o polsko-
francuskiej wspotpracy archiwalnej. Poro-

Zumienie, podpisane przez dyrektora Ar-

chiwow Panstwowych — prof. Darie Nalecz

i dyrektora Archiwdw Francji — Martine de

Boizsdeffre obejmuje wspdliprace naukowg

i techniczna, wymiane stazystow, wspalny

udzial w duZych programach migdzynaro-

dowych, gwarantuje tez doslep do zaso-
bdw archiwalnych badaczom obu krajow.

Dobrym przykiadem takie] wspolpracy
jest zaprezentowane wydawniciwo,

W polskich archiwach znajduje sig wie-
le dokumentdw zwigzanych z Francja; m.in,
akt elekcji Henryka VWalezego, korespon-
dencja Ludwika XIV z Janem Kazimierzem,
liczne Zrodla do dziejdw napoleonskich,
maleriaty o polskie] emigracji politycznej
i zarobkowe] do Francji w XIX i XX wicku,
dokumenty o stosunkach polsko-francu-
skich w okresie Drugiej Rzeczpospolitej.

W przysziym roku ukaze sie druga
czesc publikac)i Miedzy Sekwang a Wistg®
i bedzie to przewodnik archiwalny po doku-
mentach polskich w zbiorach francuskich.
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Pozegnania
red. Andrzej Czyzowski

W Lendynla zmar nagle 15 luteqo 2003 r, An-
drzej Czyzowski - poata, pisarz, dziennikarz, arty-
sta grafik - urodzony w 1919 r. w Nowym Sgczu.

Zolnlerz wrzesnia | kampanii francuskiej
1940 r. Internowany w Szwajcani. Studiowal na
Uniwersytecie we Fryburgu, W 1944 r, przedo-
stat sig do Wioch i dolaczyl do 2 Korpusu, W la-
tach 1945-1946 pracowala w zespole redakoyj-
nym .Gazety Zomierza®. Od 1946 do 1966 r.
miaszkal w Anglil, byl cenionym artysty grafi-
kiem. W okresie 1366-1585 pracowal w zespole
redakeii Radia Welna Europa w Monachium. Po
przejéciu na emeryture pefnil funkcje Ministra In-
formacji w Rzadzie Polskim na Uchodistwie
w Londynie, W latach 1986-82 byl redaktorem
naczelnym Dziennika Polskiego | Dziannika Zol-
nierza” oraz Tygodnika Polskiego™. Byl preze-
sem Zwigzku Dziennikarzy RP na Uchodzstwie,
autorem licznych felietondw, wspomnien, recen-
2ji i poegji. Gdznaczony Komandorig Polonia Re-

stituta,  Krzy-
rem  Walecz-
nych i wieloma
wojskowymi
cdznaczeniami
polskimi i fran-
cuskimi.

Pozoslawi
W smulky Zoneg
i syna z rodzi-
ng oraz liczne grono preyiacidl w Londynie
Z Polskiej Fundeci Kulluralne] oraz redakcji
JDziennika Polskiego® i .Tygodnia Polskiego®,

Z glghokim smutkiem wiadomosé o smierci
red. Andrzeja Czylowskiego przyjeli jego znajomi
w kraju | na dwlecie, rwlaszcza dziennikarze po-
lonijni oraz dzialacze Stowarzyszenia Wspdinota
Poiska®.

{£obacz wspomnienie o A. CzyZowskim
w Przeglpdzie Prasy na 5. 27)

Internautom blizej

do Unii Europejskiej

3 stycznia 2003 r. pojawil sie nowy
portal tematyczny Chrzescijanska Euro-
pa” — www.europa.e.kai.pl — bedacy in-
formacyjnym serwisem internetowym KAl
podwieconym tematyce europejskiej.

Portal ukazuje m.in. chrzescijanskie
dziedzictwo Eurcpy, wspdlne dla wschod-
nigj | zachodniej czesci naszego kontynen-
tu. Znajdujemy tu patrondw Europy: $w. Be-
nedykla z Mursji, $wigtych Cyryla | Metode-
go - Apostolow Stowian, sw. Brygide
Szwedzka, sw. Katarzyne ze Sieny i .naj-
miodszg” patronke — Sw. Edyle Stein.
Wérdd swieckich Ojedw zjednoczonej Eu-
ropy” znajdujg sig: Robert Schuman, Alcide
De Gasper, Jean Monnet, Konrad Adenau-
er, Charles de Gaulle i Jacques Delors.

W dziale .Dokumenty” znalezc mozna
m.in.. Deklaracje Roberta Schumana,
Traktat Paryski, Traktat Rzymski, Jednoli-
ly Akl Europejski, Uktad Europe|ski, Trak-
tat z Maastricht, Traktat Amsterdamski,
Traktat Nicejski, Karte Praw Podstawo-
wych oraz projekty konstytug)l europej-
skich. W dziale Koscidl w Europig® —
przemdwienia papieza Jana Pawla Il z lat
1980-2002, poswigcone intagracji euro-
pejskie].

Dzieki interaklywnemu charakierowi
serwisu internauci mogg komentowad za-
mieszczone w nim artykuly oraz dyskuto-
wac pomiedzy scba na zainicjowane te-
maty, a take znaledé linki do podobnych
siron na temaly integracji europeajskisj.

10ecie TV Polonia

31 marca b.r. list gratulacyjny na rece
Antoniego Bartkiewicza, dyreklora TV
Polonia, przestat prezes Stowarzyszenia
Jspdlnota Polska® prof. Andrzej Stel-
machowski.

Z okazji obchoddw Jubileuszu 10-lecia
TV Polonia pragne w imieniu swaim i Za-
rzadu Stowarzyszenia \Wspdinota Polska®
pogratulowac Panu i Zespolowl TV Polonia
dolychczasowej pracy i osiggnigc na polu
utrzymywania lagcznodel z Polonia na ca-
fyrm swiacie,

Fanstwa wieloletnia dziatalnosc i za-
angazowanie w plelegnowanie | populary-
zowanie polskie) tradygi oraz w propago-
wanie wiedzy o histoni | kulturze naszego
Kraju zasfugujg na podziw i uznanie. £a
sprawg Panstwa wyleZonej pracy miliony
Rodakow rozsianych po calym Swiecie
maja moziiwosé Zywego konlakiu z pol-
skim sfowem, polskg kulturg, a takZe z pol-
skg teraznigjszoscig. Rola TV Polonia na
tym polu jest nie do przecenienia. Cieszy
fakt, ze dzieki Paristwa staraniom krag od-
biorcdw TV Polonia stale sie powigksza
i polskie programy docieraja na wszysikie
kontynenty, co sprzyja podirzymywaniu
polskiaj foZzsamosci w najdalszych zakat-
kach swiata.

Frosze przyjaé najlepsze Zyczenia
dalszego rozwoju | licznych sukcesow,
ktore bylyby dla Panstwa Zrédfem entu-
Zjazmu | salysfakcji, @ rzeszom naszych
Rodakdw umozliwily coraz pefrnigjszy kon-
takt z Krajem. +
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Przeglad prasy polonijnej

Na Ukrainie mniej Polakéw niz sqdzono

o roku, 28 grudnia 2002 r., gazeta Uriadowy] Kurier” opubli-
kowata czgsciowe dane spisu powszechnego na Ukrainie.

Wedtug danych Pansiwowego Komitetu Statystyki na Ukrainie
mieszka 1479 tys. Polakdw, z czego 3.8 lys. w Autonomicznej Re-
publice Krym. Poprzedni spis przeprowadzono w 1989 r., gdy
Ukraina byla jeszcze czescig ZSRR. Do polskosci przyznalo sie
wowczas 218 tys. obywateli radzieckiej Ukrainy. Obecny wynik
oznacza wiec spadek o 34,2%.

Wedlug ostalniego spisu 12,9% Polakow uwaza polski za je-
zyk ojczysty; dla 71% jest nim jezyk ukrainski, dla 15,6% - rosyj-
ski, inne jgzyki podato - 0,5%,

Dane te wedlug przedstawicieli srodowisk polskich sg niepraw-
dziwe. Stanislaw Koslecki, prezes Zwiazku Polakdw na Ukrainie, po-
welujae sig na niezalezne badania Zwigzku | Stowarzyszenia Uczo-
nych Polskich na Ukrainie podaje liczbe ludnosci polskiej na ponad
2 miliony. Walpliwosci co do prawdziwoscl tych danych ma rdwniez
Maria Siwko, dyrektor Domu Polskiego w Kijowie, kidra twierdzi, ze
na samej ZytomierszezyZnie mieszka ok. 100 tysiecy Polakdw.

Czemu jest nas mniej?

Dziennik Kijowski® nr 3(203) w lutym br. zamiescit wypowiedzi
dziesigciu przypadkowo wybranych uczesinikaw spotkania w Am-
basadzie RP, ktdrym Stanislaw Panteluk zadal proste pylanie:
Czemu jest nas mniej? * Oto fragmenty niekidérych wypowiedzi:

+ Gdyz duzo ludzi polskiego pochodzenia dobrze pamieta, ze
jeszeze niedawno w rubryce paszportu wyznaczajgcej narodo-
wosc migli zapisane = Ukrainiec {...). Jeszcze wielu ludzi pamieta,
2 kiedy brane ich do pracy, to z podejrzliwoscia pytano, dlaczego
masz tak .dziwnie” brzmigce nazwisko. Znam sporo takich przy-
padkiw, kiedy ludzie majgcy ojea | matke Polakow, | noszacy ty-
powo polskie nazwisko podawali sie za Ukraincdw. Strach nie tak
fatwo wyplenic™ (ks. Aleksander Gorski — Smila).

#+ Jesl mi niezwykle przykro, ale liczba Polakow w obwodzie
winnickim znacznie spadia. Wedlug poprzedniego spisu bylo ich 8,5
tysigca, a obecnie jest 3.7 tys. Dziwne, bo ani ich nie wymordowa-
no, ani nie wyjechali, gdzie sie zatem podziali? Bardzo bym cheiata
zadac takie pylanie — jak robiono ten spis? Przykro mi z tego powo-
du* (Teresa Jedrusinska — dyrektor Domu Polskiego w Winnicy).

+ Wyniki spisu wywolaly u mnie zdumienie, gdyz myslalam, ze
Polakdw na Ukrainie jest wigcej, a poprzednia liczba byla zanizona,
chociazby z tego powodu, iZ za czasow sowieckich ludzie bali sig
preyznacé do polskosci. Obecnie, w niepodlegle), demokratyczne
Ukrainie ta obawa powinna znikngc, stad tez zmniejszenie liczby
Polakdw nieco mnie dziwi. {...) Byé moZe wielu Polakdw przez te
dziesiet lat wyjechato za granice, jak w swoim czasie Ukraincy ma-
sowo emigrowali do Kanady...” (Lidia Kosciuk-Kulgawczyk — wice-
prezes Slowarzyszenia Uczanych Polskich na Ukrainie).

* W naszym Zytomierskim obwodzie zamieszkuje najwigk-
szy, w skali Ukrainy, procent Polakow (szczegolnie w rejonie bara-
nowskim), lecz sprawa polega na tym, 2e spis sporzadzono w ten
sposob, iz nie wszyscy ludzie wzieli w nim udzlal | potem czesto
osoby prowadzgce spis wpisywaly narcdowosc wedlug wiasnego
uznania (...). Drugg zas, moim =zdaniem, istotng przyczyna
uszczuplenia danych jest to, Ze niektdrzy z naszych Polakéw po
prostu zataili swojg przynaleznoéé naradows 2 niewiadomych nam
przyczyn...” (Stefan Kuriata - prezes Stowarzyszenia Polakdw im.
Jana Pawla Il w Dowbyszu}.

+ Polakéw nie stalo sig mniej, Polakdw na pewno jest tyle, ile
bylo, a moZe nawet wigce], co widaé wyraZnie z oZywienia Zycia
Polonii, czy chociazby z ozywienia na Ukrainie dziatalnosci Ko-
sciota katolickiego. Natomiast, jezeli chodzi o wyniki spisu {...) po
pierwsze — zrozumienie formularzy spisawych bylo rézne i byé mo-
ze, formulowanie deklaracji przed urzednikiem spisowym nie mu-
sialo byc absolutnie jednoznaczne. Po drugie — osoba, kiéra pro-
wadzila spis mogla dokenaé albo jakiejs przypadkowej, niechcia-
nej zmiany, lub teZ wpisaé odruchowo pewne rzeczy. Ale, raz jesz-
cze powlarzam, moim zdaniem - liczha Polakaw na Ukrainie nie
ulegla zmianie” (Wojciech Cackowski — przedsiebiorca prasperuja-
¢y na Ukrainie od 1980 roku).

+ .Dlatego, ze ludzie, szczegdlnie starsi, pamigtajg jeszcze
czasy stalinowskie | dotychczas bojg przyznad sie, Ze sa Folaka-
mi. Chociaz mamy juz demokracje, ale ten strach jeszcze nie wy-
gasl. Natomiast miodziez, ich wnukowie, czesto, zapewne, poda-
wali sie za Ukraincow czy Rosjan. (...) A gdzie sie podziala nasza
narodowosc? Gdzie? Nie wolno zapominac o swoich korzeniach,
Mieszkam na Ukrainie od urodzenia. Tu mieszkaja moi rodzice
i babcia tutaj mieszkala. Od nich nauczyia sie polskiego. | choclaZz
Lubig Ukraing i doskaonale rozmawiam po ukrainsku (skonczytam
filologie ukrainska na Uniwersytecie Kijowskim), lecz czuje sie Po-
lkg. Mnie na przykiad razi to, ze niektdrzy Ukraincy nie cheg roz-
mawiac¢ po ukraifsku, a nasi Polacy nie znajg polskiego i nie czy-
nig staran by go opanowadc” (Wiktoria Kamifiska — prezes Polskie-
go Slowarzyszenia na Kijowszezyznie Solidamosc”).

+ _Po pierwsze, na Ukrainie polska inteligencja nie ma per-
spekiyw rozwoju. Nie ma tu wyzszych uczelni, kidre ksztalcityby
inteligencje polska, a tym, kidrzy jednak takie wyksztalcenie
zdobeda, nielatwo pozniej znalezé prace. A zatem inteligenci
utozsamiajg sig z Ukraincami. Rownolegle rosnie proces emi-
gracji do Polski. Jezeli utalentowany miodzieniec nie moze urzg-
dzic sobie zycia na Ukrainie, stara sie wyemigrowaé do swoje
historycznej cjczyzny. Po drugie, jake przewodniczacy Kijow-
skiego Stowarzyszenia Osob Represjonowanych, nieraz spoty-
katem sig z faklami, kiedy ludzie pe rehabilitacji zmieniaja swo-
ja narodowosé, by mieé pewniejsze perspektywy Zycia. Po trze-
cie, Polacy, zamieszkujgcy Ukraine, jak mi wiadomo, zawsze
mieli rodziny wielodzietne, dzigki czemu, zresztg, wyzyli, zacho-
wali swojg odrebnosc. Dzisiejsza syluacja gospodarcza nie po-
zwala na zakladanie wielkich radzin i nasi Polacy znalezli sig po-
nizej zera przyrostu demograficznege. Po czwarte, spadek Ii-
czebnosci Polakéw na Ukrainie to réwniez echo represji, ktdrym
byli oni poddawani w rezimie totalitarnym, kiedy to w bardziej
i mniej odlegtych czasach wyniszczono produktywng czesé po-
kolenia® (Adolf Kondracki — prezes Kijowskiego Stowarzyszenia
Osob Represjonowanych).
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+ Mysle, ze zmiana sytuacji ekonomicznej na Ukrainie jest
przyczyng tego, ze ludzie widza wieksze szanse tutaj, na miejscu,
i zaczynajg sie identyfikowaé z przemianami tu wiaénie zachodza-
cymi. Dziesigé lat temu ludzi bardzie] interesowalo przemieszcze-
nie sig do Polski, z kidrg wigzall lepsze mozliwosci dla pomysine-
go prosperowania. Lecz dzisiaj u nas, w Polsce, sytuacja nie wy-
glada tak rozowo. Choé wejscie do Unil moze omamié, choé wa-
runki Zycia sq troche lepsze, ale widze, ze na Ukrainie weale sig
nie lak zle zyje, jakby sie zdawato na pierwszy rzut oka. Dlatego
ludzie chyba mniej wagi przykiadajg teraz do przynaleznosci naro-
dowsj a bardzie do srodowiska, do miejsca, w ktorym mieszkaja.

— Czy chce Pan powiedzied, ze nie cheg sig wyodrebniac i ze
byé Ukraincem® jest teraz bardziej prestizowo?

Tu nalezy wyrdzniac prestiz polityczny, ktary kojarzy sie z dzia-
talnogcig panstwa od prestizu narodu — kojarzonego z konkretnym
obywatelem. Ukraincy jako nardd s3 teraz lepiej spostrzegani nawet
w Polsce. | to moze byé wiasnie jedng z przyczyn takiego, a nie in-
nego wyniku spisu. Aczkolwiek przyczyn jest wiele, choclazby rze-
telnosé sporzgdzajgeych spis (chociaz sg to utamki), czy sam pro-
ces asymilacji. Dzié roénie nam liczba matkenstw mieszanych. Zyje-
my na jedne| ziemi i wigzemy z nig swoje nadzieje. Mysle, Ze nie-
rzadkim bylo tu rozumowanie takiego rodzaju: «Polska to fajnie, ale
ja juZ sie czuje miejscowym i dlatego w te] ankiecie naplsze migjsco-
wy — to znaczy Ukrainiees” (Jerzy Konik — prezes Miedzynarodowe-
go Stowarzyszenia Przedsigbiorcdw Polskich na Ukrainie).

JOziennik Kijowski®— nr 3 (202), luty 2003

Vivat, Suderwa!

P::I'nl.-'inr1i!§m|:n.|r wiasciwie podziekowac temu, klo wywldk! na
Swiatlo dzienne sprawe polskich napisow w Suderwie.
Dzieki wrzawie, jaka podniesiono wokdt tego dmuchanego proble-
mu, powslal precedens — wiadze nieduze] podstoleczne] gminy
wygraly batali¢ z Inspekcja Jezyka Panstwowego i potwierdzily
swoje prawo do umieszczania, obok litewskich, réwnie2 polskich
wersji nazw ulic i innych napisow. Przy okazji wyniki problem nie-
spojnoéci litewskiego ustawodawstwa (jedna ustawa przeczy dru-
giej), Ze juz nie wspomne o koniecznosci jego zharmonizowania
2 ratyfikowanymi przez Litwe dokumentami europejskimi.

Staroécinie gminy Suderwa, pani Czestawie Stupienko, ktdra
nie ulegta dyktatowi 1P, nie zaplacila wymierzonej jej grzywny i nie
wahala sig w obronie swoich racji wstapi¢ na droge sgdows, nale-
3 sie brawa szczegdlne. Jej determinacja musiata wywolaé lekki
poploch na olimpie litewskich wiadz, ktare tym razem wykazaly sie
dosé blyskawicznym refleksem, polapaly sig, ze oo dojrzewa
skandal, w ktérym wtadzom przypadta rola ziej Baby Jagi, a spo-
tecznosci polskie] — pokrzywdzonej sierotki Marysi. Ktos wiec
w porg interweniowat, Jeslem pewna, ze Inspekcja Jezyka Pan-
stwowego grzywne anulowala nie z wlasnej inicjatywy. Ktos ja do
tego szczesliwie .natchnal”

Teraz Inspekcji jest chyba, popularmie mowige, tyso. | dobrze
jej tak, bo wykazala sig w tym wypadku nadgorliwoscia i wyskoczy-
ta przed orkiestrg. Przeprowadzitam male .dochodzenie” | w zad-
nych dokumentach nie znalaztam podstaw uprawniajgcych te in-
stytucje do karania Suderwy za polskie nazwy ulic. Najpierw z za-
interesowaniem przestudiowatam, co lo za twar i jakie pelni funk-
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cje. Okazalo sie, ze to clalo zostalo powolane przy Ministerstwie
Kultury do kontrolowania czy w panstwowych | samorzadowych
instytucjach, we wszystkich dziatajacych w Republice Litewskiej
urzedach przestrzegana jest Ustawa o jezyku panstwowym®, a tak-
2e uchwaty Panstwowej Komisji ds. Jezyka Litewskiego i inne nor-
matywne akty prawne regulujace kwestie uzywania | poprawnosci
jezyka panstwowego®,

Skoro wigc Inspekcja jest powolana do ochrony jezyka pan-
stwowego, niechZe go chroni, np. przed znieksztalcaniem, okale-
czaniem, tamaniem itd. Ale, na Boga, jakiez zagrozenie dla jezyka
panstwowego moze niesc sgsiedztwo polskie] wersji tego czy owe-
go napisu? W dodatku zamieszczone] ponize] | wyplsane] mniej-
sz3 czcionka? Sadze, e dla jezyka litewskiego takie sgsiedztwo
to zadna obraza. Ale dla pewnosci zajrzalam do Ustawy o jezyku
panstwowym. Tym bardziej, Ze w miare nabierania przez sprawe
Suderwy coraz wieksze] pikanterii, niekidrzy urzednicy prébowali
ttumaczyé, 2e karzac te aming grzywng Inspekcja bronifa wiasnie
zapisow ustawy jezykowej. Owszem ustawa glosi, ze na Litwie
«napisy publiczne sg w jezyku litewskim" {a w Suderwie przeciez
sq), ale stowem nie wspomina o tym, 2e obok nie moze byé odpo-
wiednikéw w jezyku mniejszosci. Jeden z artykuldw tej ustawy po-
ucza wrgcz, £e nazwy i napisy informacyjne organizacji wspalnot
narodowych, obok jezyka panstwowego, moga byé podane row-
niez w innych jezykach®, byleby w mniejszym formacie. A nazwa
ulicy Jnapisem informacyjnym® jest. Zreszta, co u diugo delibero-
wac. W Ustawie o mniejszosciach narodowych jak byk stoi, 2e ,na
terytorium, gdzie mieszka mniejszos¢ narodowa, napisy informa-
cyjne, cbok jezyka litewskiego, mogg byé | w jezyku mnigjszosci
narodowe]”. Tak na marginesie, takiego zapisu zabraklo w projek-
cie nowej ustawy, klory, prawdopodobnie tylko dzieki przeprowa-
dzonej niedawno przez czolowe polskie organizacje akcji zbierania
podpisow, zostat odiozony. Niestety, nie ad acta, tylko na rok. To
dobrze, e w miedzyczasie sprawa Suderwy w praklyce wykazata,
jak wazny jest ten zapis. Gdyby go zabraklo, nie wiem, czy pani
Stupienko udatoby sie uniknac grzywny.

Co prawda, jest jeszcze Konwencja Ramowa o Ochronie
Mniejszosci Narodowych, ktdra po je] ratyfikaci (a Litwa ja w 2000
roku ralyfikowata) | wejsciu w zycie, jest w danym kraju pierwszym
obowigzujacym prawem w zakresie ochrony mnigjszosci. Otéz 11
artykut (punkt 3) tego dokumentu informuje: W rejonach fradycyj-
nie zamieszkatych przez znaczaca liczbe osdb nalezgeych do
mniejszosci narodowe] Strony beda staraé sie — zgodnie z obowia-
zujgeym prawem, w lym takZe tam, gdzie to stosowne, umowami
Z innymi pafistwami oraz przy uwzglednieniu ich specyficznych
warunkow — umieszczadc rowniez w jezyku mniejszosci tradycyjne
nazwy lokalne, nazwy ulic i inne oznakowania topograficzne o cha-
rakterze publicznym, o ile istnieje tam wystarczajgce zapotrzebo-
wanie na takie oznakowania®“.

Problem jednak polega na tym, Ze zapisy Konwencji nie maja
charakleru nakazowego, a jedynie doradczy. A ton nakazowy jest
jedynym, ktory robi wraZenie na naszej rodzimej biurokracii. Bo co
oznaczaja takie ostrozne sformufowania jak: .starac sie”, tam,
gdzie to stosowne" .o ile istnieje zapotrzebowanie®, przy
uwzglednieniu warunkéw'? To znaczy, e mozna sie teZz wcale
i Jig starac’, Kazde z wymienionych sformutowan jest tak na-
prawde furtka, przez ktdrg moina uciec przed zapisami dowolngj
konwencji, karty, umowy, traktatu i Bog wie jeszcze jakiego mie-
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dzynarodowego dokumentu, To diatego niektdrzy urzednicy — czy
o z Inspekeji Jezyka Panstwowego, czy to z Panstwowe) Komisji
ds. Jezyka Litewskiego — prébowali nam wméwié, Ze polskie na-
pisy w Suderwie - to samowola, ze nie ma zadnych podstaw
prawnych do umieszozania w kidrymkolwiek zakatku Litwy dwuje-
zycznych tablic z nazwami ulic elc. etc. Stowem - odwracanie ko-
ta ogonem, bo to prawda, Ze nie ma podstaw prawnych, ale... do
karania za takie napisy. Kiania sie zasada praworzadnosci: skoro
co$ nie jest zakazane (obydwie wymienione uslawy), a nawet
w Radzie Europy (Konwencja) mile widziane, wige jest po prostu
dozwolone. A dla spolecznosci polskie] z powyzszeqgo rozwoju
wydarzen wynika nauczka, Ze nikt nam naszych praw nie poda na
tacy. Trzeba po prostu je znac i konsekweninie egzekwowad,
otzywiscle nie lamigc przy tym prawa | czyniac zadosé wszystkim
wymaganym formalnogciom, takim, jak na przykiad uzgodnienie
takich spraw z wiadzami rejonu. Mie wiem, jak tam bylo w konkret-
nym przypadku Suderwy, ale jezeli 53 jakies przepisy, kiore przed
umieszczeniem dwujezycznych napisdw wymagaja uzyskania na
to zgody samorzadu, lo nalezalo oficjalnie o te zgode wysigpic,
chociazby w tym celu, by jakies urzedasy nie szukaly potem dziu-
ry w calym.

£ drugiej strony, dowiedzielismy sig, ze jezeli zdecydowanie
bronimy swoich racji, nie ma mocnych, by nas naszych praw po-
zbawic. Nawet Departament Mnigjszoéci Marodowych, kidry jesz-
cze do niedawna sprawial wraZenie raczej Departamentu Ochrony
Wiekszosci przed Mnigjszosciami, lym razem opowiedziat sie po
naszej stranie, Zreszta, te zmiang stanowiska kojarze w duzej mie-
rze ze zmiang dyrekiora Departamentu. Obecny, pan Antanas Pe-
trauskas, juz nieraz zaprezentowal wobec polskiej mnigjszosc
{sgdze, Ze wobec innych rowniez) sympatyczng postawe. | tym ra-
zem zdecydowanie, powolujac sie na Uslawe o mnigjszosciach
narodowych, popar stanowisko starosty Suderwy.

Tak wige sgdu o polskie napisy w Suderwie nie bedzie. Wyszlo
na to, 2e nakladajac wspomniang grzywne, Inspekcja sig po pro-
stu wyglupita lub, jak to dyplomatycznie okreslit przewodniczacy
sejmowego komitetu cbrony praw czlowieka | mniejszosci narodo-
wych, posel Gediminas Dalinkevicius, dzialala zbyt impulsywnie”

«Labrakio tu dialogu i dobrej woli. Gdyby ta sprawa znalazla sig
w sgdzie, zaszkodziloby to bardzo wizerunkowi Litwy w Europie” —
wyznal szczerze posel DalinkeviGus w rozmowie z dziennikarkg
Paolskie] Agencji Prasowej. | o ten wizerunek, a nie o brak dialogu,
chyba gtownie chodzito, Wyobrazmy sobie, co by to bylo, gdyby
doszlo do sgdu, okazaloby sie, Ze wyglupila sie cala Litwa...
A gdyby tak jeszcze sprawa polskich napisow dotarta do Europej-
skiego Trybunalu Praw Czlowicka w Strasburgu? Wyobrazmy so-
bie nieco groteskowy, ale zupeinie realny, proces: .gmina Suder-
wa przeciwko Panstwu Litewskiemu w procesie o lamanie praw
mnigjszosci narodowe]”... | Suderwa by ten proces wygrata.

Dabrze, #e takiego procesu nie bedzie. Jestesmy obywatelami
Litwy, wigc 1 nam, nie mnigj niz pozostalym, zaleizy na dobrym wi-
zerunku naszego panstwa. A nadgorliwym obrofncom jezyka pan-
stwowego (nie wiadomo, co prawda, przed czym i przed kim) de-
dykuje te oto maksyme: gdy czasem nie wiadomo, jak sig zacho-
wat, na wszelki wypadek warto zachowac sie rozsgdnie, *

Lucyna Dowdo
« Tygodnik Wilenszezyzny®,
6-12 lutego 2003 r. nr 6, wydanie internatowe nr 126

Andrzej Czyzowski

dy odchodzi od nas ktos bliski, przyjaciel, znajomy, za-

przyjazniony kolega z pracy kazdy z nas wspomina zmar-
fego, ale kazdy inaczej. Kazdy z nas pamieta bowiem inny frag-
ment Zycia, widzi zmarlego innymi oczami. Dlatego tez warto za-
czac moZe nie od sublekbywnych wspomnien, ale od proby nakre-
Slenia sylwetki w oparciu o znane nam fakly., Kim byl jowialny,
dowcipny, zawsze chetny do pogawedki, do pomocy dla innych
redaktor Andrzej Czyzowski? Fakty te zebral wieloletni kolega,
przyjaciel z Rozglosni Polskiej Radia Europa, pod koniec zaslep-
ca dyreklora rozglosni, Lechostaw Gawlikowski.

Andrze] urodzil sie w Nowym Saczu 2 lutego 1919 r. Rodzice
byli nauczycielami. W Bydgoszczy, gdzie mieszkal od 7. roku zycia,
ukoficzyl liceum klasyczne | maturg zdat w 1938 r. W gimnazjum
prowadzit zycie bardzo aklywne. Wspolnie z Tadeuszem Mowa-
kowskim, péznigjszym pisarzem i kolega w Radia Wolna Eurcpa
bral udzial w redagowaniu miedzyszkolnego miesiecznika .Ogni-
wa". Byl przewodniczgeym samoksztalceniowego Towarzystwa To-
masza Zana o charakterze literacko-historycznym. Zycie pozasz-
kolne pochfaniato mu tak wiele czasu, Ze nie starczato go na nauke.
W tej syluacji Andrzej - jak sam mdwil — uczyl sie raczej slabo, choé
wiedziat wiele i juz wowezas byl erudyta.

Wojsko w Zyciu Andrzeja mialo znaczyt wiele, ale Kiedy prze-
stepowal w roku 1938 prog misjscowej pedchorgzowki przy 61, Pul-
ku Fiechoty, jeszeze o tym nie wiedzial. W podchorazdwee w dal-
szym ciggu chetnie pisal, Zostal wspdipracownikiem ogdinopolskie-
go pisma ,Podchorazy®

W dzien po wybuchu wajny wraz ze swoim putkiemn Andrze] opu-
scif Bydgoszez i miat wyjechac do Sandomierza, osrodka zapasowe-
g0 15. Dywizji Piechaty. Dotart jednak tylke do Warszawy i braf udzial
w jej obronie. Tam zastat go le# rozkaz o zakonczeniu obrony mia-
sta. Krotka niewola, powrdt do Bydgoszczy, gdzie tymczasem trwaly
aresztowania | egzekucje Polakow. Ojciec byt juz aresztowany.

Z audycji radia francuskiego dowiedzial sig na poczatku pai-
driernika, ze we Francji formuje sie wojsko polskie i natychmiast
podjgl decyzje wyjazdu. Wraz z dwoma kolegami przez Poznan,
Wroclaw, Krakow, Muszyne przedostal sie na Slowacje, a stamtgd
poprzez Wegry, Jugostawig do Francji. Mial 21 lat. Byt jednym
Z najmipdszych Zolnierzy w 5. Pulku 2. Dywizji Strzelcow Pieszych
gen. Prugara-Ketllinga, dokad go przydzielono. Przeszed! kampa-
nie francuska. Po walkach nad rzeka Saona dywizia byla interno-
wana w Szwajcaril. Tam Andrzej spedzit 4 lala. Czasu nie traci,

Studiowal na Uniwersytecie we Fryburgu u prof. Eduarda Cros-
sa polonistyke, romanistyke, historie | pedagogike. W wakacje, po-
dobnie jak jego koledzy | wszyscy studenci szwajcarscy, pracowal,
Maprawiano wyscko w gorach drogi, drenowano taki. Ta praca by-
{a doskaonalg okazje nie tylko do poprawy kondyci, ale | pomocy dla
rodziny. Za doié symboliczne wynagrodzenie, kidre olrzymywal za
wakacyjna pracg (1 do 1.5 franka dziennie) mogl przy odrobinie
szezgscia kupic jeden zegarek na miesige | wystac go do domu do
Bydgoszczy. To wystarczylo matce na Zycie (ojciec zginal w obozie
koncentracyjnym w 1942 r).

W trzech ofrodkach w Szwajcari we Fryburgu, St Gallen
i w Wintenthurze studiowaio facznie okolo tysigea polskich Zofnierzy.
Czgsc z nich czekata konca wajny robige doktoraty | przygotowujac
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sie do cywilnej kariery po wojnie. Andrzej czekad nie choial, Wraz
z 14 kolegami przeszli przez graniczng rzeke i w Gomej Sabaudi,
czesciowo wyzwolonej, dolaczyli do kompani ochotnikow polskich,
dowodzonej przez sp. mjra dypl. Aleksandra Bluma, réwniez 2 Fry-
burga. Pézniej postanowili pojechaé do Il Korpusu. Stworzono tam
z nowo przybylych 16. Pomorska Brygade Piechoty majgcy stano-
wit czesc 2. Warszawshkiej Dywizji Pancermnej. Andrzej zoslal odko-
menderowany do Matery na kurs oddziatéw szturmowych. Na plerw-
szej godzinie zajec minerskich wybuchia mina, odpalona przez kole-
ge —na 22 zolnierzy zgineto na miejscu 9, dalszych 6 zmarlo w szpi-
talu. Andrzej przezyi, gdyz wiasnie schylil sig po olowek,

Gdy wojna sig skonczyla i okazalo sig, ze ma w dalszym ciggu
szkolic rekrutdw Andrzej poprosil o przeniesienie do Oddziatu Kul-
tury i Prasy. Zaczat pracowac w Bari w ,Gazecie Zolnierza”. Intere-
sowala go najbardziej historia Armil Krajowe]. Z obozdw w Niem-
czech naplyneto sporo oficeréw AK i Andrzej zaczat zbieraé od nich
dane. — My w |l Korpusie — mowil — wilasciwie nic o AK nie wiedzie-
lismy. AK — kontynuowal — nie bylo wowczas tak mile widziane, bo
to jakby nie patrzed bylo wojsko konkurencyjne.

W 1946 r. ewakuowano Korpus do Wielkie] Brytanii. W ramach
KPR skoniczyt kurs grafiki uzytkowej i pracowat w dziedzinie papie-
roplastyki. Poznigj zatodyl wiasna firme, prace lubit, pracowali u nie-
go koledzy z wojska. Dobrze mi szio = mowit = miatern wielu klien-
law, ale szio by lepiej gdybym umiat dobrze rachowat. Ja jednak ra-
chowac nie umialem i po 10 latach mialem na minusie w banku ty-
sigc funtow. Zaczal wiec prace w biurze podrozy Fregata. Pracowat
tam pdftora roku. — Wydobyta mnie stamtad — mowit — Wiada Ma-
jewska. To ona przedstawila mnie Janowi Mowakowi, Dyrektorowi
Rozglosni Polskigj Radia Wolna Europa,

Prace w RWE Andrzej rozpoczal w 1966 r. dolaczajac do zespo-
iu jako druga nigjako radiowa generacja, choc wiskowo nalezaf do
pierwszej, wraz z takimi kolegami jak: historyk Pawet Zaremba, au-
tor audytcji robolniczych i dzialacz PPS Tadeusz Podgorski, redaklor
audycji sportowych Wiadystaw Poncet, korespendent w Paryzu Ma-
ciej Morawski, komentator spraw sowieckich Jerzy Kaniewicz, pro-
zaik i dramatopisarz Zygmunt Jablonski, poeta Czestaw Dobek, czy
péniejszy dyrekior RWE historyk i publicysta Marek batyriski.

Zaczal od pracy w redakeji Dziennika Rozgloéni Polskie] RWE.
Poczatki byly trudne. Jeszeze w Londynie dwukrolnie zdawat do
BBC do sekeji polskiej. Egzamin zdal, ale przyjmowano innych. Do-
stawal od czasu do czasu dyzury i zastepstwa. Dopiero w Mona-
chium nauczyt sig solidnej roboty dziennikarskiej. Byly to czasy, gdy
w Dzienniku Radiowym Rozglosni Polskie] RWE pracowal odmio-
dzony juz zespdt dziennikarzy. Zajeli sie Andrzejem: szef Dziennika
Kazimierz Wierzbianski, starszy brat Boleslawa, byly attache praso-
wy Poselstwa RP najpierw w Pradze, potem Bukareszcie i Kairze,
jego zastepca znany ze szlachetnosci | prawoscl dzialacz Rady Za-
kadowsj, wigzien tubianki, Michal Tyszkiewicz (maz Hanki Orde-
nowny, 2marlej na Bliskim Wschodzie) i Mika Szumski, ktory 2gby
zZjadt na dziennikarstwia pracujac przed wojng w PAT-cie, a podczas
wojny w Dzienmiku Zolnierza®, a po jego polaczeniu z Dziennikiem
Polskim™ w Dzienniku Polskim i Dzienniku Zolnierza" w Londynie.
W skiad zespofu Dziennika Radiowego wehodzili tez w tym okresie:
Feliks Chrzanowski przedwojenny korespondent agencii PAT 1 ,Ga-
zety Polskie]" w Rzymie, a przedtem jeszcze redaktor Przeglgdu
Porannego” i JKuriera Polskiego®, Wojciech Gniatczynski wrazliwy
poeta i krytyk literacki, kiory cudem przezyl Oswiecim jako miody
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chiopak, dr Tadeusz Kryska-Karski historyk i uzdolniony autor piose-
nek, Andrzej Krzeczunowicz poniejszy wicedyrektor Rozglosni Pol-
skigj, kiory jako ambasador RP w Brukseli i przy NATO odegrat
znaczng rolg w przystapieniu Polski do Scjuszu Atlantyckiego, Ta-
deusz Lasko dyplomata o jednym z najbardziej radiowych glosow
w RWE, Wiestaw Pisarczyk profesor polonista, czlowiek wielkiej do-
broci | Zdzistaw Szyleyko uzdolniony ekonomista o pigknej przeszio-
&ci wojennej w AK na Wilenszczyznie.

W Dzienniku Andrzej nauczyt sie bardzo wiele. Po 2,5 roku
przenidst sie do innej sekajl. Zaczal pracowad w dziale, ktdry wyko-
rzystywal prace nasiuchu poszczegolnych rozglosni i tworzyt z do-
niesien w rdznych jezykach wiadomoéci po angielsku dia ogdinora-
diowej redakcji dziennika RWE. Pracowat tam z Ryszardem Siera-
kowskim, fenomenalnie uzdolnionym i wraZliwym poliglota.

Minelo blisko 6 lat | w erze odprezenia stanowisko pracy An-
drzeja w Centralnym Monitoringu padio w 1974 r. ofiarg oszczedno-
£ci. Z pomoca przyszed! mu wiedy Ryszard Kolaczkowski, syn Ste-
fana, profescra UJ, podczas wojny pilol, poZniej szef Sekeji Polskie]
RWE w Lizbonie, a po jej likwidacji szef Przegladu Prasy Polskie]
w Radiu Wolna Europa, proponujgc mu prace u siebie. Przeglad
Prasy Paolskiej — podlegat Wydzialowi Studidw i Analiz, na czele kio-
rego stal Kazimierz Zamorski, jednak stanowil w praktyce jednost-
ke dos¢ samodzielng. Jego role trudno wprost przecenié. Otéz
RWE ctrzymywato wszystkie dzienniki, tygodniki i pisma, ukazuja-
ce sie w Polsce. Prase regionalna czytali bezposrednio redaktorzy,
a prase ceniralng jak rowniez tygodniki analizowali codziennie re-
daktorzy Przegladu Prasy. W artykule .\Wolna Europa i jej Kulisy”
Andrzej tak wspominal ten okres: £ Ryszardem Kotaczkowskim,
inteligentnym, pracowitym i Swietnym kolega, przepracowatem pigé
lat, ktdre mi sie do wyslugi lat u swislego Piolra nie powinny liczyc,
lak byly przyjemne i bezkonfliklowe®. We wspomnieniach o swej
wspblpracy z Andrzejem Czyzowskim Ryszard Kolaczkowski
stwierdza ze swej strony, ze: Andrzej byt inteligentny i bardzo szyb-
ki* i dalej ,choé Andrzej lubit czasem prowokowac ludzi swymi kry-
tycznymi uwagami nasza wspdlpraca ukladala sie Swietnie”. Prze-
glad Prasy Polskiej miat 32 strony. Tworzony byl codziennie, Oté
zardwno Ryszard Kolaczkowski jak i Andrzej CzyZzowski potrafili do-
konywaé doskonalego wyboru materiatu, mieli do tego intuicie. Po-
irafili tez w sposdb skoncentrowany pracowac bardzo szybko. War-
to moZe przypomnied, Ze w tej tak waznej dia Rozglosni placowce
przed Andrzejem i Ryszardem Kotaczkowskim pracowali: przedwe-
jenny dziennikarz JKuriera Poznanskiego® i Slowa Pomorskiego®,
byly wiezien Dachau Antoni Czerwinski, zasluzony specjalisla od
spraw standaryzacji wyrobdw przemysiu metalowego dr prawa
i ekonomii Jerzy Korczynski | dr prawa Stanistaw Jozef Paprocki,
europejskiej klasy specjalista od spraw narodowosciowych, przez
12 lat redaktor naczelny kwartalnika .Sprawy Narodowosciowe”,

W 1978 r. Andrzej postanowil jeszcze raz zmienié migjsce pra-
cy | powrdcié do Dziennika Rozglosni Polskiej RWE., Decyzji nie za-
fowat | spedzit w nim 6,5 rokuy, do emenytury w 1985 .

Majbardziej dramatycznym osobistym przezyciem tego wiasnie
ostatniego okresu byl dla Andrzeja zamach bombowy na siedzibe
Radia Wolna Europa w Monachium 21 lutego 1981 r. Na dyZurze
w Dzienniku byl tego wieczoru Andrzej, Zbigniew Bankowski, uta-
lentowany aktor, miat dy2ur spikera, a Ewa Wezyk byla sekretarka.
0 godzinie 1.47 nastaplia eksplozja. Bomba umieszczona byla pod
Rozgloénig Czechostowacka, w sgsiednim skrzydle budynku. Bylo
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ono kompleinie zdewastowane. W Rozglodni Polskie] szkody tez
byly znaczne. Cigzkie metalowe szafy, w klérych przechowywano
akla, upadly na ziemig tarasujac wyjscie. Ewa Wezyk - wspominal
Andrzej - zaczeta kreyczec: Uciekajmy, uciekajmy trzesienie zie-
mi", ohworzyly sig drawi od budki spikera (jak nazywalismy mini-stu-
dio dziennika), Zbyszek wychylil sie méwiac: ,Co wy tu wyrabiacie®,
gdyZ studio mialo tak dobrg izolacje diwigkowa, ze uslyszal tylko
bardzo stiumione odglosy. Andrzej siadl | napisal kritka wiado-
mose, Ze na siedzibg RWE w Monachium dokonano wiasnie zama-
chu bombowego. Zdazy ja jeszcze dostarczyé do sludia o 22.00,
Rozgloznia Polska jako jedyna w calym Radiu Wolna Europa/Radiu
Swoboda podala wiadomosé o zamachu jeszcze tego samego
dnia. W chwile poZniej preyjechala bowiem policja, straz pozarma
i rozpoczela sig ewakuacja budynku.

Mastepnego dnia Andrzej byl dla nas oczywiscie bohaterem
dnia. Ma pytanie skad wiedzial, ze to wybuchia bomba, a nie byl to
na preyklad wybuch gazu powiedzial, Ze poczul charakterystyczny
zapach materialu wybuchowego. Formalnie dziatal whrew wyraz-
nym zaleceniom i zasadom pracy Radia Wolna Eurocpa, gdyz tego
redzaju dramatyczna wiadomese powinna byla przyjsc przez cen-
tralng redakcje dziennika ogdlnoradiowego. Nie mial jednak Zzad-
nych nieprzyjemnosci wracz przeciwnie — jak mowil — dostal podzie-
kowanie.

Andrzej potrafit mowic i pisac precyzyjnie | jasno. Umial szybko
i w sposob skoncentrowany pracowac. Lubit ludzi, latwo polrafit na-
wigzywac znajomosci. Rozmawiajac | wymieniajac mysli 2yl na-
prawde. Potrafit nie tylko sam mawic, ale i uwaznie stuchac. Znany
byl teZ z cietego jezyka, kidrego sie obawiano, Jednoczesnie byl
olwarly | ciskawy Swiata, chetny do pomocy. Lubil ludzi i oni lubili je-
go, Bog dat mu blyskotliwa inteligencje, zdolnosd, fenomenalng
wprost pamiec, miaf wielks wiedze, erudycje, lekki styl - co pamie-
taja wszyscy cytelnicy . Tygodnia Polskiego” | Dziennika Polskie-
go" ktorego byl redaktorem naczelnym w latach 1986-1992, kole-
dzy z rzadu RP na uchodistwie, w kiérym byl ministrem informacji
z ramienia PPS, czy koledzy z Polskie] Macierzy Szkolngj, w kidrej
pracowal spolecznie pod koniec Zycia, Mial poczucie chowiazku,
nie mial jednak rdznych cech przydatnych dla pisarza i naukowea,
takich jak na przykiad gotowosc do sisdzenia miesiacami przy biur-
ku. Wolal zawsze miet do czynienia z Zywymi ludzmi niz z doku-
mentami. A szkoda, moglby by z niego bardzo dobry pisarz-publi-
cysta” — wspomina jego przyjaciel z RWE, historyk AK Andrzej Po-
mian. Czy jednak moZna mieé w Zyciu wezystko?

Andrze] Czyzowski — publicysta prasowo-radiowy — pozostawil
po sobie nie tylko Kilkaset artykuldw, nie tylko setki zredagowanych
przez siebie numerow Dziennika Polskiego™ i . Tygodnia Polskie-
go”, ale takze ponad 7 tysiecy dziennikéw radiowych Rozglosni Pal-
skiej Radia Wolna Europa i ponad tysiac Przegladdw Prasy Polskie]
RWE. Pozostawil po sobie rdwniez kilka tomikédw poezji, wspomnie-
nie miodosci.

P.5. Jak sig wlasnie dowiedzialem tuz przed ostatnimi swictami
Bozego MNarcdzenia, po wielomiesigeznym wyczekiwaniu, Andrze
ofrzymal wreszcie z Krakowa pachnace jeszcze drukiem swoje wo-
jenne wspomnienia pod tytulem Werbla i tarabany” (Krakaw 2002},

+

Lechoslaw Gawlikowski
Tvdzien Polski® 1 marca 2003
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Joanna Strzelczyk:
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1989-1993; Oficyna Wydawnicza lE ws | !|!

RYTM, Warszawa 2002, 488 stron. = 5

Ze Wstepu: MNa famach tej ksiazki A e &
podielam probe opisania procesy unieza- -
leznicnia sie Warszawy od Moskwy, Od- .
wrot ze Wschodu byl pierwszym etapem
politycznego powrotu Polski na Zachad,
{...) Chociaz wydarzenia nie od razu spo-
wodowaly uniezaleznienie sie od Polski od ZSRR, to w 1989 roku skon-
cZyla sie zaleZznosc oparta na dawnych zasadach. Cezurg koncows jest
wrzesien 1993 roku. Trudno o lepsza. Z Polski wiedy ostatecznie wyco-
faly sie rosyjskie wojska. Trzy tygodnie wezesniej, 25 sierpnia, rosyjski
prezydant Borys Jelcyn w czasie pobytu w Warszawie oswiadezyl, ze
przyszie czlonkostwo Polski w Sojuszu Pétnocnoatlantyckim nie zagro-
zi interesom Rosjl. | chociaz pozniej wycofal sie z tego stanowiska, roz-
poczelo ono powaing debate o rozszerzeniu NATO. To, co wezesnie)
bylo tylko teona, zaczelo przybierad realny ksztalt”, +

SEONIM - ODSLONY ped red. Kalarzyny Waszezyriskiej
Instytut Etnologii | Antropologii Kulturowej Uniwersytetu War-
szawskiege, Warszawa 2002, 106 stren, 92 fotografie.

Dawnych i obecnych mieszkancow
Stonimia uraduje, poswigcony temu mia-
stu, album pt. .Slonim - odsfony” Jest on
efeklem pracy grupy studentow z Instytutu
Etnologii i Antropologii Kulturowej Uniwer-
sytetu Warszawskiego pod kierunkiem Ka-
tarzyny Waszczynskiej, ktorzy w lalach
2000-2002 prowadzili badania nad dzieja-
mi Stonimia i okelic oraz ich mieszkancow.
Jest dedykowany tym ludziom w podzigce
za ich zyczliwosE | godcing w czasie pro-
wadzonych badaf. Wartos¢ albumu pod-
nosi biografia | niepublikowane dotgd zdjecia znaneqgo fotografa — doku-
mentalisty p. Jozefa Szymanczyka. Zwiczla histora tych ziem uzupelnia
te niszwykla | potrzebng pozycje, opracowang w jezyku polskim, biafo-
ruskim i angielskim.

Album wydano przy wsparciu finansowym Fundacji Pomoe Pola-
kom na Wschodzie oraz Instytutu Etnologii | Antropologii Kulturowe).

Osoby zainteresowane olrzymaniem albumu (jedyna opfatg jest za-
liczenie pocziowe) odsylam do Instytutu Etnologii | Antropologii Kuliuro-
wej Uniwersytelu Warszawskiego ul. Zurawia 4, 00-503 Warszawa. (Ja-
dwiga Kutkowska)

Osoby, chegee wesprzed finansowo nasze dzietania w popularyzo-
waniu wiedzy o kulturze i ludziach mieszkajacych w Republice Bialorus,
proszong 53 o wplaty na konte Fundacji Etnograficzne] im. Witolda Dy-
nowskiego: BISE Il Oddzial 13701024-500119-27005-1100 (z dopi-
skiem: Biaforus). Za kazdy grosz dzigkujemy! *
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Z prac Stowarzyszenia
»Wspolnota Polska“

14 grudnia 2002 r. odbyfo sie spotkanie Rady Krajowsj Stowa-
rzyszenia Wspolnota Polska® z Tadeuszem Staweckim, wicemini-
strem Edukacfi Marodowej i Sporlu, poswigcone problemom
oswialy poloniinej. Ponizej drukujemy wygloszony podczas spo-
tkania referat prof. Jana Mazura.

Problemy oswiaty
polonijnej i polskojezycznej w swiecie

Sytuacja ogélna

Syluacja spoleczna, gospodarcza i polityczna w swiecie na
przetomie tysigcleci rzutuje w sposob zasadniczy na funkcjonowa-
nie oswialy polonijnej i polskojezycznej za granicg, szczegdlnie
zas w Europie. Zachodzace w Swiecie przeciwstawne zjawiska in-
tegraciji i dezintegracdii, wyrazajace sig z jednej strony znoszeniem
granic juz istniejacych panstw w wyniku powstania | rozszerzenia
Unii Europejskigj, rozszerzeniem NATO, procesami globalizacii
i uniwersalizacji gospodarczej, politycznej i kulturowsj, z drugiej
zas powstawaniem nowych, niepodleglych panstw w wyniku roz-
padu b, Zwigzku Radzieckiego i b, Jugostawii, stwarzajg nowa rze-
czywistosc | nowe ramy funkcjonowania takze dla oswiaty polonij-
nej i polskojezycznej za granica. Niektdre nowo powstate kraje, np.
Litwa, Ukraina | Bialorus, dzialajac w poczuciu rzekomego zagro-
Zenia z zewnatrz, stwarzajg liczne przeszkody na drodze rozwoju
oswiaty polonijnej, inne zas, znajdujace sie w odmiennej sytuacji,
jak np. USA, wspierajg oswiale mnigjszosci narodowych, dazac do
zlagodzenia skutkdw gwattownego wzrostu popularmosci jezyka
hiszpariskiego i jego wyraznego konkurowania z jezykiem angiel-
skim w komunikacji spolecznej.

Majnowsza emigracia na Zachdd spowodowata w wielu krajach
powstanie nowych skupisk polonijnych, badz teZ ozywienie dzialal-
nosci dawnej Polonii, wyrazajace sie powstawaniem nowych szkot
sobotnio-niedzielnych (Lew, szkalek polonijnych) i tworzeniem kur-
sOw nauczania jezyka polskiego przy réznych organizacjach i insty-
tucjach. Dotyczy to nie tylko takich krajow, jak np. Belgia i Holandia
lecz takie takich jak np. Hiszpania, w przesziosci niezbyt czesto
obierana przez Polakow za kraj docelowe] emigracjl.

Bliskie rozszerzenie Unii Europejskiej takze na kraje baltyckia
i zZwigzane z tym rozciggniecie unijnych praw i przepisow oswiato-
wych na szereg panstw, w ktdrych funkcjonuje céwiata polonijna
i polskojezyczna, przyniesie koniecznosé zreformowania i przepro-
filowania tej dzialalnosci. Powstawanie tzw. szkol europejskich be-
dzie jednym z elementow przyszlego krajobrazu oswialowego
wspdfczesne] Europy. lstotne jest wiec pytanie, jakie miejsce
w tym nowym systemie oswiatowym zajmie odwiata polonijna i pol-
skojezyczna?

Z kolei na Wschodzie, w krajach b. Zwigzku Radzieckiego,
a zwlaszcza na Litwie, Ukrainie, Biatorusi, w Rosji i Kazachstanie
{wymieniam lu przykladowo kraje o najwieksze] liczebnosci Pola-
kdw) mieszkajgcy tam Polacy domagaijs sie realizacji przystuguja-
cego im prawa do poznawania przez nich i ich dzieci ojczystego je-
zyka, kultury i religii. Stosownie do moiliwosci Stowarzyszenie
Wspdlnota Polska” stara sie sprostaé tym wymaganiom, organi-
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zujac nauczanie tzw. przedmiotdw ojczystych w rdZnego typu
szkolach, klasach | punktach nauczania. Dzialalnosé ta napolyka
jednak na bardzo silny opor wiadz regionalnych, kiore — wbrew de-
klaracjom skladanym przez przywodcow tych krajow — olwierajg-
cych werbalnie zielone swiallo dla polskich poczynan oswiato-
wych, dazg do nacjonalizacji (litwinizacji, ukrainizacji, rusyfikacii
lub biatorutenizacji) polskich szkdt, wyraZajacej sie m.in. drastycz-
nym ograniczeniem liczby godzin jezyka polskiego, niezatrudnia-
niem nauczycieli wyksztalconych w Polsce (chociaz s3 oni obywa-
telami kraju zamieszkania), przyjmowaniem do tych szkol dzieci
nieznajgcych jezyka polskiego i niezamierzajgcych sie uczyé tego
jezyka w przyszlosci.

Interwencje w tych sprawach sg bardzo trudne, z uwagi na
brak ustalonych ram prawnych polskojezycznej dzialalnoscl oswia-
towej na tych terenach.

Dramatyczna syluacja jest w Niemczech, gdzie takie ramy
prawne w postaci traktatu polsko-niemieckiego co prawda istnisjg,
ale z powodu braku stanowczych krokow ze strony centralnych
wiadz Polski dotychczas osiggniete rezultaty sg zagrozone z po-
wodu nieprzyiaznych dzialan poszczegélnych landdw. Tak np.
w Madrenii Westfalii wiadze chea zlikwidowad 450 etatow nauczy-
cieli jezyka polskiego w ramach tzw. oszczednosci. (Por. artykut
Wernera Storksbergera pt. .Rotstift bedroht muttersprachlichen
Unterricht”, w: Westfalische Nachrichten® z 11 XII 2002 r.). Zasla-
nawiajgce jest jednak to, Ze pienigdze uzyskane w ten sposdb ma-
ja byé przeznaczone na rozwdj szkolnictwa mniejszosci tureckiej
w Miemczech, co swiadczy o lekcewazacym podejéciu tych wladz
do spraw polskich. Pragne nadmienié, Ze na IV Forum Oéwiaty Po-
lonijne] w Krakowie jego uczesinicy podpisali w tej sprawie list pro-
testacyjny do wiadz niemieckich.

Podobne klopoty, zwigzane z zamiarem likwidacji elaldéw na-
uczycieli jezyka polskiego, sygnalizujg nam srodowiska polonijne
w Skandynawii.

Swiat idzie naprzdd, a szkolnictwo ma byé - jak wiadomo —
motorem napedowym tego postepu. Zmienne warunki gospodar-
cze, spoleczne i polityczne dykiujg koniecznosc zmian systemo-
wych, strukturalnych, programowych i tresciowo metodycznych
w oswiacie. Swiadcza o tym poszukiwania i proby reform odwiato-
wych w rdZnych krajach na s$wiecle, takze i w Polsce. Takie refor-
my czekaja rowniez szkolnictwo polonijne i polskojezyczne w swia-
cie. Celem wspalczesnego szkolnictwa jest bowiem nie tylko za-
chowanie lub poznanie jezyka i kultury kraju cjedw lub dziaddw,
ale przygotowanie miodego czlowieka do efektywnego funkcjono-
wania we wspdlczesnym Swiecle.

Ostra walka o prace sprawia, Ze tylko jednostki dobrze wy-
ksztalcone wygrywajg ten wyscig. Jezyk polski powinien wiec byc
dzisiaj dodatkowym atutem w tej kenkurengji. Rosngcy na swiecie
prestiz naszego kraju oraz rozwdj kooperacji handlowej, gospodar-
czej i turystycznej powoduje, 2e tylko fachowcy ze znajomoscia je-
zyka polskiego moga liczyé na dobre miejsca pracy. Jest to tym
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bardziej aktualne w perspeklywie wejscia Polski do Unii Europej-
skigj | koniecznosci flumaczenia szeregu dokumentdw urzgdowych,
granicznych, handlowych, politycznych, gospodarczych itp. Stad
tek zrozumiale jest zwigkszone zainteresowanie nauka jezyka pol-
skiego w Swiecie nie tylko u oséb polskiego pochodzenia, lecz tak-
ze wirdd milodziezy narodowosci poszezegalnych krajow. Komisja
ds. Ceryfikacji Jezyka Polskiego MENIS, w kidrej od trzech lat
uczestniczytemn, zakoncezyta juz wszystkie prace, przygotowujgc
sy=tem cerlyfikacji jezyka polskiego, kiory po znowelizowaniu usta-
wy 0 jezyku polskim przez Sejm RP i podpisaniu stosownego roz-
porzadzenia przez Ministra Edukacii Narodowe], wejdzie prawdo-
podobnie z poczatkiem przysziego roku w Zzycie. Dobrze by bylo,
aby szkolnictwo polonijne i polskojezyczne za granicg wziglo ten
fakt pod uwage | przygotowywato stuchaczy do egzamindw na cer-
wfikat, ktory, spelniajac standardy miedzynarodowe, bedzie doku-
mentem honorowanym przez wszystkie kraje swiata,

WV tym kontekscie dobrze by bylo, aby przynajmnie] w krajach
sasiadujacych z Polska, w miarg mozliwosci takze w innych, sta-
rac sig o wprowadzanie jgzyka polskiego jako jednego z jezykow
obeych. W tej sprawie Stowarzyszenie Wspdlnota Polska" ocze-
kuje od MENIS odpowiednio ukierunkowanych dzialan.

Zmiany dokonuja sie rowniez w polskojezycznym szkolnichwie
wyzszym na swiecie, Mam tu na mysli slawistyki uniwersyteckie,
spegjalizacie polonistyczne oraz tzw. polonistyki peine. Tych ostat-
nich jest bardzo niewiele i — co gorsza - wykazujg one na Zacho-
dzie tendencjg malejacy. Tak np. ostatnio zwrdcono nam uwage
na dzialania zmierzajace do zlikwidowania zastuzone|] polonistyki
na Uniwersytecie w Glasgow (Szkocja).

Bardzo wymownym jest fakt, ze specjalizacie polonistyczne na
Zachodzie kurcza sig, a na ich miejsce wehodzi specjalizacja ukra-
inska, czeska lub chorwacka, rzadziej serbska i slowacka. Specja-
lizacja polonistyczna pada czesto ofiarg oszczednosci poszeczegol-
nych uczelni. Te zas czynia to najczescie) w stosunku do kierun-
kow malo dynamicznych. Wyrazny jesl lu brak opieki | pomocy ze
strony polskich wiadz centralnych. Dotyczy to wspomagania tych
specjalizacji poprzez zakup ksigzek i pomocy naukowych, wymia-
ny wykladowcow. Przykladem godnym nasladowania Jest ofen-
sywne dzialanie lobby ukrainskiego, powodujace wzrost zainterae-
sowania studiami ukrainistycznymi | rozwojem ukrainistyki na roz-
nych uczelniach naszego globu.

Odczuwa sig wyrazny brak systemu stypendialno-motywacyj-
nego dla doktorantow, specjalizujgeych sig w badaniach tematyki
polskigj. To oni przeciez za pare lat beda kierowali poszczegdlny-
mi specjalizacjami. Dobrze sie stalo, ze MENIS juz od kilku lat pro-
buje w miare swoich mozliwosci pomagac rozwijajgcym sig poloni-
stykom na Wschodzie, organizujac dla studenlow tej specjalnosc
jezykowo-metodyczne praklyki wakacyjne, w ktdrych tylko w Cen-
trum Jezyka i Kullury Polskigj dla Polonii | Cudzoziemcdw Uniwer-
syletu Marii Curie-Sktodowskie] w Lublinie uczestniczylo ok. 1000
osob z 27 odrodkdw akademickich. Od dwéch lat w ramach nagro-
dy dla najlepszych studentéw — uczestnikow lektoratow jgzyka pol-
skiego na poszezegolnych uczelniach Swiata — MEMNIS funduje
w nagrode szkoleniowe pobyty wakacyjne na tzw. Kursie Humani-
stycznym. Z opinii naptywajacych z roznych stron swiata wiem, ze
obydwie formy ksztalcenia okazaly sig bardzo Irafng i oplacalng in-
westycja. Roewaj polonistyk traktowad nalezy bowiem jako po-
wstawanie centrow nauki i kultury polskiej, osrodkdw, ktdre moga
wspomagac polonijne organizacje merytorycznie | rekrutowac spo-
srod micdziezy tych organizacji przysziych siudentow, W tym
wzgledzie nalezy zwrdcic uwage na bardzo dobra wspdlprace Sto-
warzyszenia MWspdinota Palska® z Departamentemn Wspdlpracy
Migdzynarodowe] MENIS, szczegolnie zas z Wydzialem Oswialy
Polonijne] | Nauczania Jezyka Polskiego za Granica. W zakresie

ksztalcenia podyplomowego oraz ksztalcenia doktorantow podkre-
gli¢ nalezy bardzo dobra wspdlprace z Biurem Uznawalnosci Wy-
ksztalcenia | Wymiany Miedzynarodowej.

W kontekscie poruszania tych kwestii warto zastanowic sig nad
preyseloscia i rolg dwach znanych placéwek naukowych, zwigza-
nych z Polsks i jej kulturg: PUNO oraz Uniwersytetu Polskiego
w Wilnie. Z uwagi na specyfike tych uczelni, a takke na trudnosci
formalne, ekonomiczne i kadrowe uwazam, Zze MENIS powinno
okreslic role tych placéwek w swiecie w najblizszej przysziosci i roz-
wazyé mozliwosc nadania tym uczelniom statusu filii kioregos albo
(ktarychs) z polskich uniwersytetow, Podniostoby to zardwno po-
ziom ksztalcenia, jak tei umozliwito zdobywanie wiedzy tamtejsze
miodziezy na miejscu. Mam nadzieje, Ze w negocjacjach z krajami,
na ktérych terenie te placowki sie znajdujg, urequlowana zostalaby
sprawa uznawalnosci wydawanych przez nie dyplomow.

Ogromng role odgrywa system stypendialny, obejmujacy opieka
miodziez polskiego pochodzenia na Wschodzie, zadziej na Zacho-
dzie. Cheialbym podkreslic, ze wspdlpraca Stowarzyszenia Wspok
nota Polska® z Biurem Uznawalnosci Wyksztalcenia jest, podabnie
jak w wypadkach omawianych poprzednio, bardzo dobra | przebie-
gajaca bez zadnych zakideen. Stowarzyszenie Wspdlnota Polska®
w ramach posiadanych srodkow przydziela rowniez stypendia i za-
pomogi losowe miodziezy polskiego pochodzenia, ktdra nie olrzy-
muje stypendium Rzadu RF. Od biezgcego roku akademickiego po
raz pierwszy wprowadzilismy system stypendialny dla studentow
polskiego pochodzenia, studiujgeych w kraju zamieszkania.

Przedstawione powyZe] zmiany we wspolczesnym Swiecie
sprawiaja okreslone trudnosci szkolnictwu polonijnemu w krajach
majacych diugoletnie tradycje odwiaty polonijnej, w ktorych emi-
gracjia polska byla zawsze liczna. Dotyczy to zwiaszcza USA,
gdzie szkolnictwo to musi zreformowac swoje cele i struklury, aby
nadazyc za zmianami w Swiecie i niejako ze skansenu polskosci
Zmienic sie w placowke szerzacg nowoczesng wiedze, pomagaja-
ca Polakom w karierach robionych w kraju ich zamieszkania.

Przedstawione tu problemy ogolne wymagajg okreslonej poli-
tyki cswiatowej ze strony naszego kraju, obejmujgcej m.in.:

#+ stworzenie trwalych, prawnych ram tworzenia i funkcjonowa-
nia szkolnictwa polonijnego i polskojezycznego na swiecie,
# opkreslenie optymalnych modeli ksztalcenia,

# przygotowanie programdw nauczania i opartych na nich pod-
recznikéw oraz innych pomocy naukowych nowej generacii.
Stowarzyszenie Wspolnota Polska® jako organizacja pozarzg-

dowa od poczatku swego istnienia stara sig realizowad wszedzie

lam, gdzie jest to mozliwe, projekty oswiatowe réZnego typu.

W wielu wypadkach jednak wysilki te niweczone s3 przez upor

urzedniczy | przeszkody formalne z powodu braku ram prawnych.

Dlatego tez tak wazna jest dia nas pomoc MENIS w tych sprawach

i wzajemne wspdldziatanie, majgce na celu wypracowanie wspol-

nej polskiej polityki odwiatowe] i jej realizacje za granica.

Rola Stowarzyszenia , Wspélnota Polska” w rezwoju
oswiaty polonijnej i polskojezycznej w swiecie
Dotychczasowe dzialania Stowarzyszenia JWspolnota Polska®

w zakresie oswiaty polonijng] i polskojezycznej w Swiecie koncen-

trowaly sie glownie na:

# Ulrzymaniu i rozwoju szkolnictwa polskojezycznego w krajach
o duze] tradycji zwigzkéw | kontakidw z Polska,

+ Tworzeniu systemu doksztalcania nauczycieli | dziataczy polo-
nijnych.

# Promocji jezyka i kultury polskiej.

+ Dziatalnosci stypendialngj i socjalne].

+ Dziatalnodci inwestycyjne].
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+ Utrzymanie i rozwa] szkolnictwa polskojgzycznego

Miezwykle istotna sprawg jest utrzymanie szkolnictwa polsko-
jezycznego w krajach, gdzie miato ono ogromne tradycje, takich
jak np. Litwa. Stowarzyszenie podejmowalo od poczatku i podej-
muje do dzié szereg dziatan, kidre umozliwiajg funkcjonowanie te-
go szkolnictwa w obliczu zagrozenia ze strony lamitejszych wiadz,
wydajacych coraz to nowe zarzadzenia i stawiajgcych szkotom
polskim okreglone warunki dotrzymywania standarddw, ktdrych
bez pomocy z Polski same szkoly nie moglyby zapewnié, co rdw-
natoby sig ich zamknigciu. Zakres tych dziatan obejmuje: budowy
i remonty szkét, wyposazenie pracowni szkalnych w pomoce dy-
daktyczne, zestawy komputerowe i sprzel, wyposazenie przed-
szkoli w pomoce dydaktyczne i sprzet, opieke nad dzieémi z ubo-
gich srodowisk polskich. W lym wzglgdzie Slowarzyszenie tylko na
Litwie w ciggu ostatnich osmiu lat wspdtfinansowato budowe
trzech polskich szkal (Polskie] Szkoly Sredniej im. Jana Pawa I,
Szkoly Poczatkowesj w Ligojniach, Polskisj Szkoly Poczatkowe
w Grygajciach).

W ciagu ostatnich trzech lat Stowarzyszenie wyposazylo
w pomoce dydaktyczne 52 szkoly polskie (Srednie i podstawo-
wa), 20 przedszkoli polskich, a 4360 dziecl, pragnacych uczesz-
czac do polskich szkof, otrzymato wyprawki dla pierwszoklasi-
stow. Do pracowni komputerowych w szkolach polskich trafilo
159 zestawow komputerowych. Od 2000 roku, kiedy to wiadze
oswiatowe Litwy zaniechaly dotowania tiumaczenia i druku pod-
rgcznikow do historii, ich finansowaniem zajelo sie Stowarzysze-
nie Wspdlnota Polska®, W latach 2000-2001 Stowarzyszenie sfi-
nansowalo tumaczenie i druk podrecznika do historii dla klas V1|
i VIl oraz podrecznika do historii dla klas X, natomiast w roku
2002 podrecznika do historii dla klas IX oraz podrecznika polito-
logii dla klas DX-XII.

Podobne dzialania prowadzone sa w innych krajach, zwlasz-
cza na Ukrainie, Bialorusi i na botwie. (Lista dokonan Stowarzy-
szania MVspainota Polska® jest w tym zakresie obszemna).

Ogromny problem stanowi dla nas wspomniana juz nacjona-
lizacja polskich szké! na Biaforusi | na Ukrainie. Whrew Zycze-
niom miejscowej ludnosci narzucana jest w tych szkotach oscba
dyrektora, ktorg zostaje czesto czlowiek nie znajacy jezyka pol-
skiego. Przy pomocy takich ludzi wiadze lokalne staraja sig pro-
wadzic polityke ukrainizacji (Grodek Podolski) badZ rusyfikacii
(Wolkowysk, Grodna). W Grodnie np. w tzw. szkole polskie] nie
méwi sig po palsku na korytarzach w czasie wolnym od zajec.
W Grodku Podolskim w starszych klasach przeznaczono na na-
uke jezyka polskiego w szkole polskie] tylko jedna godzing tygo-
dniowo i to fakultatywnie. Tymczasem, wediug zalozen dydakty-
ki, nawet przy nauce jezyka obeego minimalna liczba godzin ty-
godniowo wynosi trzy. Dyrektorzy i kuratorzy zastaniajg sig dy-
rektywami tamtejszych ministerstw oswiaty. Jest to problem, ktd-
rego sami nie mozemy rozwigzac i prosimy Pana Ministra o po-
moc w lej sprawie,

Inng sprawg jest budowa polskich szkal, na co nie zgadzaja sie
np. wladze bialoruskie, czesto teZ ukraifiskie, mimo petycii miej-
scowej ludnosci. Tak np. na Biatorusi na wzmianke o budowie pol-
skiej szkoly na wybranym terenie gubernator zareagowat polece-
niem budawy w tym migjscu szkoly bialoruskie).

Mamy trudnosci i klopoty z tworzenlem klas polskich w szko-
tach migjscowych, chociaz potrzeby w tym wzgledzie sg ogromne.
Na Litwie np. wystarczy siedmiu ucznidw, aby w duzych skupi-
skach Polakow tworzono klasy (i szholy) litewskie, po klorych
utworzeniu nie ma juz zgody na tworzenie szkoly polskiej ze
wzgledu na fakt istnienia szkoly litewskis],

Nalezy podkreslic, iz wszystkie te szkoly | klasy z polskim jezy-
kiem nauczania funkcjonuja w tamtejszym systemie oswialy i s
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jeqo integralng czescig. Nie moze byé wigc tu mowy o dziatalnosc
separatystycznej.

MNa uwage zasluguje problem programdw nauczania. Tambej-
sze wiadze ograniczajg bowiem drastycznie liczbe godzin prze-
znaczonych na tzw. przedmioty ojczyste (jezyk polski, historia lite-
ratury polskiej, historia Paolski, geografia Polski), prowadzac do
szybkiej zmiany statusu tych szkdl. Brak jest programéw minimum
dla poszczegoinych typow szkél, co hamuje apracowanie podrecz-
nikow nowej generacii.

W krajach na Wschodzie brak jest zupelnie realizacji zasady
wzajemnosci. Rzad RP, w przeciwienstwie do rzgddw wymienio-
nych panstw sgsiadujgcych, finansuje bowiem w Polsce szkolnic-
two mniejszosci narodowych, w tym litewskiej, ukraifiskiej i biato-
ruskiej, nie narzucajge im nauczycieli i dyrektora, nie ograniczajac
programu przedmiotdw ojczystych, nie mowige juz o tym, Ze dotu-
Je sig nie tylko wyposazenie tych szkdl, ale nawet prase w jezyku
ojczystym.

W zakresie dziatania na rzecz rozwoju szkolnictwa polskoje-
zycznego nalezy, oprocz juz wymienionych form, wymienic:

Tworzenie | wspieranie szkol sobotnio-niedzielnych (tzw. szko-
tek polonijnychy).

Tworzenie | wspieranie polskich przedszkoli, szkol | innych
punkidw nauczania.

W tym zakresie ogromnym problemem jest dla nas brak okre-
Slenia statusu tych szkdl, statusu nauczyciela polonijnego oraz
brak funduszy na wynagrodzenia (choéby symboliczne) dla tej gru-
py nauczycieli. S3 to ludzie pracujacy bardzo ofiarmie, najczescie)
spofecznie (zaréwno na Wschedzie, jak i na Zachodzie). Ogalnie,
na calym swiecie jest ich ok. 2100 (300 na Wschodzie, ok. 1100
w USA, ok. 650 na Zachodzie i 10 w RPA). Byloby dobrze, aby
MENIS zatroszczyl sie o tych ludzi | przyznal im status nauczycie-
la polonijnego oraz chocby skromne wynagrodzenie. Wydaje mi
sig, iz mimo trudnosci budzetowych kraj nasz stac jest na wzigcie
pod swoje skrzydla tej grupy ludzi, ktdra w stosunku do 400-ty-
siecznej rzeszy nauczycieli w Polsce stanowilaby tylko niewielki
pracent w budzecie naszej oswiaty.

+ Tworzenie systemu doksztateania nauczydeli polonijnych

Stowarzyszenle Wspdinota Polska" organizuje rowniek do-
ksztatcanie nauczycieli polonijnych. W ramach tego doksztalcania
prowadzi takie formy, jak kursy metodyczne dla nauczycieli, letnie
szkoly jezykowe oraz studia zaoczne dla nauczycieli.

Ma podkreslenie zashuguje prowadzone przez Slowarzyszenie
«Wapdinota Polska” Trzystopniowe Studium Metodyczne dla Na-
uczycieli Polonijnych, dziatajgce prawie od 30 lat w Centrum Jezy-
ka i Kultury Polskiej UMCS w Lublinie, w kidrym wyksztalcilo sie ok.
1500 nauczycieli z calego Swiata oraz wspieranie Grodzienskiego
Oérodka Dydaktycznego, w kidrym ksztaleg sig nauczyciele z Bia-
forusi, studiujgey zaocznie na Uniwersytecie w Biatymstoku,

Stowarzyszenie Mspolnola Polska® zorganizowalo rowniez
sie¢ osrodkdw metodycznych dla nauczycieli poza granicami kra-
ju. Do tej pory utworzono na Ukrainie piec osrodkow: Zytomiersko-
kijowski, winnicko-chmielnicki, czermiowiecko-iwanofrankowski,
Iwowsko-tarnopolski. Obecnie tworzymy podobny osrodek w Dro-
hobyczu. Oérodki te wspdlpracuja z Polonijnym Centrum Nauczy-
cielskim w Lublinie, prowadzac na miejscu kursy podwyzszajgce
kwalifikacje zawodowe.

Stowarzyszenie Wspdlnota Polska® finansuje rowniez studia
podyplomowe dla nauczycieli z Ukrainy, ksztatcgoych sie w Dro-
hobyczu.

Specyficznym rodzajem doksztalcania nauczycieli s3 organi-
zowane doraZnie seminaria | warsztaty przedmiotowe w kraju i za
granica. Do form tego typu zaliczyé nalezy rowniez tzw. Fora
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Oswiaty Polonijnej, ktorych do tej pory odinto sig cztery: Puttusk
(1995), Wilno ((1997), Paryz (1999) i Krakdw (2002).

W programie takich imprez obok referatow menitorycznych
znajduja sig rowniez warsztaty przedmiotowe, prowadzone przez
wybitnych specjalistow krajowych i zagranicznych.

+ Promocja jgzyka i kultury polskiej

Problem promocji jezyka polskiego i kultury polskiej rozumiany
jest przez nas szeroko i laczy slg nierozerwalnie z edukacja.
Oprécz wspominanych juz form nalezg tu rowniez:

Organizowanie wymiany dzieci szkof roznych lypow w ra-
mach tzw. programu szkat patrenackich, W akcji tej biorg glow-
nie udziat szkoly z regiondw przygranicznych. Wymiang taka
prowadzimy ze szkofami na Litwie (9 szkof). Majg one swoje
szkoly parinerskie na obszarze cddziatu Stowarzyszenia w Bia-
fymstoku (5), Koszalinie (2), w Wielkopolsce (1) i w Chetmie (1).
Oddziat Warszawski Stowarzyszenia zainspirowal i koordynuje
wymiang dwoch szkol litewskich ze Szkofg Jezyka i Kultury Pol-
skiej we Frankfurcie nad Menem (MNiemcy) oraz ze Szkolg Pol-
ska w Paryzu. Wymiang objetych jest réwniez pigé szkdl z Bia-
torusi, kiore majg swoje szkoly partnerskie w Zielonej Gorze,
Warszawie, Bialymstoku, Siedicach. Ponadto mamy wymiang
z dwoma szkolami na Ukrainie (Chelm, Lublin), jedng z Serbii
{Stawno), jedng z Miemiec (Warszawa), jedng z Kazachstanu
(Kofobrzeg), jedna z ktobwy (Suwalki). Lacznie wymiana taka
obejmuje 20 szkal.

Wymiana tego typu jest niczwykle poiyteczna ze wzgledu na
zainteresowanie sie Polska i jej jezykiem ze strony miodziezy nie-
polskiego pochodzenia.

Podobna funkcje spelniajg kolonie letnie, w ktdrych w tym roku
brato udziat 3598 dzieci z 37 krajow, w tym 352 dzieci polskich.

Stowarzyszenie organizuje tek obozy jezykowe, sportowe, har-
cerskie i krajoznawcze, majgce na celu rowniez promocie jezyka
i kultury polskiej,

Inna forma premocji sg roznego rodzaju konkursy i olimpiady,
takie jak: olimpiada wiedzy o Polsce, jej literaturze, historil, kultu-
rze oraz konkursy: recytatorski | ortograficzny.

W zakresie promocji kultury wymienic nalezy rowniez festiwa-
le charow polonijnych w Koszalinie, festiwale piosenki i kultury kre-
sowej, festiwale folklorystyczne w Rzeszowie,

Wazystkie te formy wzmagaja zainteresowanie Palska, jef je-
zykiem i kultura, poglebiaja wiedze u 0s6b ju zainteresowanych
oraz przygotowuja potencjalnych animatorow Zycia polonijnego
w poszczegolnych krajach.

# Dzialtalnesé stypendialna i socjalna

Stowarzyszenie .Wspolnota Polska® udziela rowniez stypen-
didw potrzebujace] miodziezy polskisgo pochodzenia, nie beda-
cych stypendystami Rzgdu RP. W roku biegeym przeznaczylismy
na ten cel 400 tys. zI, a stypendia otrzymalo 166 oséb. Od seme-
stru zimowego roku akademickiego 200272003 rozpoczelismy ak-
cje pomacy stypendialnej dla miodziezy polskiego pochodzenia,
studiujgce] w krajach zamieszkania. Przewidujemy wydanie na ten
cel ok. 300 tys. 2t (200 tys. 2t ze Srodkdw Stowarzyszenia Wspal-
nota Polska” i ok. 100 tys. 2i ze srodkdw Stowarzyszenia Caritas).
Ta forma pomaocy zostanie objetych ok. 200 osdb. 2 uwagi na du-
ze zainteresowanie i duzg liczbe podan nie bedziemy w stanie po-
moc wielu potrzebujgeym.

+ Program inwestycyjny
Stowarzyszenie Wspdlnota Polska® realizuje rdwniez dosc bo-
gaty program inwestycyjny. Nalezy tu przede wszystkim budowa

i remont nowych szkat i placowek oswiatowych. (Lista tych zadan
i dokonan jest diuga).

W tym zakresie widzielibysmy w przysziosci wspolprace z ME-
MiS. Maszym zdaniem w umowach zawieranych z krajami, w kito-
rych buduje sie placawki odwiatowe, MENIS powinno wyslapi¢ ja-
ko partner — nie powinny to by¢ tylko organizacje pozarzadowe.
Podniosioby to zardwno prestiz takich inwestycii, jak tez zagwa-
rantowalo ich formalne umocowanie i prawidlowe funkcjonowanie
W przysziosci.

Zadania na przysztoéé
Przedstawione powyzej problemy wskazujg na koniecznosc

zarbwno Scislejszego wspdldziatania Stowarzyszenia Wspdlnota
Polska" | MENIS, jak tez znacznie wigkszego niz dotgd zaangazo-
wania sig polskich instylucii rzgdowych, w tym MENIS, w sprawy
oswiaty polonijne] i polskojezyczne] w swiecie. W wielu wypadkach
pomoc MENIS jest niezbedna w celu zapewnienia dalszego funk-
cjonowania juz istniejgoych struktur oswiatowych oraz stworzenia
mozliwosci rozwoju przysziych placowek, Do najpilnigjszych za-
dan w tym wzgledzie zaliczamy:

1. Wypracowanie spajnej, perspektywicznej polityki oswiatowe|
w stosunku do Polonii | Polakdw za granicg, Zyjacych w no-
wych, zmienionych warunkach spofecznych, politycznych i go-
spodarczych.

2. Stworzenie ram prawnych do funkcjonowania oSwiaty polonij-
nej i polskojezycznej w Swiecie, szczegdlnie zas w krajach,
w ktorych zyja duze skupiska Polakdw. Od krajow, w ktarych
mniejszosci narodowe Zyja w Polsce, musimy domagac sie re-
spekiowania zasady wzajemnosci w zakresie oswiaty, Nie
mozna dopuscic, aby na Litwie, Ukrainie i Biatorusi, a takze na
totwie jezyk polski w szkotach znajdujacych sig w migjscowo-
sciach zamieszkania duzych skupisk Polakow spychany byl
systematycznie do roli jezyka obcego, zas liczba godzin na je-
go realizacje byla ciggle uszezuplana.

Szezeqolng uwage nalezy zwrdcic na pogarszajace sie warun-
ki funkcjonowania szkolnictwa polskojgzycznego w Niem-
czech,

3. DaiZenie do wprowadzenia jezyka polskiego jako obcego do
szkdl panstw sasiadujacych z Paolska, a takze wszedzie tam,
gdzie to jest mozliwe.

4. Przygotowanie programow nauczania dla szkot roznych typow
(w tym takze dla tzw. szkdlek polonijnych), umoZliwiajacych nie
tylko jednolite nauczanie okreslonych fresci, lecz takze opraco-
wanie podrecznikow nowej generacji.

5. Podjecie dziatan, majacych na celu niedopuszeczenie do wpro-
wadzenia do polskich szkdt napisanych tendencyjnie podrecz-
nikdw miejscowych autordw, tak jak to sie dzieje w starszych
klasach szkol na Litwie. Sadze, ze uzgodnienie tresci progra-
mawych z krajami w kidrych funkcjonujg szkoty polskie i pol-
skojezyczne pomoize w opracowaniu podrecznikow mozliwych
do zaakceptowania przez obydwie strony.

6. Podjgcie dziatan w celu niedopuszezenia narzucania szkotom
polskim na Wschodzie osoby dyrektora i zatrudniania oséb
nickompetentnych. Zwrdcenie uwagi na koniecznosé zatrud-
niania w charakterze nauczycieli w tych szkofach osob narodo-
wosci polskiej, wyksztatconych w Polsce, bedgeych obywate-
lami krajow, w ktorych znajdujg sig te szkoly.

7. Wspdlpraca w zakresie przygotowania nowych podrecznikdw
i innych pomocy dydaktycznych nowej generacji, a takze przy
wypracowywaniu nowych form ksztalcenia, Pragniemy dodac,
ze Stowarzyszenie \Wspolnota Polska" rozpoczelo juz prace
nad przygolowaniem internetowego kursu nauczania jezyka
polskiego.
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8. Wspdlpraca w zakresie opracowania i wymiany bazy danych,
potrzebnych zardwno nauczycielom, jak tez uczacym sie jezy-
ka polskiego na réznym szczeblu. Taka baza danych moglaby
obejmowaé m.in. informacje o mozliwosci kszlalcenia i do-
ksztalcania w Polsce, nowych pedrecznikach i innych pomo-
cach dydaktycznych, osrodkach prowadzacych ksztalcenie
i doksztalcanie, katedrach polonistycznych, szkolach i szkol-
kach polonijnych, nauczycielach — specjalistach mogacych po-
maéc w okreslonych sprawach.

9. Wspdlpraca w zakresie internetowego poradnictwa meryto-
rycznego i metodycznego.

10. Objecie pomoca polonistyk zagranicznych na catym swiecie,
szczegolnie zas tych nowych, powstajgeych bardzo szybko na
Wschodzie. Tylko w ostalnich latach powstate tam wiele polo-
nistyk, w tym na dalekiej Syberii, np. w Archangielsku. Obec-
nie prowadzone sg rozmowy na temat powslania polonistyki
w Irkucku,

Chodzi tu o stworzenie bodzcow motywujacych wykladowcow
z Polski do wyjazdu takze i do tych osrodkow, kiore posiadaja
bardzo trudne warunki pracy i Zycia. Pragng nadmienié, Ze
Stowarzyszenie ,\Wspdlnota Polska" zainicjowalo powstanie
polonistyki na Uniwersytecie Pedagogicznym w Minsku i od
trzech lat oplaca wykladowedw z Polski, prowadzgcych tam
goscinnie zajecia.

O=obnym zadaniem jest niedopuszczenie do likwidagji juz ist-
niejacych polonistyk (np. w Glasgow) oraz zapobieganie
zmniejszaniu ich rangi w réznych uczelniach na Zachodzie.

11. Nadanie szkélkom polonijnym statusu podobnego do tego, ja-
kie maja np. szkoly przy polskich placéwkach dyplomatycz-
nych,

12. Objecie opieks finansowa nauczycieli polonijnych araz prey-
znanie im statusu nauczyciela.

13. Wspolpraca. w zakresie form i kierunkow doksztatcania na-
uczycieli. Naszym zdaniem nalezy wziac pod uwage rowniez
dokszlalcanie nauczycieli jezyka polskiego z Zachodu.,

14. Podjecie dziatan umozliwiajacych placdwkom oswiaty polonij-
nej i polskojgzycznej za granica przygotowywanie swoich stu-
chaczy do otrzymywania certyfikalu znajomosdci jezyka pol-
skiego.

15. Wspolprace w zakresie pomocy szkotom polskim na Wscho-
dzie | na Zachodzie (wyposazenie, podreczniki, nauczyciele).

16. Wspolprace w zakresie inwestyc|i oSwiatowych, majaca na ce-
lu zaangazowanie sie MENIS jako strony w umowach dwu-
stronnych, co nadawaloby tym inwestycjom inny status | gwa-
rantowata niezaleznosé.

17. Wymiane informacji w innych, aktualnych sprawach, dotycza-
cych polityki oswiatowe).

Jestem przekonany, Ze tylko taka wszechsironna wspaipraca
Stowarzyszenia Wspdlnota Polska” | MENIS oraz bardziej zdecy-
dowane zaangaZzowanie sie placowek centralnych, pomoze
w przetrwaniu | rozwoju oswiaty polonijnegj i polskojezyczne] za
granica. Mam nadzieje, 2e nasze spotkanie z Panem Ministrem
stanie sig waznym krokiem w tym kierunku. +

prof. dr hab. Jan Mazur

(autor jest dyrektorem Centrum Jezyka i Kullury Polskiej
dia Polonii i Cudzoziemeow

Uniwersyletu Mari Curie-Skiodowskiej w Lublinie,
czlonkiem Zarzadu Krajowego

Stowarzyszenia ,Wspdinota Polska')
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Dar Polski dla parafii turgielskiej

Pod takim tytulem Kurier Wilenski® z dnia 30 pazdziernika
2002 r. w obszernym sprawozdaniu donosil o wykonaniu przez
Osrodek ds. Polskiego Dziedziciwa Kulturowego poza Granicami
Kraju Stowarzyszenia Wspolnota Polska® prac konserwatorskich
przy zabytkowych organach w kosciele parafiainym w Turgielach,
potozonych niedaleko Wilna.

Podczas Zjazdu Polonii Swiata w Puttusku w roku 2000 6w-
czesny proboszcz Jozef Aszkielowicz zwricit sig do Stowarzysze-
nia z prosbg o naprawe chociaz jednego z dwach nieczynnych od
czasdw wojennych instrumentow organowych, znajdujgcych sig
w kosciele, Osrodek zwrocit sie do znanego artysty muzyka orga-
nowego dr Wiklora byjaka, rzeczoznawcy Ministra Kultury Rzeczy-
pospolite] Polskiej o wykonanie ekspertyzy, okreslajgcej stan za-
chowania, zalecenia konserwatorskie oraz kosztorys ewentual-
nych prac dia obu instrumentaw. Organy wieksze zrobione zosta-
ty w 1897 r. w warsztacie Floriana Ostromeckiego w Grodnie, wy-
konujgcego wiele instrumentdw organowych na przetornie XIX i XX
stulecia dla kodcioldw na potudniowo-zachodnich ziemiach daw-
nego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Organy mniejsze, pocho-
dzace z cmentarnego kosciota w Turgielach i przeniesione w nie-
znanych okolicznosciach do kosciota parafialnego, wg dr W. kyja-
ka skiadaja sig z dwdch elementow powstatych w rdznym czasie,
ktére zostaly do siebie dopasowane: prospekt organowy, istniejg-
cy juz w 1862 r., a zapewne nieco wczesniejszy (kosciol cmentar-
ny poswigcony zostal w 1850 r.) oraz instrument organowy wyko-
nany na przelomie wiekow X1X | XX w warsztacie organmistrza Ja-
na Rodowicza z Wilna lub Marcina Massalskiego z Poniewieza,
Rada Programowa Osrodka, ze wzgledu na mnigjszy koszt prac
konserwatorskich, wybrala do konserwacji ograny mniejsze. Prace
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konserwatorskie instrumentu muzycznego | prospekiu organowe-
go pod nadzorem dr Wiklora Lyjaka, przeprowadzit organmistrz
Bernard Termen z Wilna, ze znanej rodziny zwiazanej od Irzech
pokolen z muzyka, kiorej przedstawiciele dzié dzialaja na Litwie
(Wilno), Biatorusi (katedra w Grodnie) | w Polsce.

Odbioru prac konserwalorskich dokonali w dniu 28 pazdzierni-
ka 2002 r. w Turgielach prof. Leopoldas Digrys z Wilna, dr Wiktor
tyjak z Warszawy, reprezentujgcy Osrodek ds. Polskiego Dzie-
dzictwa Kullurowego poza Granicami Kraju oraz byly proboszez
parafii lurgielskiej ks. Jozef Aszkielowicz, w obecnosci licznie zgro-
madzenych parafian, przedstawicieli polskiej prasy oraz polskich
redakcji radia i telewizji z Wilna.

Po odbiorze prac i przekazaniu instrumentu parafianom cdbyl
sig koncert muzyki organowej w wykonaniu abu wirluozdw — prof,
Lepoldasa Digrysa i dr Wiktora tyjaka.

Koszt prac konserwalorskich pokryt Departament Dziedzictwa
MNarodowego Ministerstwa Kultury. +

prof. Ryszard Brykowski

(autor jest dyrektorem Osrodka ds. Polskiego Dziedzictwa
Kulturowego poza Granicami Kraju przy Zarzadzie Krajowym
Stowarzyszenia Wspdinota Polska®)

fot. archiwum Qsrodka

Od red.: Serdeczng wdzigcznosé za renowacje organdw wyra-
zit w liscie do prof. Andrzeja Stelmachowskiego z 6 stycznia
2003 r. biskup wilefiski Juozas Tunailis, piszac m.in.: ,Organy po-
nownie pomagaja wisrnym w uroczystym oddawaniu chwaly Panu
Bogu na wysokosciach i gloszeniu pokoju ludziom dobrej woli*

Duchowienstwo polskie
wsrod Polakow za granicq

Opolski Oddzial Wspdlnoty Polskie]” zorganizowat 30 listopa-
da 2002 r. sesje populamo-naukowa pt. Duchowienstwo polskie
wsrod Polakow za granicg = Ukraina — Miemey”. Byla ona kontynu-
acja wezesnigjszych konferencji — nt. duchowienstwa polskiego
w Niemczech (1983) oraz repatriacfi Polakow z Kazachstanu
{2001). Omawiana sesja poswiecona byla roli duchowienstwa pol-
skiego w odrodzeniu zycia religiinego i duchowego w dwdch sasia-
dujacych z nami panstwach - na Ukrainie | w Niemeczech.,

MNa Ukrainie polska ludnosé kalolicka pozbawiona w czasach
komunizmu ziemi ojczyste], jezyka, migjsc kultu religiinego i zycia
narodowego, poddawana byla przymusowej rusyfikacji i ateizacii.
Dopiero upadek ZSRR i powstanie Wspdlnoty Niepodleghych
Panstw pozwolity na oZywienie religiine. W Niemczech, mimo
ochrony prawnej mniejszosci narodowych w tym panstwie, dusz-
pasterstwo polskie napotykalo wiele trudnosci w zlaicyzowanym
i nastawionym konsumpeyjnie spoleczenstwie niemieckim. Mozli-
wosci pracy duszpasterskie] zwiekszyly sie w Niemczech w latach
0., zwlaszcza po podpisaniu Traklatu miedzy Rzeczpospolita Pol-
ska a Republiky Federalng Niemiec o dobrym sasiedztwie | przy-
jaznej wspdlpracy (Bonn, 17 czerwea 1991 r.), w ktorym zagwa-
rantowano m.in. prawo do rozwijania swojej tozsamosci etniczne,
kulturalnej, jezykowe] i religijnej.

Jakag zatem rolg petnito i petni duchowienstwo polskie za gra-
nica? Czy jego praca ogranicza sig tylko do dzialan na rzecz roz-
woju Zycia religiinego i duchowego Polakdw? Odpowiedzi na te
i inne pytania udzielili na podstawie wiasnych doswiadczen w pra-
¢y duszpasterskie] ksieza przybyli z Ukrainy | Niemiec. Wezesniej
przedstawiono sylwetki polskich hierarchéw zaangazowanych
w duszpastersiwo polonijne.

Ks. bp Jan Kopiec (Opole) w obszernym referacie pt. Ksigdz ar-
cybiskup Szezepan Wesoly — wybitny duszpasterz polonijny” przed-
stawit sylwetke dzig juz 76-letniego duszpasterza Polonii, Ksiedza
z walizkg™ - jak mowig o nim Polacy rozsiani po calym $wiecie. Pre-
legent zwrécit uwage na slaskie pochodzenie abp. Wesolego, za-
prezentowal jego droge zyciowa — obowigzkowa slutbe w Wehr-
machcie, udzial w walce zbrojnej drugiej wojny $wiatowej, w tym
w armii gen. Wiadystawa Andersa, droge do godnosci kaplanskiej
| biskupiej, wreszcie jego stuzbe dla Polakdw na obczyznie. W kolej-
nym referacie pt. Ks. abp Jozef Gawlina (1892-1964) — wspomnie-
nie w 110. rocznice uredzin® poswigconym osobie Biskupa Polowe-
go |l Rzeczypospolitej, a nastepnie wisloletniego opiekuna duszpa-
slersiwa Polakow na emigracji przedstawit Stanistaw Bajer (PAX -
Opole). Przyblizyt postac wybilnego Polaka, ktéry ze swoich 72 lat
Zycia, tylko 17 lat spedzit w wolnej Ojczyznie, a cale swoje dojrzate
zycie na obczyznie. W czasach PRL przedstawial Swiatowej opinii
publicznej krzywdy wyrzqdzane Polsce przez wiadze komunistycz-
ne. Zmagal si¢ z trudnosciami, jakie napotykal chcac zapewnié pal-
skim emigrantom wiasciwg opieke duszpasterska. Sam zaznat losu
lulacza i dlatego tak gorliwie zajmowal sie tymi, ktdrzy musieli opu-
$cic swoj rodzinny dom i swoja Ojczyzng. Biskup Gawlina byt posta-
cig nieprzecieing w dziejach Kosciota polskiego, co uznali zaréwno
histerycy Kosciola, jak i swieccy badacze. Prelegent zwrocit takie
uwage na fakt, ze zarowno bp Gawlina, abp Wesoly, a takze Pry-
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mas Polski kardynal Au-
gust Hlond (zalozyciel
Zgromadzenia Towarzy-
stwa  Chrystusowego,
majgcego na celu opieke
duchowa nad Polakami
za granica) byli synami
Gomego Slaska.

Czesc  konferencji
poswiecong roli ducho-
wienstwa polskiego na
Ukrainie i w Miemczech
rozpoczal ks. dr Henryk
Pawluk -  dzialacz
~Vspolnoty  Polskiej”
w Opolu, od wielu lat or-
ganizator ohozow i kolo-
nii dla niepelnosprawnych polskich dzieci ze Wschodu. W refera-
cie pt. Kosciol katolicki oraz zycie religijne i duchowe Polakdw na
lerenach objetych lotalitaryzmem sowieckim do roku 1990 oraz
drogi do jego odrodzenia® przedstawil losy Kosciota i zycie religij-
ne Polakow na obszarze b. ZSRR (Bialorug, Rosja | Syberia, Ukra-
ina, Kazachstan) i na tym lle zaprezentowat przecbrazenia, jakie
zaszly po 1989 roku w Kosciele katolickim na Ukrainie, Zwrdceit
uwage na warunki, w jakich Koscidl prowadzil misje ewangeliza-
cyjng do 1989 roku oraz przedstawil problemy z jakimi obecnie bo-
rykajg sie duszpasterze polscy w odradzaniu religijnosci Polakdow,
Podkreslil, Ze ukoronowaniem procesu odrodzenia Kosciola rzym-
skokatolickiego na Ukrainie bylo mianowanie przez Stolice Apo-
stolskag 5 biskupdw i erygowanie na Ukrainie archidiecezji lwow-
skiej oraz diecezji kijowsko-Zytomierskigj, kamieniecko-podolskiej,
tuckigj, mukaczewskiej i charkowsko-zaporoskiej.

Ks. proboszez Jan Nikiel w referacie pl. 2 doswiadczen
duszpasterza polskiego wirod rodakdw na Ukrainie" podzielit sig
refleksjami ze swojej 12-letniej pracy duszpasterskiej w para-
fiach w Stryju, Zydaczowie, Brzozdowcach i Skolem. W archidie-
cezji Iwowskie] obok 13 ocalonych kosciotow, powstate 150 ko-
sciolow i kaplic, w ktorych posluge duszpasterska pelni obacnie
150 ksiezy. Wapolnoty parafialne sa niewielkie, liczg od 5 do 150
wiernych. Prelegent podkreslil, e zadaniem duszpasterza pol-
skiego na Ukrainie jest nie tylko posredniciwo miedzy Bogiem
a ludzmi, ale takie ulwierdzenie wiernych w ich korzeniach.
Czesto parafianie nie wiedzg do jakiego narodu naleza. Brak za-
korzenienia w rodzinie, we wspolnocie parafialne]j i tradycji nie
pozwalajg na okreslenie swojg) lozsamosci, powodujgc takze
trudnosci w przezywaniu zwigzku z Bogiem. Polscy duszpaste-
rZe pomagajg wiernym w osiggnigciu zbawienia, 5§ nosnikami
tradycji | polskosci, a takze budowniczymi kosciotdw, kaplic i sal
katechetycznych.

W podobnym duchu mowit ks. pralat Ludwik Kamilewski, pro-
boszcz parafil kosciota sw. Waclawa w Zytomierzu, ktéry w refera-
cie Duchowienstwo polskie w diecezji kijowsko-zytomierskie]”
przedstawil swoje plany | zamierzenia co do umacniania wspolnoty
parafialnej, stworzenia oddzialu Towarzystwa Kultury Polskie] w Zy-
tomierzu oraz podzielil sie doswiadczeniami w odbudowywaniu ko-
sciota. Zwrocil sie z apelem, popartym prosba biskupa kijowshko-zy-
tomierskiego Jana Purwinskiego, o pomoc materialng | wsparcie

i
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duchowe w odbudowie kosciola w Zytornierzu oraz przebudowie
i remoncie budynku bylego teatru miejskiego na kaplice parafii
rzymskaokatolickiej p.w. Trojey Przenajswigtsze] w Czemiachowis,
Z kolei o problemach w pracy duszpasterskiej wsrad Polonii
w Niemczech mowil ks. prowincjal Ryszard Glowacki z Towarzy-
slwa Chryslusowego dla Polonii Zagranicznej, mieszkajgcy w Es-
sen i majgey juz 18-letnie doswiadczenie w pracy duszpasterskiej.
W duszpasterstwie polskim w Niemczech pracuje obecnie okolo
100 ksiezy, obstugujacych okoto 60 parafii, z czego w 30 posluge
pefnig ksigza z Towarzystwa Chryslusowego. Prelegent przedsta-
wit rozwd] duszpasterstwa polskiego w Niemczech w ostatnich
dziesiecioleciach. W latach 70. duszpasterstwo borykalo sie z wie-
loma trudnosciami wynikajacymi ze zmniejszeniem sig liczby lud-
nosci polskiej (w czasach  zelaznej kurtyny® zahamowany byl pro-
ces migracji), odchodzeniem od wiary i religii, kurczeniem sie licz-
by ksigZy. Z kolei w latach 80., w wyniku wydarzen politycznych
w Paolsce, wprowadzenia stanu wojennego, nastapil lawinowy na-
phyw Polakdw do Miemiec, kidrzy osiedlali sie na stale lub zatrzy-
mywali w drodze do USA, Kanady lub RPA. Emigranci w Kosciele
szukali pociechy, pomocy i wsparcia. Z kolei lata 90. byly okresem
stabilizacji struktur i czasem ugruntowania sig pozycji duszpaster-
stwa polskicgo w Niemeczech. Od ksiezy oczekiwano wowczas nie
tylko pomocy duchowej, ale tez pomocy w znalezieniu pracy
i migszkania. Zdaniem prelegenta, w obliczu bliskiego wejscia Pol-
ski w struktury europejskie duszpasterstwo polskie w Niemeczech
stanglo przed nowymi wyzwaniami, m.in. zwiekszenia postugi
duszpasterskiej dla osob z podwajnym obywatelstwem podejmuja-
cych prace w panstwach Unii Europejskiej. Konczac swoje wystg-
pienie, ks. Glowacki podkreslil rolg jaka peini Koscld! niemiecki -
w ktorego strukturach znajduje sie duszpasterstwo polskie
w Niemeczech — w trosce o wychodzedw i imigrantow z Polski.
Rolg i zadania Polskie] Misji Katolickie] w MNiemczech od cza-
sow powajennych po dzien dzisiejszy zaprezentowata w referacie
pt. Polska Misja Katolicka w MNiemczech — jej rola w integracji sro-
dowiska polskiego” dr Aleksandra Trzcielinska-Polus (Uniwersytet
Opolski). Podkreslita, ze rola i zadania PMK zmienialy sie w zalez-
nosci od naphywu nowych imigrantow z Polski i procesow asymila-
cyjnych zachodzacych wirdd Polonii. Znaczne zwigkszenie liczby
Polakow w latach 1986-1885 spowodowalo rozbudowe duszpa-
sterstwa i pociggnelo za sobg potrojenie liczby polskich ksiezy.
W 2002 r. opieke duszpasterska nad polska grupa sprawowali
ksigza w 67 osrodkach, a Msze sw. w niedziele i swieta odprawia-

O lewe: ks. L. Kamilewski, prof. Z Wozniak, bs. 1, Slodbowski i K. Rostocka
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ne byly w 276 miejscowosciach. W PMK w Niemczech pracuje
obecnie 109 ksigzy z réznych zgromadzen | zakondw (chrystusow-
cy, salezjanie, redemptorysci, jezuici). W podsumowaniu referent-
ka podkreslita, ze duszpasterstwo polskie w Miemeczech pelni wie-
le waznych funkgji - od zaspokajania potrzeb religiinych, poprzez
pomoc w trudnych zyciowych syluacjach, eliminowanie poczucia
wyobcowania, po umozliwienie pielegnowania jezyka polskiego
oraz zachowania polskich tradyeji | awyczajdw.

Ostatni referat wygloszony na sesji przez dr. Tadeusza Detyng
- socjologa Uniwersytetu Opolskiego — zatytufowany Postawy ka-
tolikdw obrzgdku tacinskiego wobec jezyka polskiego na Ukrainie”
dotyczy! uzywania jezyka w Kosciele katolickim na Ukrainie. Te-
mal cpracowany zostal przez autora na podstawie badan empi-
rycznych preeprowadzonych latem 2000 r. przez Julig | Olega Gor-
baniukow z KUL-u i zebranych w ksigzce pod takim samym tytu-
temn. Celem aulorow badan — Polakdw z Ukrainy pracujacych
w Katedrze Socjologii Grup Etnicznych Instytutu Socjologii KUL -
bylo poznanie opinii wiernych na Ukrainie na temat preferowane-
go jezyka w Kosciele. Badaniami objeto 1300 osob, wiarnych Ko-
sciola rzymskokatelickiego z 57 parafii z 4 ukrainskich diecezji.
Wyniki pokazaly, e dla 91% respondentéw polski byl jezykiem
modlibwy, jednakze dla 67% jezykiern komunikacji w wychowaniu
religijnym byl takie ukrainski. Dla okolo 60% badanych rodzin, do-
minujgeym jezykiem komunikacji od co najmnigj 50 lat jest ukraif-
ski, czesto gwarowy, z licznymi rusycyzmami. Tylko 10% dzieci
badanych osob na co dzien mowi po polsku, co jest wykorzystywa-
ne przez tych, ktorzy uwazaja, ze jezyk polski w liturgii powinien
byé ograniczany. | chociaz przytlaczajgca wigkszosé rzymskich
katolikow pragnie liturgii w jezyku polskim (polski jest blizszy Bo-
gu”, jest lo swiety jezyk”), liturgia w jezyku ukrainskim staje sig co-
raz bardziej powszechna | proces ten bedzie sie nasilal. Jak stwier-
dzil T. Detyna, autorzy badan konkluduja, ze kluczem do przetrwa-
nia paolskich spolecznosci katolickich na Ukrainie jest zachowanie
polskiego jezyka w liturgii w kosciele oraz nauce modlitwy | religii
dzieci, zgodnie z ich wolg | oczekiwaniami.

W dyskusiji, ktora odbyta sig po wygloszeniu referatéw wypo-
wiedziano wiele uwag, mysli i refleksji. Irena Kostecka, wieloletnia
prezes Towarzystwa Kullury Polskiej na Wolyniu, poinformowala
o dziatainosci Polakow w kultywowaniu polskie) kultury, religii, oby-
czajowosc i jezyka polskiego na Ukrainie oraz podkreslila role ja-
ka peinia polscy ksieza w rozwoju Zycia religiinego Polakow. £ ko-
lei w wypowiedziach innych uczesinikow konferencji, Polakow zy-
jacych w kraju, muin.: prof. Zbigniewa Wozniaka — wiceprezesa Za-
rzadu Krajowego Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska”, Krystyny
Rostockiej — prezes Cpolskiego Oddzialu Wspalnoty®, Tadeusza
Podkowki z Rodziny Katynskiej", Zbyszko Bednorza b. prezesa
Mspolnoty Polskiej” w Opolu i Bronistawa Durkalca z Opola oraz
przedstawicieli duchowienstwa ze Slaska Opolskiego przewijata
sig troska o skonsolidowanie dziatah na rzecz podtrzymywania
wiezi z Polakami zyjgcymi poza granicami Polski oraz wspierania
ich duchowo | materialnie. W podsumowaniu konferencji wypowie-
dziane zostato przestanie do Polakdw w Kraju o uswiadomienie so-
bie cigzacego na nas obowigzku podirzymywania wiezi z Polaka-
mi i Polonia, jesli choemy zachowali oni i utrzymywali wigz z Ojezy-
zna swoich ojcow, z ich mowa | wiara. +

Danuta Kisielewicz — Opole
fol. Stanistaw Wierzgon

Il Dni Kultury Kresow w Warszawie

uz po raz trzeci Zarzad Krajowy Stowarzyszenia Wspdlno-

ta Polska" i Maczelna Rada Federacji Organizacji Kreso-
wych w Warszawie zorganizowali w dniach 7-14 grudnia 2002 r.
dla warszawskiej publicznosci cykl wieczordw przyblizajgeych kul-
ture Kresow.

W Demu Polonii odbyl sig inauguracyjny kancert koled 1 piesni
ludowych w wykonaniu kapeli Mowina" z Jablonkowa na Zaolziu.
Kapela z Republiki Czeskiej grala juZ ubieglym roku, wigc tym bar-
dziej mile zostala przyjeta przez warszawska publicznose, a jej wy-
slep sponsorowany byl przez Poznanska Palamig Kawy JASTRA",
ktdra czestowala widzdw kawa | herbata,

s . g

Z kolei koncert Grodzienskich Stowikdw” - polskiego chdru
dziecieceqo z Bialorusi pod kierunkiem Alicji Binert, podczas kid-
rego miodzi artysci zaprezentowali koledy i piesni patriolyczne,
przypominaly zwlaszcza starszej wiekiem publicznosci ich lata
miodziencze. Dzieci wspaniale wykonaly poloneza M. K. Oginskie-
go Pozegnanie Ojczyzny”, a .Gaude Maler Polonia® zostala przez
obecnych wysluchana na stojaco. Chorowi akompaniowaty pia-
nistka | trzy skrzypaczki. Publicznosé wypelniajaca po brzegi sale
na stojaco oklaskiwala wykonawcow,

Trzecim spolkaniem przyblizajgcym warszawiakom kullurg
Kresow byl recital fortepianowy Marii Skurjat-Silvy oraz wystep wo-
kalistow Doroty Calek — sopran i Ryszarda Morki — bas. W progra-
mig konceriu znalazly sig mun. utwory Jana |. Paderewskiego, Ju-
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liusza Zargbskiego, Stanislawa Moniuszki, Romualda Twardow-
skiego i Mieczystawa Karowicza.

Celem Dni jest ukazanie jednosci kultury tworzonej na Kresach
lill Rzeczypospalilej oraz zaprezentowanie polskich artystaw, kto-
rzy mieszkajg poza granicami kraju i sg krzewicielami rodzimej kul-
lury, a przy lym znakomitymi wykonawcami oraz ukazanie, przede
wszystkim miodemu pokoleniu, jego narodowego dziedzictwa.

a swigta BoZzego Marodzenia 2002 przyjechato do Polski

177 dzieci: 33 osoby z RPA, kiore przebywaly w Domu
Wezasowym w Krynicy, 49 z Bialorusi i 45 z Litwy — cdpoczywaly
w Dromu Polonii w Pultusku i u rodzin polskich w Rypinie oraz 50
0s0b z Ukrainy w Domu Wezasowym w lwoniczu Zdroju.

Celem pobytu w Polsce bylo zapewnienie aklywnego wypo-
czynku, przekazanie wiedzy z zakresu historii i kultury polskiej
oraz nauczanie jezyka polskiego. Miodziez z RPA miala okazje
spolkac sig w Domu Polonii w Warszawie z prezesem Stowarzy-
szenia JWspolnota Polska® prof. Andrzejem Stelmachowskim.

Pobyt w okresie swigteczno-noworocznym stworzyl szezegdiny
klimat do utrzymania wigzi dzieci polskich z krajem ojczystym. Spo-
tkania z rodzinami polskimi przy choince, wspolne przygotowanie
wigiliinego stotu i potraw, Spiewanie koled i piesni narodowych, po-
gadanki o tradycji | Kulturze byly najlepsza lekeja polskosci.

Polwl w Polsce zorganizowany przez Stowarzyszenie Wspdl-
nota Polska® sfinansowany zostal ze srodkdw Ministerstwa Eduka-
¢ji i Sportu. +
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Wystawa rzeiby ceramicznej
tucji Wierzchuckiej

d 16 grudnia 2002 r. do 12 stycznia 2003 r. w Galerii Do-

mu Polonii w Warszawie prezentowala swoje prace rzez-
biarskie bucja Wierzchucka z Belgii. Ekspozycja zatytulowana _Pa-
migci mojej Mamy” zostata zorganizowana dzigki pomocy Konsu-
latu Generalnego RP w Brukseli. Po zamknieciu wystawy artysika
wszystkie prace przekazala w darze na aukcje inlermetowe na
rzecz Fundacji Wielka Orkiestra Swigtecznej Pomocy”.

kucja Wierzchucka-Vanderkerken urcdzita sie 24 kwietnia
1946 r. w Szczecinie. Wyemigrowala do Belgii w 1968 roku i tam
ukonczyla filologie stowianska w 1975 r. na Université Libre de
Bruxelles. W latach 1978-1887 roku uczyla sie ceramiki w pracow-
ni R. Duterme, nastepnie Mirka Orlandiego na Académie des Ars
d'ixelles w Brukseli. Kontynu-
uje zajecia na Académie des
Arts Plastigues Constantin
Meunier w Brukseli, w pracow-
ni Rolanda Rensona.

Artystka miala wiele wy-
slaw. W 1985 roku wystawiala
indywidualnie we Foyer Brus-
sels Kamertoneel oraz na wy-
stawie zbiocrowe] w Osrodku
Kultury Flamandzkiej w Elzen-
hof (Bruksela). W 1988 roku
prezentowala swoje prace
w Galerii At w Warszawia,
a rok poZniej na wystawie
JFolska dekada® w Elzenhof.
Ponadto: rok 1991 — wystawa
indywidualna poswiecona pa-
migei zmarlego meza Johna
Vanderkerkena na Vrije Uni-
versileit w Brukseli oraz zbio-
rowa w Galerie 90" w Brukse-
li; 1992 — wystawa ariystow
gruzinskich i polskich w .Gale-
rie 90" w Brukseli oraz Pierw-
sze Triennale Polskiej Sziuki
w Palais des Congres w Liege; 1894 — | nagroda za rzeibe
Szlot' w Osrodku Kultury WABO w Brukseli; 1995 — wystawa
zbiorowa Kiezen vooz Kunst" w Osrodku Kultury Flamandzkie]
w Brukseli de Marklen; 1996 - Drugie Triennale Polskig] Sztuki
w Belgii w Osrodku Kultury w Genk; 1998/98 — wystawa zblorowa
~Spojrzenia na Polskg. Artysci polscy w Belgii i Luksemburgu®
(Bruksela, Luksemburg, Warszawa, Pultusk, Torun); 1989 — wy-
stawa zbiorowa z artystami z Ixelles w Brukseli; 2000 - wyslawa
indywidualna ku pamigci zmarego meZza w Osrodku Kultury El-
zenhof (Bruksela) oraz zhiorowa polskich artystow \Voila la Polo-
gne” w zamku Freyr w Luksemburgu; 2001 - wystawa zbiorowa
z polskimi artystami w Cercle Municipal au Grand Duché de Lu-
xembourg, a takze z artystami z Ixelles w Brukseli; 2002 - ekspo-
zycja Yesterday-Oggi Morgen® w Atrium Communauté Frangaise
Z udziatem 69 artystek. &
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Biografistyka polonijna (1)

Grzegorz Lubczyk

JUBILEUSZ INSTYTUTU
AGATY | ZBIGNIEWA JUDYCKICH

edng z najwazniejszych dzis polonijnych placdwek nauko-
Jwych poza Polska jest Instytut Badan Biograficznych (Insti-
tut de Recherches Biographiques) w Maisons-Alfort pod Paryzem,
Ten zatozony w 1992 roku przez Agate Zmudzinskg-Judycka
i prof. Zbigniewa Judyckiego osrodek badawczy doczekal sig swe-
go jubileuszu,
Szampana na dziesigciolecie dzialalnosci Instytutu zastapilo
VIl Miedzynarodowe Sympozjum Biografistyki Polonijnej na Papie-
skim Uniwersytecie Urbanianskim w Rzymie (17-18 paZdziernika
2002). Zadedykowane Janowi Pawlowi |l = z okazji rozpoczecia
przezen 25. roku papieskiego pontyfikatu — zostalo poswigcone ro-
li duchowienstwa polskiego w Swiecie na przestrzeni wiekow.
Zarowno la konferencja (jej dorobek i przestanie przedstawig
w drugim odcinku Biografistyki polonijnej) jak | poprzednie - byla
rodzajem pobudzania i zachecania naukowcow 1 badaczy pol-
skich i pochodzenia polskiego do dokumentowania i popularyzo-
wania niezwykle bogatego dorobku naszych rodakow na obezyz-
nie i ich wielkiego wkiadu w Zycie spoleczenstw krajow nowego
zamieszkania.

Specjalistyczne sympozja

Migdzynarodowe kenferencje biografistyki polonijnej, organi-
zowane od 1996 roku, s3 jedna z form propagowania przez IRB
polskosci w swiecie, Trzy pierwsze sympozja, chod zajmowaly sig
dokonaniami Polskiej Diaspory, to jednaj pod wzgledem tematycz-
nym mialy charakter ogolny. Ta naukowa, zbiorowa kwerenda
przez rézne kraje Europy rozpoczela sig 8 lat temu na Polskim
Uniwersytecie na Obczyznie w Londynie. Na migjsce drugiego
sympozjum w 1997 roku pp. Judycey wybrall ParyZ (w roli wspal-
organizatora wystapita paryska Slacja Naukowa PAN), a trzeciego
w 1998 roku — Rzym (partnerzy: Papieski Uniwersytet w. Toma-
sza i Slacja Maukowa PAN nad Tybrem).

W 1999 roku w Wiedniu nastapila zmiana. Wdwczas ta miedzy-
narodowa konferencia przybrala charakler specjalistyczny. Jej
uczesinicy zajeli sie losami Polek na obczyznie (Instytutowi Judyc-
kich parinerowaty Akademia Swigtokrzyska w Kielcach i wiedenska
Stacja Maukowa PAN). W 200 roku zas w Krakowie (wspolnie
z Uniwersytetern Jagiellonskim, podwawelska Akademia Pedago-
giczna i kielecka Akademig Swietokrzyska) uwage skupiono na teo-
rii biografistyki oraz na pedagogach i uczonych polskich, pracuja-
cych na réznych kontynentach i krakowianach w swiecie. Z kolei
w 2001 roku w Brukseli w Kwaterze Glowne] NATO pod lupe wzie-
to Polakow i osoby polskiego pochodzenia w sitach zbrojnych i po-
licjach innych panstw. Do sympozjum rzymskiego z 2002 roku = jak
juz wezesnie] zasygnalizowatem — powrdce w nastepne] publikacii.

Z nadestanych i wyglaszanych na tychize konferencjach refera-
téw pp. Judycocy ukladajg kolejne, grube tomy wiedzy o Polonii,
Z jubileuszowego bilansu ich Instytulu wynika, Ze w dotychczaso-
wych siedmiu sympozjach — poza liczng grupg badaczy naszej dia-
spory z wielu osrodkow akademickich w Polsce | przedstawicielami
najwyzszych wiadz RP — udzial wzigli naukowcy, dziennikarze i du-
chowni z Argentyny, Australii, Austrii, Belgii, Brazylii, Danii, Finlan-
dii, Francji, Hiszpanii, Holandii, Japonii, Kanady, Kolumbii, Litwy,
Meksyku, Niemiec, Republiki Poludniowe] Afryki, Szwecji, Szwajca-
ril, Standw Zjednoczonych, Ukrainy, Wioch, | Wielkiej Brytanii,

Instytut Biografistyki Peolonijngj (ostalnio réwniez pod taka na-
Zwa wystepuje Instytut pp. Judyckich) z powodzeniam wspdldziala
z roznymi polskimi placowkami naukowymi. Szczegdlnie bliskim
partnerem stala sie Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanow-
skiego w Kielcach, z kidrg len podparyski osrodek badawczy
w 1999 roku podpisat umowe o wspdlpracy naukowe] | wydawniczej.

Historia Rzeczypospolitej poza Polskq

Wiadze powojennej Polski nie byly zainteresowane upo-
wszechnianiem wiedzy o rodakach, ktorzy z roéznych powoddw
znaleili sie poza Ojczyzng. To, niestety, negatywnie wplynelo na
jakose | zawarlosc polskiej historiografii, nie mowige o skazach
w Swiadomosci pokolen urodzonych juz na obczyZnie, ale przy-
znajacych sie do uczuciowych zwigzkow 2z krajem jednego lub
obojga rodzicow. Konsekwencig tego — jak uwazaja pp. Judyccy -
jest bardzo slaba lub zadna wiedza o aktywnym udziale Polonii
w formowanie naszej cywilizacji, co — poza Polska - rowniez prze-
jawia sie czestym zaliczaniem Polakdw do innych narodowosci,

Tymeczasem wielomilionowa polska diaspora — zardowno swa
znaczacy obecnoscly, Jak i indywidualnymi czynami i dokonaniami
- aklywnie wspoltworzyta historie bardzo wielu krajow. Mie znalazio
to jednak naleinego odzwierciedlenia w tamiejszych stownikow
i encyklopediach, co jest réwniez naszym, polskim, zaniedbaniem.

Judyccy majg racje, lansujac teze, e biografistyka polonijna
jest nierozerwalng czescig biografistyki narodowe]” Bedge wige
wiernym temu przekonaniu, Instytut Badan Biograficznych — zgod-
nie ze swym statutem - poza coraz szerszg dziatalnoscig wydaw-
niczg od 10 lat skrupulatnie tez gromadzi dokumentacje o zaslugu-
jacych na to losach naszych rodakow we wszystkich czesciach
swiata. Glowny bowiem cel Instytutu, co Judyecy podkredlajg przy
kazdej okazji, to prowadzenie badan naukowych w zakresie bio-
grafistyki polonijnej, ktdra swym zakresem obejmuje zaréwno po-
stacie juz historyczne, jak i dzis zyjgce, tworzgee | budujgee dobre
imig Polaka poza Polska.

Stownik jakiego nie byto

Za swe priorytetowe zadanie Agala i Zbigniew Judyccy uznali
cykliczne wydawanie Jlustrowanego Slownika Biograficznego Po-
lonii Swiata”. Jak podkreslili w swym komunikacie prasowym, wy-
danym z okazji rzymskiego sympozjum (2002), stanie sig on do-
petnieniem ,Polskiego Stownika Biograficznego”®, ukazujac wielki
dorobek i wklad Polakow w cywilizacje Swiatows, eliminujge pray
ckazji bledne czgsto przypisywanie im korzeni innych nacjl.

Zespdl autordw i recenzentow llustrowanego Stownika® lo
grono ponad pigcdziesieciu profesordw o pelnej gamie naukowych
specjalnosci. Obliczone na wiele lat cykliczne wydawnictwo ukazy-
wac sie bedzie tzw. systemem holenderskim (kazdy tom od .a” do
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«2'). Zdaniem Judyckich, to najlepszy sposdb dla stownika polskiaj
emigracji, bowiem eliminuje mozliwos¢ pominigcia postaci god-
nych uwiecznienia, a jednoczesnie pozwala opracowad biogramy
osob dopiero co zmarych. Inaczej wiec, anizeli w Polskim Stow-
niku Biograficznym®, do ktérego moga trafic 2yciorysy ludzi zmar-
tych minimum trzy lata przed wydaniem kolejnego tomu.

Stowng prezentacje postaci wezbogaca jej zdjecis, rowniez sy-
fuacyjne, ewentualnie zwigzany z jej dzialalnoscig rysunek. Kaz-
dy tom zamykaja cztery nastepujace wykazy haset: alfabetyczny,
chronologiczny, geograficzny i| wedlug rodzajow ich dzialalnosci
zawodowo-tworczej. Istotng zasadg tego stownika sg slreszcze-
nla wszystkich blogramdw w czterech jezykach: angielskim, hisz-
panskim, francuskim i niemieckim. Pozweli to znaczgco rozsze-
rzyé krag potenclalnych odbiorcdw tego dzieta, a jednoczesnie
obywatelom innych krajow ukaze prawdziwe oblicze Polaka po-
za Polskg. Do przygotowywanego obecnie tomu trafi okolo pdl ty-
slaca hasel.

Tak pomyglany slownik ma szanse stac sie rowniez wazng po-
mocg w polonijnej pracy naszych ambasad i konsulatow oraz
w kontaktach tychze placdwek z administracjami krajow ich misji
dyplomatycznej.

35 ksiqzek w 10 lat

Swa dzialalnos¢ wydawnicza Instytut panstwa Judyckich roz-
poczat od Kwartalnika Biograficznego POLACY W SWIECIE™, To
doscé szczegolowa prezentacja postaci z jakiegos powodu wai-
nych dla XX-wieczne] emigracji. Bohaterami juz 17 numerdw
Jwartalnika® s3 min.: Jan Pawel Il, gen. Wiadyslaw Anders,
Edward Moskal, Gustaw Herling-Grudzinski,

W ramach popularyzacji naszych rodakdw w krajach ich Zycio-
wej aklywnosci warto odnotowac wydanie w jezyku angielskim
dwach rocznikow Polonii brytyjskie] Poles in Great Britain®, pierw-
szych tomow Polonii francuskiej .Les Polonais en France®, Pola-
cy w Austrii* oraz Polacy w Belgii i Luksemburgu" w trzech jezy-
kach: po polsku, francusku i flamandzku,

Unikalnym pomyslem bylo przedstawienie w jednym tomie uro-
dzonych pod Wawelem osob, kiére zaznaczyly swa obecnosé
w wielu krajach na kilku kontynentach pt. Krakowianie w swiecie"
{547 sylwetek). Tg cenng publikacjg Instytul vhonorowat Krakdw,
wystepujacy w 2000 roku w roli kulturalne] stolicy Europy.

Za wydarzenie wydawnicze 2000 roku uznana zostala ksigzka-
album Polonia. Stownik biograficzny® (Whe's Who Palonia), opra-
cowana przez Instytul spod Paryza. Stanowila ona uzupelnienie 6-
tomowej MNowej Encyklopedii Powszechnej PWHN". Dokonania 827
polonijnych postaci, kidre znalazly sig w tym tomie — uswiadamia-
ja i ukazuja jak tworcza nacia jestesmy. Rowniez w 2000 roku uka-
zal sig album wspomnieniowo-dokumentacyjny ,Papiez Stowianin
- zwiastun nadziel’, upamietnigjacy 20-lecie pontyfikatu Jana
Pawdta ll.

Efektem encyklopedyczno-mrdwcezej pracy Instytulu Judyekich
53 tez dwa slowniki biograficzne: wydany w Oficynie Kucharski®
2 Torunia w 2001 roku ,Rodacy w obeych mundurach”® z biograma-
mi Polakow i osob polskiego pochodzenia, stuzgeych w sitach
zbrojnych i policjach wielu innych pafstw oraz w 2002 roku -
W stuzbie Bogu i swialu” z ponad tysiacem sylwetek obecnie pra-
cujacych na wszystkich kontynentach polskich ksigzy, sidstr i za-
konnikow.
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Istotnym  dopeinieniem VIl Miedzynarodowego Sympozjum
Biografistyki Polonijnej (Rzym 2002) jest zredagowane przez Aga-
te | Zbigniewa Judyckich, a starannie zlozone przez loruniska Ofi-
cyne Wydawniczg JMucharski® o pokaznej objetosci, bo napisane
arz przez ponad szescdziesieciu autordw — Duchowienstwo pol-
skie w Swiecie™.

Jak zalozyciele Instytutu Biografistyki Polonijnej obliczyli,
w tym pierwszym dziesigeioleciu jego dziatalnosc wydano 35 pu-
blikacji ksigzkowych. Nastgpne sg w drodze.

~Polonia Semper Fidelis” w podzigkowaniu

Instytut pp. Judyckich za tworcze dokumentowanie losdw Po-
lakow poza Ojczyzng olrzymal wiele wyroznien, w tym Nagrode
MNaukowa KUL-u, Nagrode Polskiego Stowarzyszenia Autordw,
Dziennikarzy | Tlumaczy w Europie, Srebmy | Brazowy Medal Fun-
dacji .Straz Mogil Polskich Bohaterow®, Nagrode Historykow Fran-
cuskich, Magrode Naukowa Rady Porozumiewawczej Badan nad
Folonia.

Swiadom ogromu zadan, jakie weigz stoja przed dokumentali-
stami i historykami abecnosci polskiej w swiecie, réwniez Instylut
Agaly | Zbigniewa Judyckich doprowadzil do ustanowienia w 1996
roku - pod patronatem Senatu RP —= Medalu Honorowego Polonia
Semper Fidelis*. Podczas uroczystosci polonijnych wreczane sg
one oscbom 1 instytucjom oraz stowarzyszeniom za ich autorski
whkiad lub pomoc w prowadzeniu prac badawczych nad Polonia.
W minionych siedmiu latach medalem tym uhonorowano ponad
trzydziesci osob i kilka fundacji. Autorem projektu tego wyrdznie-
nia jest emigracyiny artysta malarz Wojclech Siudmak z Francil.

Zamiast podsumowania

Slale powiekszajgcy sie dorobek badawczy Jubilata dowodzi,
ile mozna osiggnac twarczym zapafem oraz silnym przekonaniem
o polrzebie utrwalania i popularyzowania wkiadu Polakow w roz-
wij Swiatowe] nauki, kultury, techniki | gospodarki, jednym slowem
cywilizacji na przestrzeni wiekow. To budujgcy przejaw polskiego
patrictyzmu.

Uznanie dla tego wszystkiego, co juz na tym badawczo-polo-
nijnym polu uczynili panstwo Agata i Zbigniew Judyccy wzrasta,
gdy sig wie, ze dziatalnosé Instytulu Biografistyki Polonijnej finan-
sowana jest gidwnie z funduszy prywatnych i w niewielkim stopniu
z budzetowych Srodkow naszego panstwa na Polonie. Na przyklad
koszl organizacyjny ubiegforccznege sympozjum rzymskiego wy-
nidsl okolo 150 tys. zlotych, z czego dotacja krajowa (Senat RP za
posrednictwem Stowarzyszenia MWspolnota Polska® i Urzedu ds.
Kombatantdw) zamkneta sie kwolg 23,4 tys. zlotych. Bez sponso-
réw i spolecznej pracy licznego grona wspdlpracownikdw emigra-
cyjnych i z Polski, ktdrym nalezy sie miano przyjacidt Instytutu Ju-
dyckich — wiele z ich ambitnych przedsigwzigé badawczo-wydaw-
niczo-popularyzatorskich, po prostu, nie udatoby sie zrealizowac.

Gratulujermy wige Jubilatom i Zyczymy panstwu Agacie i prof.
Zhigniewowi Judyckim wytrwalosci w dalsze] pracy ich Instytutu,
dzigki ktoremu Polacy poza Polsks stopniowo odzyskujg nalezne
im migjsce. *

Grzegorz tubczyk
(autor jest b. Ambasadorem RP na Wegrzech,
publicystg, uczestnikiem VIl Miedzynarodowego

Sympozjum Biografistyki Poloniinej)
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